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GUIA DE PRONUNCIACION

Las letras en este libro se pueden pronunciar mas o menos segin la
pronunciacion castellana, con las siguientes excepciones:

k - cuando aparece al principio de la palabra, o entre vocales, suena
como la k de la palabra "kilo". Ejemplos: kiru "diente", kachi "sal",
chaka "puente”.

k - cuando precede a una consonante (no vocal) o cuando aparece al
fin de la palabra, suena frecuentemente como la j de la palabra
"jardin". Ejemplos: akllay "escoger", pachak "cien".

q - suena como la j de la palabra "joven", pero se pronuncia mas atras
en la garganta. Ejemplos: gara "cuero”, gollge "dinero”. Cuando
sigue a una consonante o cuando aparece entre dos vocales a veces
se pronuncia sonora. Ejemplos: allgo "perro”, mogo "rodilla; colina"

p', t', k', ch’ - suenan como p, t, k y ch del castellano pero se
pronuncian con glotalizacion, o sea que la boca no se abre al
momento de pronunciarlas sino un instante después para que se
produzca una pequeiia salida explosiva de aire. Ejemplos: p'uyfiu
"cantaro”, t’anta "pan”, k’aspi "palo", ch'aki "seco".

ph, th, kh, chh - suenan como p, t, k y ch del castellano pero se
pronuncian con méas aspiracion o con rozamiento. Ejemplos: phuyu
"nube", thapa "nido", khipu "nudo", chhala "tallo seco de maiz".

q’ - suena como la k de la palabra "kilo" pero se pronuncia maés atras
en la garganta y con glotalizacion.

Ejemplos: q’epi "atado", q’ala "vacio; desnudo”.

h - suena como la j del castellano pero con menos rozamiento.
Ejemplos: hatun "grande", hucha "error, pecado”.

sh - suena como la sh de la palabra "Ancash".

Ejemplos: shullk’a "menor", mishi "gato".

w - suena como la hu en la palabra "hueso".

Ejemplos: wawa "criatura”, wiksa "estdmago".

Para facilitar la lectura a los que ya saben leer en castellano, las
palabras de origen castellano se escriben aqui siguiendo la escritura de
este idioma. Ejemplos: Dios, juez, judio, Jesis, Cristo.
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JESUSPA APOSTOLNINKUNAQ
RUWASQANKU

Apostolninkunaman Espiritu Santo kachamunanta Jesuspa prometesqan

1-2 Allin respetasqa Teofilo, lawpaq gellgasqaypin nirani Jesuspa
1 llapa ruwasqanmanta yachachisqanmantawan, qallariyninmantapacha
hanaq pachaman apasqa kasqan p'unchawkama. Manaraq hanaq
pachaman apasqa kachaspan akllasqan apostolkunata Espiritu Santoq
atiyninwan kamachitasqa ima ruwanankuta. 3Hinallataqmi
waflusqanmanta kawsarimuspaqa tawa chunka p'unchawpi
apostolninkunaman aypa kuti rikurispa, yachachisqa. Yachachiyninpitaq
nisqa:

—Diosmi kasuqninkunapaq kamachikuq kanqa, wiilaypaqtaq
paykunata kamachinqa, nispa.

Khaynapin Jesusqa apostolninkunaman kawsarimusqanta rikuchisqa.

4Paykunawan kachasparaqmi Jesusqa kikinkuta kamachisqa:

—Amaraq Jerusalen llaqtamanta ripunkichischu. Aswan Taytay’
Diospa qankunaman prometesqan Espiritu Santota suyaychis. Nan
willaraykichisfia kaymantaqa. 5 Bautizaq Juanmi yakuwan bautizaq.
Kunantagmi Espiritu Santo qankunapi yaykunqa, nispa.
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Jesus hanaq pachaman apasqa kasqan

6 Chay p'unchawkunapunitaqgmi Apostolkuna Jesuswan kachaspanku
Jesusta tapusqaku:

—Seiornillayku, {Kunanpunichu Israel llaqtata kagmanta
sayarichinki, iawpaq hina mana piqpa kamachinan kananpaq? nispa.

7Hinaqtintaq paykunata nisqa:

—Manan qankunaqa hayk'aq chaykuna pasananta
yachanaykichischu. Taytanchis Diosllan chaykuna hayk'aq sucedinanta
kamachinanpaqqa autoridadniyoq. 8 Diosmanta atiyta chaskinkichis
Espiritu Santo qankunapi yaykuqtin, hinaspa fioqamanta runakunaman
willaq rinkichis Jerusalen llaqtata, tukuy Judea lawta, Samaria lawta, llapa
huk kharu llaqtakunatapas, nispa.

9 Chaykunata nispataq Jesusqa paykuna qawachaqtinku hanaq
pachaman apasqa kasqa. Huk phuyutagmi gawaqninkunamanta pakarusqa
hinaspa manaiia Jesustaqa rikusqakuiiachu. 19Jesus hanaq pachaman
apasqa kasqanta qawaspa kachaqtinkuraqmi, hukllata yuraq p'achayoq
iskay runakuna ladonkupi rikurirusqaku. 11 Hinaspa paykunata nisqaku:

—Galilea runakuna, ¢imasqataq cielota qgawachankichis? Kay
gankunamanta hanaq pachaman apasqa kaq Jesuspunin hanaq
pachamanta kutimunqga ripuqta rikusqaykichisman kaqlla, nispa.

Matias apostol kananpaq akllasqa kasqan

12 Hinaqtinmi apostolkunaqa Olivoskunayoq nisqa orqomanta
Jerusalen llagtata kutipusqaku, samana p'unchawpi leyman hina purina

tiempollata purispanku. 13Llaqtaman yaykuspankutaq samapakusqanku
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wasiq pata markanman seqasqaku. Paykunatagmi kasqaku Pedro, Jacobo,
Juan, Andrés, Felipe, Tomas, Bartolomé, Mateo, Alfeoq churin Jacobo,
Zelote sutiyoq partidomanta kaq Sim6n, Jacoboq churin Judaspiwan.
14] lapankun hufiunakuq kasqaku Diosmanta mafakunankupagq, Jesuspa
hermanonkunawan, maman Mariawan, wakin warmikunawanpas kuska.
15Chay p'unchawkunan pachak iskay chunkayoq hina Jesuspi
creyeqkuna hufiunakusqaku. Qayllankupitagmi Pedro sayarispa nisqa:
16 Hermanoykuna Diospa Rimasqan Qellqasqaman hina Judaswan
pasasqanqa chhaynapunin pasanan kara. Judasmi Jesusta hap'ichira
contrankunawan. Paymantataqmi Espiritu Santopas fiawpaqtaraq Davidpa

siminwan rimasqa. 17 Paypas fioqaykumanta hukniykun kara, paypas
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ruwayniyku ruwaq kananpaq. 18Pero Jesusta hap'ichisqanmanta
pagachikusqan qollgewanmi chakrata rantira. Chaypin huk alto sitiomanta
ukuman wikch'uykukusqa, umanpanmanta chayaqtintaq wiksan
t'oqyarusqa. Chhaynapin ch'unchulninkunapas llogsiruqtin waiura.

19 Chaymi Jerusalen llaqtapi llapa tiyagkuna chayta yacharuspanku chay
chakrata rimayninkupi sutichasqaku: “Aseldama,” nispa. “Ascldama”
parlayga “Llawar Chakra” niymi. 20 Espiritu Santoq Davidpa siminwan
rimasqan kikin Davidpa gellgasqan Salmos libropitagmi nin:

“Wasinpas ch'inniqgyachun. Amataq chaypiqa pipas tiyachunchu,”
nispa.

—Nillantagmi:

“Paypa cargonmanpas huk runa yaykuchun,” nispa.
21-22__Chaymi hukta akllananchis kachan llapa fioqanchiswan
Sefiorninchis Jesus kasqan tiempo compafiawaqninchiskunamanta, Juan

Jesusta bautizasqanmantapacha Jesus hanaq pachaman apasqa
kasqankama fioqanchiswan kagkunamanta, Jesus kawsirimusqanmanta
runakunaman fioqayku hina willaq kananpaq.

23Chaymi Justo sutiyoq Jose Barsabasta, Matiastawan akllaruspanku,
24Diosmanta maifiakuspa nisqaku:

—Senornillayku, qanmi regsinki llapa runaq sonqonta. Qanpuniya
rikuchiwayku kay iskayninkumanta mayqen akllasqaykifia kasqanta,
Judaspa rantinpi apostol hina ruwaq kananpaq. 25Judasqa apostol
kayninta saqenfian huchanmanta maypi kananman ripuspa, nispa.

26 Hinaspan sorteasqaku, suertetaq Matiasman tupasqa. Chaymi
apostol nombrasqa kasqa, paywantaq chunka iskayniyoq kagmanta
apostolkuna kasqaku.
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Espiritu Santoq hamusqan

1Pentecostes Fiesta p'unchaw chayamuqtinmi, llapa Jesuspi creyeq
2 Jerusalenpi kagkuna hufiunakusqa kasqaku huk wasillapi. 2 Hinaqtin
ciclomanta qongaylla uyarisqaku huk hatun wayraq qapariynin hina
qapariy hamuqta, chay qapariytaq tukuy kasqanku wasipi uyarikusqa.
3Hinaqtinmi nina rawraykuna hina paykunaman rikurimusqaku,
rakinakuspataq rawraykunaqa sapakamaq umankupi churakusqaku.
4Chhaynapitaq llapallankupi Espiritu Santo yaykusqa. Hinaqtin huk
llaqtakuna rimaykunapi rimayta qallarisqaku, Espiritu Santo paykunata
rimachisqanman hina.

5Chay p'unchawkunan Jerusalen laqtapi, Diospa kamachisqanta
kasuq Judio runakuna kachasqaku, llapa llaqtakunamanta hamugkuna.
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6 Chay Espiritu Santo chaskigkunaq rimasqankuta uyarispankutaq aypa
runakuna huiiunarakamusqaku, hinaspan Espiritu Santo chaskigkunataqa
sapa paykunaman rigkunaq rimayninkupi rimaqta uyarispanku, rigkunaqa
mana ima tantiyayta atisqakuchu rikusqankupaq. 7 Chaymi nishuta
admirakuspanku ninakusqaku:

—Galileamantataq llapan kay rimaqkunaqga kanku. 8 {Imaynanpitaq
sapa floqanchispa rimayninchispiri rimanku?

9 —Noqanchis ukupiqa kan Partia lawmanta, Media lawmanta, Elam
lawmanta, Mesopotamia lawmantatéq, hinallataq Judea lawmanta,
Capadocia lawmanta, Ponto lawmanta, Asia lawmanta, 19 Frigia lawmanta,
Panfilia lawmanta, Egipto lawmanta, Cirene llaqta cercapi Libia
lawmantapas, Roma llaqtapi tiyaq Judio runakunapas, Judioman
tikrakugkunapas, 11 Creta islamanta kagkunapas, Arabia llaqtamanta
kagkunapas. Chhayna kaqtinpas rimayninchiskunapi rimaqtataq
paykunataga uyarinchis Diospa tukuy mana atiy ruwasqankunamanta,
nispa.

12 Hinaspan llapanku mana ima niytapas atispa ninakusqaku:

—<¢Imatataq niyta munan tukuy kay pasagkunari? nispa.

13 Wakinninkutaq Espiritu Santo chaskigkunamantaqa asikuspa
nisqaku:

—Machasqan kachanku riki, nispa.
Pedroq rimasqan

14 Hinaqtinmi Pedro chunka hukniyoq apostol-masinkunapiwan
sayarisqa. Kikin Pedrotaq altomanta paykunaman hufiunakamuq

runakunataqa nisqa:
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—Judio-masiykuna, Jerusalen llaqtapi llapa tiyagkuna, allinta
uyariwaychis kay nisqaykunata, ima pasasqanta yachanaykichispagq.
15Manan kay fiogawan kuskata tarisqaykichiskunaqa machasqachu
kachanku, qankunaq piensasqaykichisman hina, las nuevellaraqmi
kachanpas. 16 Aswanmi kaypiqa pasachan fiawparaq Diosmanta yachachiq
Joelpa nisqankuna. Payqa nisqa:

17“Diosmi nin:

Qepa tiempomanga, ushay p'unchawkuna Espiritu Santotan
llapa runakunaman kachaykamusaq.

Hinaqtin qari wawaykichiskunapas warmi wawaykichiskunapas
fioqamanta willakunqaku.

Jovenniykichiskunatapas yachachisagmi mana rikukuq
kagkunata rikuchispa, machu runaykichiskunatapas
suefiochispa,” nispan.

18Hinallataq, “chay p'unchawkunaqa Espirituyta kachamusaqmi
llapa kamachinay runakunaman.

Hinaqtinmi sutiypi runakunaman fiogamanta willakunqaku.

9Cielopipas kay mundopipas mana hayk'aq rikusqaykichis
admirakuy milagro sefialkunatan rikurichisaq,” nispa.

20“Manaraq Sefiorninchis kutimunan hatun p'unchaw
chayamuchagqtintaqmi inti tutayanqa, killataq llawarman
hina kutinqa.

21Pero Sefiorninchismanta sutinta waqyakuspa mafakugkunaqa
salvasqan kanqaku,” nispapas.

22[srael runakuna, kay nisqaykunata uyariwaychis. Nazaret
llagtamanta kaq Jesusmanmi Diosqa autoridadta qora qankuna ukupi
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paywan mana atiy ruwaykunata milagrokunatapas ruwachispa.
Chaykunataqa allintan yachankichis. 23Pero qankunaman entrcgasqa
kaqtintaq huk mana Diosta kasuq runakunawan sipichirankichis cruzpi
clavarachispaykichis. Chaykunataqa Dios fiawpaqtaraqmi yacharafia,
hinaspa chhaynapuni kananta permitira. 24 Chaymi kikin Dios paytaqa
kawsarichimura wafiuymanta kacharichispa. Jesustaga manan wafiuy
wiilaypaq hap'iyta atirachu. 25 Davidmi Jesusmanta nisqa:
“Nogaqa Sefiorniyta iawpaqniypi sapa kutin rikurani,
Pay pana ladoypi kasqanmantaqa manan imapas
atipawanmanchu,” nispa.
26Hinallataq, “Chaymi sonqoyqa kusikun.
Simiypas allin kusisqa takin.
Nogatagmi kawsakusaq paypi confiasqa,” nispa.
27“Manan fioqataqa, Sefiornillay, waifiusqakunawan kuskata
sagewankichu.
Manan allin kamachinayki runaq cuerpontaga ismunanta
dejankichu,” nispa.
28“Allin kawsayman riq fiantan rikuchiwaranki.
Nogawan kaspaykitagmi allinta kusichiwanki,” nispapas.
29— laqta-masiykuna, clarota willasaykichis fiawpa machunchis
Davidmanta. Paymi waiukusqa hinaspan p'ampasqa kasqa.
Kunankamataqmi sepulturan panteonpi kachan. 30 Paymi Diosmanta
yachachiq kasqa. Yachasqataqmi Davidqa, payman juramentowan Dios
prometesqanman hina qepakama paypa familianmanta huknin kaqta
kamachikuq kananpaq nombrananta, hinallataq kay familianmanta kaq
kamachikuqqa Davidpa llagtanta kamachinantapas. 31 Davidqa imayna

12
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kananta yachaspafian, iawpagmanta rimasqa Dios akllasqan llaqtata
salvananpaq kachamunan runaqa kawsarimunanmanta. Chaymi nisqa kay
runaqa mana wanusqakunawan kuska sagesqa kananta, mana cuerpon
ismunanta. 32 Diosmi chay Jesustapuni kawsarichimura, fioqaykutaq
testigokuna kayku pay kawsarimusqanmantaqa. 33 Taytanchis Diosqa Jesus
allin respetasqa kanantan ruwasqa. Hinallataq Jesusmanqa qosqa
promeltesqan Espiritu Santota. Chay chaskisqantatagmi kunan Jesusqa
fioqaykuman kachamura. Chay Espiritu Santoq hamasqantan kunan
gankunapas rikuchankichis uyarichankichispas. 34 Manan Davidchu hanaq
pachamanqa apasqa kasqa, Payqa nisqa:

“Senorninchis Diosmi Seforniyta nira: Honrasqa kayniypi tiyakuy,
fioga respetachisayki,” nispan. 35Hinallataq, “Noqafia contraykikunataqa
chakiyki puntakama k'umuchimusagq,” nispapas.

36 ] lapa Israclmanta runakuna, allintapuni yachaychis, qankunaq
cruzpi clavaspa sipisqaykichis Jesustan Diosqa akllara Sefiorninchis
kananpagq, llagtan salvaq Cristo kananpaqpas, nispa.

37 Chayta uyarispankun hufiunakamuq runakunaqa nishuta
llakikusqaku kikinkumanta. Chaymi Pedrota wakin apostolkunatawan
tapusqaku:

—Hermanoykuna, ¢kunanri, imatataq ruwayta atiyku? nispa.

38 Hinaqtinmi Pedroqa paykunata nisqa:

—Huchachakuyta wanaspa, Diosman kutirikuychis. Hinaqtinmi
Diosqa huchaykichista perdonasunkichis. Jesucristoq sutinpi
bautizachikuychis, Diosmantataqmi Espiritu Santota chaskinkichis.

3 Chaytaqga Seiorninchis Diosmi prometera qankunapagq,
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churiykichiskunapagq, llapa llaqtakunapi kagkunapaqpas, llapa
Senorninchis Diospa waqyasqankunapaq, nispa.

40Kay parlaykunawan, hukkunawan iman Pedroqa paykunata
anyaspa animasqa:

—Ayqekuychis kay tiempo huchasapa runakunaq
ruwayninkunamanta, salvakunaykichispaq, nispa.

41 Chaymi Pedroq nisqanta allin uyarigkunaqa bautizachikusqaku.
Chay p'unchawtagmi Jesuspi creyeqkunaman yaqapas kimsa waranqa hina
yaparakamusqaku. 42 Llapankutagmi chaymantaqa apostolkunaq
yachachiyninkuta allin uyarigkunafa kasqaku, huiiunakuyta yachasqaku,
t'antata rakinakuspapas kuska mikuytafia yachasqaku, Diosmantapas

maifiakuytana yachasqaku.

Imayna Jesuspi creyeqkuna kawsasqanku

43Llapa runakunan admirakusqaku apostlolkunaq Jerusalen llaqtapi
ruwasqanku milagrokunata sefialkunatapas rikuspanku. 44 Llapallan
creyegkunaqa hermanontin hina allinta apanakusqaku, tukuy imankupas
llapankupaq kasqa. 45 Hallp'ankutapas, huk kagninkunatapas vendespan
llapanku rakinakusqaku necesitasqankuman hina. 46Sapa p'unchaw
Diosman aypakuna wasipi hufiunakuyta yachasqaku, wasinkunapitaq
t'antata partispanku allin kusisqa kuska mikuyta yachasqaku.
47Paykunaqa Diostan alabasqaku, llapa runakunaq munasqankuna
kasqaku, Sefiorninchistaq sapa p'unchaw llapa Diosman kutirikuqgkunawan
paykunata yapapasqa.
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Pedro Juanwan huk such'u runata aliyachisqanku

1Huk p'unchaw tarden las tresta Pedro Juanwan Diosman aypakuna
3 wasiman risqaku. Chay horan Diosmanta mafakuna hora kasqa.
2 Chayaqtinkun Diosman aypakuna wasipi huk nacesqanmantapacha
such'u runa kachasqa. Paytan apayta yachasqaku sapa p'unchaw, hinaspa
Sumaq Punku sutiyoq punkupi tiyachiyta yachasqaku, Diosman aypakuna
wasiman yaykugkunamanta limosnata mafakunanpagq. 3Such'utaq
Pedromanta Juanmantawan Diosman aypakuna wasiman yaykunanku
kachaqtiniia limosnata maiiakusqa. 4Pedrotaq Juanpiwan such'uta
qawaykuspa nisqaku:

—Qawarimuwayku, nispa.

SHinaqtin such'uga paykunata qgawamusqa, suyasqataq imallatapas
qonankuta. 6 Chaytaq Pedro nisqa:

—Manan qollgeyqa kanchu nitaq qoriypas pero yanapasaykin
atisqayman hina, nispa.

Hinaspan nisqa:

—Nazaret llagtamanta Jesucristoq sutinpi, sayarispa puriy, nispa.

7Chayta nispataq pafia makinmanta aysarispa such'uta sayarichisqa,
hinaqtintaq chay rato such'uqa aliyarusqa. 8 Chaytaq saltaspa sayarirusqa
hinaspa puriyta qallarisqa. Paykunawantaq Diosman aypakuna wasiman
yaykusqa, purispa, saltaspa, Diosta alabaspa. ? Llapa runakunataq purispa,
Diosta alabachaqta such'uta rikuspanku 10regsirusqaku Diosman
aypakuna wasiqpa Sumaq Punku sutiyoq punkunpi limosnata maiakuspa

tiyaq kasqanta, chaymi nishuta admirakusqaku.
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Salomon sutiyoq Diosman aypakuna wasi yaykunapi Pedroq rimasqan

11 Chaymanta Diosman aypakuna wasipiraq Salomon sutiyoq
yaykuna patiopi aliyachisqanku runaqa mana kacharisqachu Pedrota
Juantawan, chayllapitaq nishuta admirakuspanku llapan runakuna
paykunaman hufiunarakamusqaku. 12 Paykunata rikuspan Pedroqa nisqa:

—Israelmanta runakuna, ¢{imasqataq admirakunkichis? ¢{Imasqataq
qawawankichis atiyniykuwanpas kay runataqa purichiykuman kara hina,
Diospa allin kamachinan runakuna kasqaykumantapas purichiykuman
kara hina? 13 Abrahampa, Isaacpa, Jacobpa, iawpa machunchiskunaq
Diosninmi kamachinan runa Jesusman allin honorta qora, gankunatagmi
payta entregarankichis sipinankupaq. Pilatofia kacharipuyta

munachaqtinpas qankunaga manan munarankichischu
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huchachaykuspaykichis. 14 Pilatomanta allin runa mana huchayoq Jesusta
kacharinanta manakunaykichistaga huk runa sipiqta kacharinanpagmi
maifiakurankichis. 13Chhaynapin runakunata allin kawsayman pusaqta
sipirankichis. Diostagmi paytaqa wafusqanmanta kawsarichimura,
chaymantan fioqayku testigokuna kayku. 16 Kay runatagmi qankunaq
regsisqaykichis Jesuspi allin creyeq kaspan such'u kayninmanta aliyaspa
kunanqa purin. Jesucristopi creyeyninmi kay runata aliyarachin, qankuna
rikusqaykichisman hina.

17— laqta-masiykuna, qgankunan kamachigkunapiwan Jesusta
sipirankichis mana ima waq ruwasqaykichis kasqanta yachaspaykichis.
18 Diosmi chhaynapi cumplichira fiawpagmantaraq paymanta
yachachiqgkunawan nichisqanta: Diospa llaqtan salvananpaq kachamusqan
runaqa wafiunanpunin kara. 19 Chayqa, huchachakuyta wanaspa Diosman
kutirikuychis, huchaykichiskuna gankunamanta pichasqa hina kanankupagq.
Hinaqtinfian Sefiorninchis Diosqa allin kawsayta qosunkichisman, Jesusta
kachamususpaykichis. 20 Paymi Diospa fiawpaqmantaraq salvaqninchis
Cristo kananpaq akllasqan. 21 Chhayna kaqtinpas payqa hanaq
pachapiraqmi qepanan kachan, Dios tukuy imata kay mundopi allichanan
p'unchawkama. Chaykunatan Diosqa paymanta allin fiawpa
yachachigkunawan willachira. 22 Moisesmi fiawpa machunchiskunata nisqa:

“Senorninchis Diosmi qankunamanta hukta fioqa hina paymanta
yachachiq kananpaq akllaspa qankunapi churanqa. Paypa tukuy nisqanta
kasukunkichis. 23 Pipas mana chay Diosmanta yachachiqta kasukuqqa,
Diospa llaqtanmantan qarqosqa kanqa,” nispa.

24__Hinallataqmi llapa Diosmanta yachachigkunapas Diosmanta
yachachiq Samuelmantapacha qepamanqa kunan p'unchawkunamanta
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willakuraku. 25Qankunapaqmi Diospa yachachiqninkunawan willachisqan
promesankunaqa. Qankunallapaqtagmi fiawpa machunchiskunawan
Diospa ruwasqan contratopas Diosmi Abrahamta nira:

“Churiykikunawanmi gepakama nietoykikunawan ima yanapasaq
llapa kay mundopi llaqtakunata,” nispa.

26 _Dijosqa churintan kawsarichispa qankunamanraq
kachamusurankichis yanapasunaykichispaq, llapaykichis huchachakuyta
wananaykichispaq, nispa.

Kamachikuqkunaq qayllanpi Pedro Juanwan kasqanku

1Pedro Juanwan runakunaman willachaqtinkuraqmi, judio kurakuna,
4 Diosman aypakuna wasipi qawaq wardiakunaq jefenkuwan saduceo
nisqa runakunapiwan yaykurusqaku. 2 Paykunan nishuta phifiakusqaku
Pedrogpa Juanpawan yachachisqankumanta. Pedro Juanwanmi
yachachiyninkupi nisqaku:

—Llapa wanusqakunaqa kawsarimunqakun, Jesuschu kawsarimura
hina, nispa.

3Hinaspan paykunata presota hap'iruspanku tutafia kaqtin
carcelman paqarisninkama wishq'arusqaku. 4Pero paykunaq willasgankuta
uyarigkunaqa achkhan creyesqaku. Llapallan Jesuspi creyeqkunamantataq
machu qari runakunalla kanpas yaqa pichqa waranqaifia kasqaku.
5Paqarisnintataq Jerusalen llagtapi hufiunakusqaku Judiokuna ukupi
kamachigkuna, regsisqa yachaq machu runakuna, ley
yachachigkunapiwan. ¢ Hinallataq chaypi kachasqaku judio kurakunata

kamachiq Anas, familiarninkunamanta Caifaswan, Juanwan,
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Alejandrowan, huk familiarninkunawanpas. 7Hinaspan Pedrota Juantawan
aparachimuspanku tapusqaku:

—¢Ima atiywantaq qankuna kay such'uta purichirankichis? ¢Ima
autoridadwantaq chaytari ruwarankichis? nispa.

8Chaytaq Pedroqa Espiritu Santo paypi kaqtin nisqa:

—Llaqta kamachigkuna, reqsisqa yachaq machu runakuna,
?qankunan tapuwachankichis huk onqoq runapaq allinta
ruwasqaykumanta, imayna pay aliyachisqa kasqanmantawan. 19 Chayqa,
yachaychis, llapa Israel llaqtapas yachachun. Kay runa fiawpaqninchispi
sayaqqa Nazaret llaqtamanta Jesucristoq atiyninwanmi aliyarapun. Chay
Jesucristotan qankuna cruzpi clavachispa sipirankichis, Diostaqmi paytaqa

kawsarichimura. 11 Kay Jesusmi wasita perqachaspaykichis mana valiq
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rumi wikch'usqaykichis hina kasqanmanta kunanqa pay cimientopi kaq
allinnin rumi hina. 12Manan hukwan salvakunanchisqa kanchu. Payllatan
Dios salvawananchispaq qowaranchis. Manatagmi kay mundopi hukqa
kanchu, nispa.

13 Chaytaq kamachikugkunaqa Pedrota Juantawan mana
manchakuspa rimaqta uyarispanku, cuentata qokusqaku mana
yachachisqa runakuna kasqankuta, admirasqataq qepasqaku. Hinaqtinmi
chayraq riparasqaku Jesuspa qatikugqninkuna kasqankuta. 14 Aliyachisqa
runapas paykunawanmi sayachasqa, chaymi mana paykunaq
contrankupiga ima rimanankupas kasgachu. 13 Hinaspan
kamachikugkunaqa hufiunakuyninkumanta Pedrota Juantawan hawaman
llogsichispanku paykuna pura rimanakusqaku:

16 _;Imanasuntaq kay runakunawan? Llapa Jerusalen llagtan
yachan kay milagro ruwasqankutaqa, manan chaytaqa negayta atiswanchu.
17 Aswanmi, mana astawan runakuna yachanankupaq paykunataqa
manchachisun, kunanmanta manafa pi runamanpas Jesusmanta
rimanankupag.

18Hinaspan kamachikuqkunaqa paykunata waqyamuspa
kamachisqaku manafia pimanpas Jesusmanta rimanankupaq nitaq
yachachinankupaqpas.

19 Chaytaq Pedroqa Juanpiwan nisqaku kamachigkunata:

—~Qankunapuni niwaychis ¢allinchu kanman Diospaq mana payta
kasuspa qankunata kasunayku? 20Manan dejaykumanchu rimayta Jesuspa
ruwasqankunamantaqa nitaq yachachisqankunamantapas, nispa.

21 Waq such'u aliyasqa kasqanmanta llapa runakuna Diosta alabaspa

kaqtinkun, kamachikugkunaqa mana imamantapas castigayta atisqakuchu



21 HECHOS 4

Pedrota Juantawan. Chaymi manchachispalla kacharipusqaku. 22 Chay

aliyachisqa runaqa tawa chunka watayoq masiian kasqa.

Jesuspi creyeqkuna Diosmanta manakusqanku

23Pedro Juanwan kacharisqa kaspankun Jesuspi creyeq-
masinkunaman risqaku, hinaspan judio kurakunata kamachiqkuna,
regsisqa yachaq machu runakuna ima paykunaman nimusqankuta
willasqaku. 24 Creyeq-masinkuna Pedroq Juanpawan nisqankuta
uyariqtinkutaq llapanku kuska Diosmanta mafnakuspanku nisqaku:

—Dios Sefiornillayku, qanmi cielota ruwaq, kay mundo ruwagq,
lamarta ruwagq, llapa kay ruwasqaykikunapi kagkunatapas ruwaqqa.
25Nichiranki kamachinayki fiawpa Davidta rimachispa Espiritu Santowan

kaykunata:
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“{Imasqataq hatun llaqtakunaqa phifiakunku?
¢Imasqataq llaqtakunaqa Diospa contranpi rimanakuspa mana
ruway atinanku acuerdopi churakunku?” nispa.
26“Kay mundopi kamachikugkunan kuskachakuspa Seiiorninchis
Diospa contranpi oqarikunku.
Chhaynallataq akllasqan llaqtata salvananpaq kachamusqan
runagpa contranpipas,” nispapas.
27—Cheqanmi Herodes, Poncio Pilatopas kay llaqtapi huiiunakuraku
Israclmanta runakunawan mana Judio runakunawanpas mana huchayoq
kamachinayki Jesuspa contranpi. Paytan akllaranki llaqtayki salvaq
kananpagq. 28 Herodes Poncio Pilatowanmi hufiunakuraku tukuy kay
tiempopi pasagkunata ruwanankupaq. Qantagmi kay pasagkunaqa
hinapuni pasanankuta fiawparaq decidisqanki. 29 Kunantaq, Dios
Seinornillayku, qawariy imayna manchachiwasqankuta. Kamachinayki
runakunata yanapawayku mana manchakuspa qanmanta runakunaman
willanaykupagq. 30 Chhaynallataq atiyniykita runakunaman qawachiy mana
alligkunata aliyachispa, milagrokunata ruwaspa, manay huchayoq
kamachinayki Jesuspa sutinrayku, nispa.
31 Diosmanta maiiakuyta usharuqtinkutaq, hufiunakusqanku wasiqa
kuyurisqa, hinaqtinmi llapankupi Espiritu Santo yaykusqa. Chaytaq mana

manchakuspafia Diospa rimayninta runakunaman willasqaku.
Tukuy imapas llapallankupaq kasqan

321 lapa Jesuspi creyegkunan piensasqaku, munasqakupas huk
runallapas kankuman hina. Manan pipas “fioqaqmi” niyta yachasqachu

ima kaqgninkunatapas. Aswanmi tukuy imankupas llapankupaq kasqa.
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33 Apostolkunataqmi Sefiorninchis Jesus kawsarimusqanmanta llapa
uyariqninkunamanqa willasqakupuni. Chay willasqankutaqmi convensisqa
uyarigkunata. Diostaq llapankuta yanapasqa. 34 Manan paykuna ukupi
pipas mana imayoqqa kasqachu. Llapa kaqniyogkunan chakrankuta,
wasinkutapas vendespanku 35apostolkunaman entregasqaku vendesqanku
qollgeta. Paykunataq necesitasqankuman hina qoyta yachasqaku
sapakamaman.

36 Chhaynan kasqa Levi runaq familianmanta huknin kaq Chipre
islapi naceq Jose sutiyoq runa. Paytan apostolkunaga “Bernabe” nispa
sutichasqaku, rimayninkupitagmi Bernabe niyqa “consuelakuq runa”
niywan kaqlla. 37 Paymi chakranta vendespa apostolkunaman vendisqan
qollgeta entregasqa.

Ananiaswan Safirawanpas ima pasasqan

5 1Kallasqatagmi huk runapas Ananias sutiyoq, warmintaq Safira
sutiyoq. Paykunan chakrankuta venderusqaku. 2 Hinaspan
manakuspanku wakin qoligewan gepasqaku, wakillantataq kikin Ananias
postolkunaman entregasqa, —llapan chakray qollgen, nispa.

3Chaymi Pedroqa nisqa:

—Ananias, {imasqan Satanas sonqoykiman yaykurura Espiritu
Santoman llullakunaykipaq? {Imasqan chakra vendesqayki qollgemanta
wakinta gepachikunki? 4 (Pin kamachisuranki vendenaykipaq?
¢Venderuspaykifiapas manachu llapan qoligewan gepayta atiranki?
¢Imasqataq kaytari ruwaranki? Manan runakunallamanchu lullakunkiqa,
Diosmanpas llullakunkin, nispa.
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5Chayta uyarispan Ananiasqa pampaman urmaruspa wafiurusqa.
Llapan waq pasaqta yachagkunataq nishuta manchakusqaku.
6 Jovenkunataq waifiusqata mint'uruspanku p'ampaq aparusqaku.

7TYaqapas kimsa horamanta hinataq Ananiaspa warmin Safiraqa
yaykumusqa mana ima pasasqantapas yachaspallaraq. 8 Hinaqtinmi
Pedroqa tapusqa:

—Niway, {chay qosaykiq entregawasqan qollgellamanchu
chakraykichista venderankichis? nispa.

Safirapas nisqa:

—Ari, chayllamanmi, nispatagq.

9 Chaymi Pedroqa nisqa:

—<c¢Imasqan qosaykiwan yachachinakurankichis? {Mana Sefiorninchis
Diospa Espiritun yacharunantachu tantiyarankichis? Qawariy, fa
hamuchankufia qosayki p'ampamuqgkuna, kunanmi gantapas p'ampaq
apasunkiku, nispa.

10Chay raton Safirapas Pedroq fiawpaqnillanpitaq pampaman
urmaruspa wafiurusqa. Jovenkunataq yaykumuspa wafiusqatafia
tarispanku paytapas apallasqakutaq, qosanpa ladonpi
p'ampamunankupaq. 11Llapa Jesuspi creyeqkunataq hukkunapas chayta
yacharuspankuqa nishuta manchakusqaku.

Achkha milagrokuna

12 Apostolkunaqa aypa milagrokunatan llaqta ukupi ruwasgaku.
Llapa Jesuspi creyeqkunan hufiukuyta yachasqaku Diosman aypakuna
wasiman pasaykuna Salomon sutiyoq patiopi. 13Mana Jesuspi creyeq

runakunaga manan paykunawan huiiukuyta munasqakuchu, maskifa
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llagta runakuna Jesuspi creyegkunamantaqa allinta rimachaqtinkupas.

14 Chaypas achkha runakunan qaripas, warmipas Sefiorninchis Jesuspi
creyespanku, creyeqkunamanqa yapakamusqaku. 15Chaymi onqogkunata
callekunaman orqumusqaku puiunakunapi, wantunakunapi apamuspanku:

—Pedro hamugqtin llanthullanpas wakinman llanthuykugqtin icha
aliyasqa gqepankuman, nispa.

16 Jerusalenpa muyurigninpi llaqtakunamantapas achkha runakunan
Jerusalen llagtaman hamuspa apamusqaku onqogkunata, huk laya
fiak'ariyniyoq runakunatapas, fiak'arisqakun satanaskuna paykunapi
kaqtin. Hinaqtintaq llapanku alliyachisqa kasqaku.

Pedro Juanwan gatiykachasqa kasqanku

17 Judio kurakunata kamachiqmi paywan kaq Saduceo nisqa
runakunapas nishuta envidiakuspanku 18apostolkunata presota
hap'ichispa carcelman wishq'arachisqaku. 19 Tutataq Sefiorninchis Diospa
angelnin carcel punkukunata kichaspa, hawaman apostolkunataqa
orqumuspa nisqa:

20 _Riychis, hinaspa Diosman aypakuna wasita yaykuspa tukuyta
Jesuspa yachachisusqaykichisman hina imayna kawsanankuta
runakunaman willamuychis, nispa.

21 Waq angelpa kamachiyninman hinataq tutaraqllanta Diosman
aypakuna wasita yaykuspanku qallarisqaku yachachiyta.

Chaykamataq judio kurakunata kamachiqqa paywan kaq
runankunapiwan waqyachimusqaku Israelpi kamachikugkunata kamachiq
judiokunaqgpa hufiunakuyninkupi kanankupaq. Hinaspan wardiakunata
kachasqaku apostolkunata carcelmanta apamunankupagq.



HECHOS 5 26

22 Wardiakunataq carcelta chayaspanku mana tarimusqakuchu, hinaspan
kutimuspanku willasqaku kachaqninkunaman:

23__Carceltaqa allin wishq'asqatan tarimuyku, wardiakunatapas
punkukunapi cuidachaqta. Kicharispaykutaq mana pitapas ukupi
tarimuykuchu, nispa.

24Chayta uyarispankutaq judio kurakunata kamachiqqa Diosman
aypakuna wasi wardiakunaq jefenpas huk kamachiq judio kurakunapas
tapunakusqaku: “{Imas pasara?” nispa.

25 Chayllapin chayaramusqa huk runa hinaspa paykunaman willasqa:

—iCarcelman wishq'asqaykichis runakunaqa Diosman aypakuna
wasipifian yachachichanku! nispa.
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26 Hinaqtinmi Diosman aypakuna wasi guardiakuna jefenkuwan
rispanku, apostolkunataqa aparamusqaku, manatagmi apamusqankupiqa
imanasqakupaschu, “Yanqan runakuna rumiwan ch'ageruwaswan,”
nispanku.

27 Apamuspankutaq yaykuchisqaku Judio kamachikugkunaq
huiiunakuyninkuman, hinaqtinmi, judio kurakunata kamachiqqa
apostolkunata nisqa:

28__Noqaykugqa allintan kamachiraykichis manafia pimanpas
Jesusmanta yachachinaykichispaq. Kunantaq Jerusalen llagtaman
hunt'arunkichisfia yachachiyniykichiskunawan, chaypas fioqaykumanraqtaq
cargochawankichis Jesus wafiusqanmanta, nispa.

29 Hinaqtin Pedroqa wakin apostolkunapiwan nisqaku:

—Diostaraqmi kasunanchis kachan, runakunataraq kasunataqa.

30 Qankunan Jesusta cruzpi clavachispa wafiuchirankichis, Diostaqmi,
fiawpa machunchiskunaq Diosnin paytaqa kawsarichimura. 31 Hinaspan
Diosqa apakapuspa paiia ladonpi tiydchira honrasqa kayninpi.
Ruwarataqmi paytaqa kamachigninchista, salvagninchistawan, Israel llaqta
runakuna Diosman kutirikuyta atinanchispaq, huchanchis perdonachikuyta
atinanchispaqpas. 32 Noqaykun Espiritu Santowan kaykunamanta
testigokuna kayku. Kay Espiritu Santotataqmi Diosqa kasuqninkunaman
qon, nispa.

33 Chayta uyarispankutaq kamachiq runakunaqa nishuta
phiiarirukusqaku, hinaspan apostolkunataqa sipiyta munasqaku.

34 Aswanmi chaypi kachasqa huk fariseo Gamaliel sutiyoq. Paymi ley
yachachiq kasqa, llapa llaqta runaq allin respetasqan. Kay Gamalielmi
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sayarispa kamachisqa apostolkunata hawaman huk rato orqunankuta.
35 Apostolkunata orquruqtinkuiataq kamachiqkunata nisqa:

—Israel runakuna, allinta piensaspa imatapas kay runakunawan
ruwaychis. 36 Yuyariychis, iawpaqraq Teudas “Allin runa kani” nispa
oqarikusqanta. Paymanmi qatikuraku yaqapas tawa pachaq runakuna.
Teudasta sipiqtinkutaq llapan qatikugkunaqa ch'eqepuraku, chaypitaq
oqarikuyninga ushakura. 37 Chaymantaqa Galileamanta Judasfiataq runa
yupay p'unchawkunapi oqarikura, hinaspan paymanpas achkha runakuna
qatikullarakutaq. Paytapas sipiqtinkun, llapa qatikugninkuna
ch'eqepullarakutaq. 38 Chaymi niykichis kay runakunata dejanaykichista,
hinaspa mana imanaspalla kacharipunaykichista. Kay ruwasqanku
paykunallamanta kachan chayqa, chinkapullanqan. 3% Diosmanta
kaqtintagmi mana qankunaqa chinkachiyta atiwaqchischu. Cuidakuychis,
Diospa contranpitaq rikukuwagqchis, nispa.

40Hinaqtin Gamalielpa nisqanwan acuerdopi kaspanku
kamachigkunaqa Apostolkunata waqyamuspanku castigarachispalla,
manafia Jesusmanta rimanankuta kamachitaspa kacharirapusqaku.

41 Apostolkunataq chay hufiunakuymanta kusisqa ripusqaku, paykunata
Jesusrayku fiak'arinankupaq Dios akllasganmanta. 42 Hinaspan Diosman
aypakuna wasipi runakunaq wasinkunapipas sapa p'unchaw mana dejaylla
yachachisqaku, willasqakupas allin willakuykunata: Dios llagtan
salvananpaq kachamunan runataqa fia kachamusqanta, kay runa Jesus
kasqantapas.
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Qanchis creyeqkunata mikuy rakinankupaq akllasqanku

1Chay p'unchawkunan Jesuspi creyeqkuna yapakamugqtinku,

6 creyegkunamanta Griego rimay rimagkunaqa rimayta qallarisqaku
Hebreo rimay rimaqkunamanta quejakuspanku, mana allinta Griego
rimay rimagkunaq viudankunaman sapa p'unchaw tupaq mikuyta
qosqankumanta. 2Chaymi chunka iskayniyoq apostolkunaqa llapa Jesuspi
creyeqkunata hufiurusqaku, hinaspa paykunata nisqaku:

—Manan allinchu kanman Diospa rimasqan yachachiyta sagespa
mikuyta qankunaman rakinaykuqa. 3Chaymi hermanoykuna,
gankunamanta qanchis runakunata akllaychis, paykunata kay mikuy
rakiypi churananchispaq. Sapakamataqmi akllasqaykichiskunamanta kayta
atin allin runa, yachayniyoq, Espiritu Santota kasuq ima. 4Noqaykutaq
Diosmanta maiiakuspa, paypa rimasqanta yachachispallafia kasaqku, nispa.

5Llapankutaq apostolkunaq nisqankuwan acuerdopi kaspanku
akllasqaku Estabanta. Paymi allinta creyesqa Diospi, Espiritu Santotapas
kasusqa. Akllallasqakutaqmi Felipeta, Procorota, Nicanorta, Timonta,
Parmenasta, Antioquia llaqtamanta Nicolastapas. Paymi fiawpaqraq
Judiokunaq creyeyninkuman tikrakusqa. é Paykunatan apostolkunaman
apasqaku, apostolkunataq Diosmanta mafiakuspanku, paykunaq
umankuman makinkuta churaykusqaku.

7Diospa rimasqan willaykunaqa astawanmi hukman hukman
chayachasqa. Astawantaq Jesuspi creyeqkunaqa Jerusalenpi
aypayachasqaku. Achkhan judio kurakunapas Jesuspi creyesqaku.
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Estebanta hap'isqanku

8Chay p'unchawkunan Diosqa atiyta Estebanman qosqa. Hinaqtinmi
Estebanga Diospa yanapayninwan hatun milagrokunata llaqtapi ruwasqa.
9 Chhayna kaqtinpas wakinkunaqa paypa contranpin rimayta qallarisqaku.
Wakinninkun Cirene lawmanta Alejandria llaqtamantapas Judiokuna
kasqaku, huk Diosmanta yachachina wasipi hufilunakugkuna. Chay
Diosmanta yachachina wasitaqmi sutichasqa kasqa “kacharichisqa
kamachina runakunaq” niywan. Wakinninkutaq Cilicia lawmanta Asia
lawmantapas Judio kaqkuna kasqaku. 19 Estebanpa contranpi rimaspapas
manataqmi Estebantaqa atipayta atisqakuchu, payqa Espiritu Santoq
qosqan yachaywan rimasqanmanta.

11 Chaymi pagasqaku huk runakunaman llullakuspa Estebantaqa,
“Moisespa contranpi, Diospa contranpiwan rimaqtan uyariyku”, nispa
ninankupagq. 12 Chhaynapin phiiarichisqaku regsisqa yachaq machu
runakunata, ley yachachigkunata, llaqtatapas. Chaymi kay
phiftarikugkunamanta wakinninku Estebanta hap'iruspa Judio
kamachikugkunaq huiunakuyninkuman aparusqaku. 13 Hinaspa
hukkunatapas apapamusqaku Estebanmanta llullakunankupagq.
Kaykunataqmi nisqaku:

—XKay runan k'amiylla k'amin Diosman aypakuna wasita, Mosespa
leyninkunatapas, nispa.

14 Hinallataq nisqaku:

—Uyarillaykutagmi, “Nazaret llaqtayoq Jesusmi Diosman aypakuna
wasita thuilichinqa, hinaspa Moisespa sagewasqanchis costumbrinchistapas

cambianqa,” nispa niqta, nispapas.
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15Hinaqtinmi llapa chaypi tiyagkuna Estebanta qawarispanku uyanta
huk angelpa uyanta hina k'anchamugqta rikurusqaku.

Kamachikugkunaq qayllanpi Estebanpa rimasqan

1Judio kurakuna kamachiqtaq Estebanta tapusqa:
7 —¢Chhaynatachu rimaranki? nispa.

2Hinaqtin Estebanqa nisqa:

—Hermanoykuna, taytaykuna, uyariwaychis: Atiyniyoq
Diosninchismi iawpa machunchis Abrahamman Mesopotamia Ilaqtapi
rikurisqa, manaraq Abraham Haran llaqtata tiyaq richaqtin. 3Chaypin
Diosqa payta nisqa:

“Ripuy llaqtaykimanta familiarniykikunamantapas, hinaspa riy
rikuchinay llaqtaman,” nispa.

4—Chaymantan Abraham Caldea llagtamanta ripuspa, Haran
llagtata tiyaq risqa. Taytan wafiukapuqtintaq, Diosqa Abrahamta
apamusqa kay tiyasqanchis llaqtaman. 5Kay lawpiqa manan chay pacha
Abrahamman Dios ima hallp'atapas qosqachu ni huk chikan
hallp'allatapas paypa kananpaqqa. Prometellasqan qonanta pay
waiunankama duefo kananpaq, wafiuqtintaq familianpalla kananpaq.
Chay pachaqa manan Abrahampa churinkuna kasqaraqchu.

6 Nillasqatagmi Diosqa Abrahamta:

“Qepa tiempo nietoykikunaqa huk mana regsisqanku llaqtakunapin
tawa pachak watantin fak'richisqa kanqaku, hinallataq kamachina
runakuna hina llank'aspapas,” nispa.

7—Diosqa payta nillasqataqmi:
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“Castigasaqtaqmi kay nietoykikuna fiak'arichigkunataqa.
Chaymantan nietoykikunaqa fak'arisqanku llaqtakunamanta llogsimuspa
kay llaqtapi alabawanqaku,” nispa.

8 _Hinaspan Diosqa Abrahamta kamachisqa llapa qari
wawankunata sefialananpaq paykunaq qari kayninpa punta qaritanta
kuchuspa, hatun contrato ruwasqankumanta senal hina kananpaq. Chaymi
Abrahamgqa churin Isaac naceqtin pusaq p'unchawniyoqllata chhaynata
seiialasqa. Isaacpas churin Jacobta kagllatatagmi ruwasqa, Jacobpas
kagqllatataq chunka iskayniyoq churinkunata. Jacobpa churinkunaq
familiankunan kasqaku Israelpi chunka iskayniyoq ayllukuna.

9 —Kay Jacobpa churinkunan fiawpa machunchiskuna kasqaku.
Hermanonku Joseta cheqnikuspankutaqmi venderusqaku huk Egipto
llaqtata riq runakunaman. Diostaqmi kayta yachaspa Joseta yanapasqa.
10Hinaspan tukuy fiak'ariyninkunamanta librasqa. Allin yachayta payman
qospataq Egipto kamachikuqwan munachisqa. Chaymi Egipto kamachikuq
Josetaga nombrasqa kamachiqta, wasinta Egipto ilaqtatawan
kamachinanpaq.

11_Qepamantaq Egipto law llaqtakunapi Canaan law
llaqtakunapipas muchuy karusqa, runakuna nishuta fiak'arisqaku, Jacobpa
churinkunagpapas mana ima mikunanku kasqachu. 12 Hinaqtinmi Jacobqa
Egipto lawpi trigo kasqanta yacharuspa, churinkunataqa trigoman
kachasqa Egiptota. 13Waq kachasqanmantapas kagmantan Jacobqa
kachallasqataq. Chay iskay kuti rigtinkufian Joseqa chayraq
hermanonkunawan regsichikusqa. Chhaynapitaqmi Josepa familianta
Egipto kamachikuqpas reqsisqa. 14Josemi encargota apachisqa taytan
Jacobpaq qanchis chunka pichqayoq familiankunawan Egiptoman
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hamunankupaq. 15Hinanqtinmi Jacobqa Egiptoman tiyaq hamusqa,
chaypitaq wanukapusqa, paypas churinkunapas. 16 Wanuqtinkutaqmi kay
fiawpa machunchiskunataga Shehem llaqtata apasqaku
p'ampamunankupaq. Chay p'ampasqa kasqanku sepulturatan Abraham
fiawpaqtaraq rantikusqa Hamorpa churinkunamanta.

17_Dios prometesqanman hina Abrahampa gepa tiempo
nictonkunata fiak'arichigninkunamanta libranan tiempo chayamuypagqgfia
kaqtinmi Israel runakuna Egiptopiqa achkhayasqakufa. 18 Chay pacha
Egiptopi huk kamachikuqfia kamachikuyta qallarisqa. Payqa Joseta manan
regsisqafiachu. 19 Chay kamachikuqmi fiawpa machunchiskunata
familiarninkunatawan engafiaspa nishuta fiak'arichisqa. Chhaynan chayraq
naceq wawankunata taytankuwan saqechisqa sapankuta, wafiunankupagq.

20 _Chay tiempon
Moisespas nacesqa, paytan Dios
munakusqa, tayta-mamantaq
wasinkupi kimsa killa uywasqaku.
21 Tayta-mamanwan Egipto
kamachiq wikch'utachiqtintagmi
Egipto kamachiqpa sipas wawan
payta apakusqa, hinaspa
wawanta hina uywakusqa.
22Hinaqtinmi Moisesman
yachachisqaku Egipto runakunaq
tukuy yachayninkunata. Hinaspa

Moisesqa kusa karapusqa

rimaspa ruwaspapas.
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23__Tawa chunka watayoq kachaspafian, Israel llaqta-masinkunaman
visitayta munasqa. 24 Visitaq rispataq huk kuti rikusqa huk Egipto runata,
waq Egipto runatagmi Moisespa llaqta-masinta maqachasqa. Chaymi
Moisesqa llaqta-masinta yanapaq yaykuspa Egipto runataqa sipirusqa
vengakuymanta. 25Moisesqa nikusqa:

“Llaqta-masiykunaqa ioqawan Dios paykunata Egipto runakunaq
makinmanta salvachinantaché riki tantiyanqaku,” nispa.

Llaqta-masinkunataq mana khaynatachu tantiyasqaku.
26 Paqarisnintan Moisesqa rikusqa iskay Israel llaqta-masinkunata
maqanakuqta. Hinaspa, anchuykuspa, allinpi churayta munaspa, nisqa:

“Qankunaqa llaqta-masintinmi kankichis. {Imasqataq
maqanakunkichis?” nispa.

27 Chay ratotaqmi huknin maqanakuq Moisesta tanqaspa, nisqa:

“{Pitaq qantari churasuranki fiogaykuta kamachinaykipaq otaq
juezniyku kanaykipaqpas? 28 Noqatapas qayninchaw Egipto runata
hinachu sipiwayta munanki?” nispa.

29 _Chayta uyarispan Moisesqa ayqespa Egiptomanta ripusqa
Madian llaqtata forastero hina tiyaq. Chaypin iskay churinkuna nacesqa.
30 _Tawa chunka watafa pasaruqtintaq huk angel Moisesman
rikurisqa Sinai orqoq cercan ch'innigpi, huk k'anakuchaq yura chawpipi.

31 Chayta rikuspataq Moisesqa nishuta admirarukusqa. Astawan waq
k'anakuq yurata qawananpaq asuykugqtintagmi Seforninchis Diospa
rimasqanta uyarisqa:

32“Nogan kani flawpa machuykikunaq Diosnin, Abrahampa Diosnin,
Isaacpa Diosnin, Jacobpa Diosnin,” nispa niqta.
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—Hinaqtinmi Moisesqa manchakuymanta khatkhatiyaspa, mana
gawarillaytapas atipusqachu. 33Sefiorninchis Diostaq nisqa:

“Q'ala chakikuy, sayasqayki pampaqa sagradon,” nispa. 34 Hinallataq,
“Allintapunin rikuni Egipto llaqtapi llaqtay fak'arisqanta, uyarinin
waqasqantapas. Chaymi paykunata fiak'arichigninkunamanta qanwan
librachisaq. Kunanya hamuy, Egipto llaqtatan kachasqayki”, nispapas.

35Estebanqa nillasqataqmi:

—Kay Moisesta llaqta-masinkuna mana munaspanku, “{Pitaq qanta
churasuranki noqaykupi kamachinaykipaq otaq juezniyku
kanaykipaqpas?” nispa, niqtinkupas, Diosqa k'anakuq yurapi rikuriq
angelwanmi Moisesmanqa willachimuspa payta churasqa llagtan kamachiq
kananpaq libraq kananpaqwan. 36 Moisesmi Israel runakunata Egipto
llagtamanta orqumusqa, milagrokunata Egipto law llaqtakunapi, Puka
Lamar sutiyoq lamarpi, ch'innigkunapipas ruwaspa tawa chunka watantin.
37Kay Moisesmi Israel runakunata nisqa:

“Diosmi gepakama nietoykichis kagkunamanta fioqa hina huk
paymanta yachachiqta akllapusunkichis,” nispa.

38__Kay Moisesmi fiawpa machunchiskunawan ch'inniqpi
hufiunakusqa, hinallataq pay kasqa Sinai orqopi angelwan parlaqgpas.
Paymi chaskisqa Diosmanta wifiay kawsanapaq kaq leyta
sagewananchispaq.

3% __Chhayna kaqtinpas paytan fiawpa machunchiskunaga mana
kasuyta munasqakuchu. Payta mana munaspankun Egiptota kutipuyta
munasqaku. Chaymi Aaronta valikusqaku:
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40 “Ruwarachipuwayku taytachakunata fiawpaqniykuta
purichinaykupaq. Manan yachaykuchu ima pasasqanta Egipto llagtamanta
orqumuwaqniyku Moiseswanqa,” nispa.

41 Chaymi ruwasqaku qorimanta ufia wakata “taytacha” nispanku.
Animalkunata sipispankutaq aypakusqaku chay taytachankuman. Hinaspa
chay makinkuwan ruwasqanku ufia wakaq honorninpi fiestata ruwasqaku.
42 Chaymi Diosqa paykunata saqespa dejasqa alabanankuta cielopi kaq
qoyllurkunata. Kaymantataqmi Diosmanta yachachigkunaq gellqasqankupi
nisqa:

“Israel runakuna,

Manan fioqamanchu tawa chunka watantin ch'innigpi
kasqaykichispiqa animalkunata sipispa aypakuwarankichis.

43 Aswanmi Molok nisqa taytachaykichista ch'ukllayoq andasninpi

aparankichis,

Refan qoyllur taytachaykichista aparankichis,

Chay taytachakunata ruwarankichis alabanaykichispagq.

Chay ruwasqaykichismantan qankunata Babiloniamantapas as
kharumanraq wikch'usaykichis,” nispa.

44_Nawpa machunchiskunaqmi kasqa huk apananku ch'uklla
ch'inniqpi kachagqtinku, kay ch'ukllapin Diospa leyninta apasqaku.
Moisestaqmi kay ch'ukllataqa ruwachisqa Diospa rikuchisqanman hina.
45Chay ch'ukllatan fiawpa machunchiskunaqa taytankumanta chaskisqaku.
Josuewan huk llagtakunaman tiyaq rigkunapas chay ch'ukllantinmi
hamusqaku. Chay llaqtakunapi tiyaq runakunatan Diosqa qatisqa Josue
hamuq-masinkunawan tiyaq yaykunankupaq. Chaypitagmi waq ch'ukllaqa
paykunawan gepasqa Davidpa tiemponkama. 46 Davidmi Diospa
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munasqan kasqa. Huk Diosman aypakuna wasitatagmi ruwayta munasqa.
Chaypaqtaq kikin Diosmanta permisota mafiakusqa. 47 Pero Salomontaq
chay Diosman aypakuna wasita ruwarachisqa. 48 Chaypas manan Hatun
Diosqa runaq ruwasqan wasikunapichu tiyan. Chhaynallatatagmi huknin
Diosmanta yachachiqpa gellgasqanpi Sefiorninchis Diosqa nin:
49“Hanaq pachamantan kamachini,
mundoqa chakiy churanallaymi
¢Ima laya wasitas ioqapaqri ruwapuwankichisman?
¢{May ladopis fiogari samaykuyman?
50;,Manachu tukuy kaykunata fioqa ruwarani?” nispa.

51 —Qankunaqa rumi sonqon kankichis, Manan Diosta
kasunkichischu nitaq uyarinkichispaschu. Qankunaqa fiawpa
machuykichiskuna hinan mana Espiritu Santota kasunkichischu.

521 lapallan Diosmanta yachachigkunatan fiawpa machuykichiskuna
qatiykachasqaku. Ari, sipisqaku Diospa allin kamachinan Jesuspa
hamunanmanta willakugkunata. Kunantagmi qankuna Jesusta engafiaspa
sipirankichis. 53Qankunamanmi Diosqa angelninkunawan leyninta
qosurankichis, manataq chayta kasunkichischu, nispa.

Estebanta sipisqanku

54 Kamachiq runakunataq chaykunata uyarispanku nishuta
phifiarikusqaku, kirunkuraq k'ark'aryarisqapas. 55Estebanpin Espiritu
Santo kachasqa, chaymi hanaq pachata qawarispa rikusqa Diosta
honrasqa kayninpi, waq honrasqa kaypipunitaq Jesustapas Diospa pafia
ladonpi kaqta. 36 Hinaspan nisqa:
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—iQawariychis! Hanaq pachatan kicharayaqta rikuchani,
Jesucristotataq Diospa honrasqa kayninpi kachagqta, nispa.

57Paykunataq rinrinkuta taparukuspanku nishuta qaparispa, llapanku
Estebanman phawaykusqaku. 58 Llaqtamanta orquruspankutaq
Estebantaga rumikunawan lliwta ch'agerusqaku. Huchachagninkunataq
p'achanta Saulo sutiyoq runaman saqeykusqaku cuidanallanpaq.

59 Ch'agechaqtinkutaq Esteban Sefiorninchis Jesusmanta maifakuspa
nisqa:

—Seiiornillay Jesus, espirituyta chaskiykapuway, nispa.

60 Hinaspa qonqorispataq altomanta nisqa:

—Seiornillay, kay huchankutaqa ama yuyariychu, nispa.

Chayta nispataq waiukapusqa.

1Saulopas chaypi kachaspa, —Allinmi ruwasqaykichis, nisqa
8 Estebanta sipigkunataqa.

e LR
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Jesuspi creyeqkunata Saulo gatiykachasqan

Chay p'unchawmantan Jerusalen llaqtapi qallarisqaku qatiykachayta
Jesuspi creyeqkunata.

Chaymi llapa creyeqkunaqa Judea lawta, Samaria lawtawan
ch'eqgerusqaku, apostolkunallafian qeparusqaku. 2 Wakin Diosta munakuq
runakunataq Estebanta p'ampamusqaku, nishuta paymanta
waqaykuspanku. 3Saulotaq Jesuspi creyeqkunata chinkachinanpaq
qatiykachasqa, wasinkunata yaykuspa, qarikunata warmikunatapas
carcelman apachisqa.

Jesucristomanta allin willakuykuna Samariapi willasqa kasqan

4Jerusalen llagtamanta ch'eqechisqa kaq creyeqkunan may
risqankupipas Diospa rimasqanmanta allin willakuykunata runakunaman
willasqaku. 5 Paykunamanta huknin Felipe sutiyogmi Samaria lawpi huk
hatun llaqtata rispa chaypi tiyagkunaman Jesusmanta willaspa nisqa
Jesustaqa Dios llaqtan salvananpaq kachamusqanta. ¢ Runakunataq
Felipeta uyariq riyta yachasqaku. Ruwasqan milagrokunata rikuspataq,
rimasqanta allinta uyarisqaku. 7 Wakin runakunapin satanaskuna kasqaku
munasqankuta kay runakunawan ruwachispa. Felipeqa paykunata
aliyachisqan, paykunamanta satanaskunata llogsichispa. Satanaskunataq
kay runakunamantaqa llogsisqaku qaparispa. Achkha such'ukunatapas
weqrokunatapas Felipeqa aliyachillasqataqmi. 8 Chaymi chay llaqtapi
runakunapaq allin kusikuy kasqa.

9 Chay llaqtapin kasqa huk runa Simon sutiyoq. Paymi fiawpaq kasqa
brujo, ruwasqankunawantaq Samaria law runakunata admirachisqa,
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hinaspa “Kusan kani” nispa niyta yachasqa. 19 Paytan llapa runakuna
hatunpas uchuqpas allinta uyariyta yachasqaku, —Kaymi Diospa
atiyninwanqa kachan, nispanku.

11 Unayfia waqna ruwaykunata ruwaspa rikugninkunataqa
admirachisqa, chaymi payta kasusqaku. 12Pero Felipe Jesucristomanta
allin willakuykunata yachachispa waq brujota uyarigkunaman
willaqtintaqmi, Felipeq nisqanpi creyespanku, qarikunapas warmikunapas
bautizachikusqaku. Felipeqa yachachiyninpi Jesusmantan paykunaman
willasqa, hinallataq nisqa:

—Diosmi kasuqninkunapaq kamachikuq kanqa, wifiaypaqtaq
paykunata kamachinqa, nispa.

13Kikin Simonpas creyespa, bautizachikullasqatagmi. Hinaspa
Felipewan kuskapuni kasqa. Felipeq ruwasqan milagrokunata rikuspataq
Simonqa admirasqa qepasqa.

14 Apostolkunataq Jerusalen llaqtapi kachaspa yacharusqaku Samaria
lawpi runakuna Diospa rimasqanta chaskisqankuta. Hinaspataq
paykunaman kachasqaku Pedrota Juantawan. 15Samariata
chayaruspankutaq, Pedro Juanwanqa maiakusqaku Diosmanta Samaria
runakunamanta Jesuspi creyeqkuna Espiritu Santota chaskinankupagq.

16 Manaragmi mayqenninkumanpas Espiritu Santoqa uraykamusqaraqchu,
Senorninchis Jesuspa sutillanpiraqmi bautizasqa kasqaku. 17 Chaymi Pedro
Juanwan makinkuta creyeqkunaq umankuman churaykusqaku,
chhaynapitaq Espiritu Santota chaskisqaku llapa creyeqkuna.

18Simontaq apostolkuna makinkuta creyeqkunaq umankuman
churaqtinku rikusqa creyegkunaman Espiritu Santo chayamusqanta.
Chaymi apostolkunaman qollge qoyta munasqa, hinaspa nisqa:
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19_Noqamanpas kay atiyta qowaychis, pimanpas makiyta churaqtiy
Espiritu Santota chaskinanpagq, nispa.

20Hinaqtinmi Pedroqa payta nisqa:

—iQollgeykiwan kuska chinkapuy, Diospa qowasqanku atiyta
qollgewan rantiyta piensasqaykimanta! 21 Kay atiyga manan qanpaqchu,
manataqmi chaskinaykipaq hinapaschu kanki, sonqoykipi munasqaykikuna
mana Diospaq hina kasqankumanta. 22 Wanay kay mana allin
ruwayniykikuna ruwayta hinaspa Seforninchis Diosman kutirikuspa
paymanta mafakuy perdonasunaykipaq, icha perdonasunkiman mana allin
piensasqaykimantapas. 23 Yachanin envidioso kasqaykita, mana allin runa
kasqaykitapas, nispa.

24Simontaq nisqa:

—Seiiorninchis Diosmanta fioqapaq mafakuychis, mana
huchaykunamanta castigoman wikch'usqa kanaypaq, nispa.

25Chaymantataq Pedro Juanwanqa Jesucristomanta willasqaku,
Diospa rimasqantapas yachachillasqakutaq, hinaspa Jerusalen llaqtata
kutipuchaspanku Samaria lawpi kaq uchuq llaqtakunapi Jesucristomanta
allin willakuykunata willasqaku.

Etiopiamanta kaq runawan Felipe tupasqan

26 Chaymantataq Seforninchis Diospa huk angelnin Felipeman
rikurispa nisqa:

—Riy chawpi p'unchaw Jerusalen llagtamanta Gaza llaqtata riq
ch'inniq fianninta, nispa.

27Chaymi Felipeqa risqa. Richaspataq waq fianpi rikusqa huk
Etiopia llaqtapi kamachiq runata. Kay runan kasqa Etiopia llaqtata
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kamachiq warmiq tukuy qapaq-kayninta gawapuqnin. 28 Waq Ethiopia
runaqa Jerusalen llagtata Dios alabaq risqanmantan carretanpi tiyaykuspa
llagtanta kutipuchasqa, Diosmanta yachachiq Isaiaspa gellqasqan librota
leyeykustin.

29 Espiritu Santotaq Felipeta nisqa:

—Waq carretaman asuykuy, nispa.

30 Hinaqtin Felipe asuykuspa uyarisqa Ethiopia runaqa Diosmanta
yachachiq Isaiaspa qgellqasqan librota leyespa ripusqanta. Hinaspa
Felipeqa nisqa:

—{Entendenkichu leyesqaykita? nispa.

3 Ethiopia runataq nisqa:

—c¢Imaynataq entendeyman mana pipas yachachiwachaqtin? nispa.

Hinaspan Felipeta manakusqa carretaman seqaykuspa paywan kuska
tiyaykunanpagq. » Leyesqanqa khaynatan nisqa:

“Ovejata hinan aparaku sipinankupagq.

Imaynan millman rutuchikuq oveja upallalla kan,

chhaynallatagmi paypas sipichaqtinku mana siminta
kicharachu,” nispa.

3 Hinallataqmi: “K'umuykachisqa kara.

Mana justiciapas paypaqqa karachu.

Pis rimanman churinkunamanta.

Paytaqa manaraq churiyoq kachagqtillanragmi sipiruraku,”
nispapas.

M Chaytaq kamachiq Etiopia runaqa Felipeta nisqa:

—Ama hina kaychu, willaykukuway: {Pimantataq kayta Diosmanta
yachachiqqa nin? iPay kikinmantachu? {Hukmantachu? nispa.
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35Hinaqtinmi Felipeqa chay Ethiopia runaq leyesqanmanta

qallarispa Jesusmanta allin willakuykunata payman willasqa. 36 Nanta
richaspankutaq yaku kasqanman chayasqaku. Hinaqtin Etiopia runaqa
nisqa:

—XKaypin yaku kan. {Manachu bautizasqa kayman? nispa.

37[Felipetaq nisqa:

—Allinta Jesuspi creyenki chayqa bautizachikullawaq riki, nispa.

Paytaq nisqa:

—Ari, creyenin Jesucristoqa Diospa Churin kasqanta, nispa.]

38 Hinaspa kamachisqa carretan sayachinankuta. Hinaqtin iskayninku
yakuman uraykuqtinku, Felipeqa chaypi payta bautizasqa. 3% Yakumanta
llogsiramugqtinkutaq, Espiritu Santo Felipeta aparikusqa. Kamachiq
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runapas manaiia rikusqachu, chaypas kusisqallafian ripusqa. 40 Felipctaq
Azoto llaqtapi rikurisqa, hinaspan kasqa llapan llaqtakunapi
Jesucristomanta allin willakuykunata willaspa Cesarea llaqtata
chayanankama.

Sauloq Jesuspi creyesqan

1 Chaykamatagmi Sauloqa amenazachasqapuniraq sipinanpaq llapa
9 Sefiorninchis Jesuspi creyeqkunata, hinaspa risqa judio kurakunata
kamachiqgman ordenkuna maifiakuq. 2Chay ordenkunan kasqa Damasco
llaqtapi Diosmanta yachachina wasikunaman yaykuspa Jesuspi
creyeqkunata warmitapas, qaritapas wataspa presota Jerusalenta
kutimuspa apamunan.

3Ordenkunata chaskispataq Damasco llagtata hatarisqa.
Chayaypagqfia kachaqtintagmi qonqaylla hanaq pachamanta huk k'anchay
Sauloman k'anchaykamusqa. 4 Hinaspataq payqa pampaman urmarusqa.
Uyarisqataq huk rimayta: iSaulo! iSaulo! ¢Imasqataq qatiykachawanki?
niqta.

5Chaymi Sauloga nisqa:

—Seiorniy, ¢pitaq kanki? nispa.

Saulomantaq contestasqa:

—Noqaqa qatiykachasqayki Jesusmi kani, nispa. ¢ Hatariy, hinaspa
llagtaman yaykuy, chaypin ima ruwanaykita nisunkiku, nispa ima.

7Saulowan rigkunataq mancharisqa kasqaku. Rimagninta uyarisqaku,
pero manataq pitapas rikusqakuchuqa. 8Chaymantan Sauloqa sayarispa,
fawinta kichariéqa qawananpaq, manataq imatapas rikuyta atisqachu.
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Chaymi makinmanta aysaspalla Damascota apasqaku. ? Chaypin kimsa
p'unchaw kasqa mana rikuspa, mana mikuspa, mana tomaspa ima.

10 Damasco llagtapin Jesuspi creyeq Ananias sutiyoq runa tiyasqa.
Payman rikurispan Seforninchis Jesusqa nisqa: —iAnanias! nispa.

Ananiastaq nisqa:

—Seiiornillay, niway. Uyarichaykin, nispa.

11Sefiorninchis Jesus payta nisqa:

—Riy “Derecho” nisqa calleman. Chaypin Judaspa wasinpi Tarso
llagtamanta Saulo sutiyoq runata maskamuy, payqa noqamanmi
rezakuchan. 12Nan suefiospi hina kasqan wasiman yaykuchaqta
rikusunkina, hinallataq kagmanta qawarinanpaq makiykita umanman
churaykuchaqtapas, nispa.
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13 Chayta uyarispan Ananiasqa nisqa:

—Seiiornillay, kay runamantaqa achkhataian uyarini, Jerusalen
llaqtapi qanpi creyegkunata tukuy mana allinkuna ruwasqanta hina.

M Kunantagmi Kay llagtamanpas hamun judio kurakunata kamachigkunaq
ordenninwan llapa qanpi creyeqkunata presospa apananpag, nispa.
15Senorninchis Jesustaq payta nisqa:

—Rillay, paytan akllani munayniyta ruwaspa fioqamanta huk llaqta
runakunaman, kamachiqninkunaman, Israel runakunamanpas
willananpag. 16Nogan paymanga rikuchisaq hayk'ata fiogarayku
fiak'arinan kasqanta, nispa.

17Chaymi Ananiasqa risqa, Sauloq kasqan wasita yaykuspataq
umanman makinta churaykuspa nisqa:

—Hermanoy Saulo, fianpi rikurisugniyki Sefiorninchis Jesusmi
kachamuwan kaqmanta rikuy atinaykipaq, Espiritu Santo ganman
yaykuspa qanpi gqepananpagpas, nispa.

18 Chay raton Sauloq fiawinmanta escamakuna hina urmarusqaku
hinaqtintaq Sauloga kagmanta rikuyta atisqa. Sayarispataq
bautizarachikusqa. 19 Hinaspa mikuspa kallpata oqarisqa.

Damasco llaqtapi Jesusmanta runakunaman Sauloq yachachisqan

Chaymanta Saulo huk p'unchawkuna gepakusqa Damasco llaqtapi
Jesuspi creyeqkunawan.

20 Djosmanta yachachina wasikunapitaq Jesusmanta willayta
qallarisqapacha: “Jesusqa Diospa Churinmi,” nispa.

21 Chaytaq llapa payta uyariq nishuta admirakuspa nisqaku:
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—¢Manachu kay runaqa Jesuspi creyeqkunata Jerusalenpi
qatiykachaq? ¢Manachu hamura creyeqkunata presospa kamachiq judio
kurakunaman apananpaq? nispa.

22Saulotaq astawan mana manchakuspalla rimaspa, rikuchisqa Dios
llaqtan salvananpaq kachamunan runataqa fia kachamusqantafia, kay runa
Jesus kasqantapas. Chhaynata rimaspan Damasco llaqtapi tiyaq Judio

runakunata upallachisqa.

Saulo Damascopi kaq Judi<

runakunamanta escapamusq.n

23 Achkha p'unchawkuna
pasaruqtinmi Damasco llaqtapi tiyaq
Judio runakunaqga paykuna pura
yachachinakusqaku Saulota
sipinankupagq. 24Hinaspan paykunaga
tutantin p'unchawnintin llagtamanta
llogsina punkukunapi suyasqaku B

-
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Saulota sipinankupag, Saulotaq chay :
ruwanankuta yacharusqa.
25Hinaqtinmi Jesuspi creyeqkuna huk
hatun canastapi Saulotaqa
churaruspanku tutalla llagta muyuriq
perqanta warkuspa uraykachisqaku
llaqta hawaman. Chhaynapin
eskapamusqa.
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Jerusalen llaqtapi Saulo kasqan

26 Chaymantataq Sauloqa Jerusalen llaqtata risqa. Chayaruspan
Jesuspi creyegkunaman kuskachakuyta munasqa. Llapan creyeqkunataq
payta manchakusqaku, mana Jesuspi creyeq kasqanta piensaspanku.

27 Bernabetaqmi Saulotaqa apasqa apostolkunaman reqgsichinanpaq,
hinaspataq paykunaman Saulomanta willasqa, imayna Saulomanqa fianpi
Senorninchis Jesus rikurispa rimaykusqanta, chaymanta Saulo Damasco
llaqtapi mana manchakuspalla runakunaman Jesusmanta rimasqantapas.
28 Chhaynapin Sauloqa Jerusalenpi paykunawan gepakusqa, hinaspan
mana manchakuspalla runakunata yachachispa kasqa Sefiorninchis
Jesusmanta. 29 Griego rimaq Judio runakunawanpas parlaspa
discutillasqataqmi. Paykunataq Saulota sipiyta munasqaku. 3 Jesuspi
creyeqkunataq chayta yacharuspanku, Cesarea llaqtata apaspa Tarso
llaqtata kachasqaku Saulotaqa.

31 Chaymantaqa llapa Jesuspi creyeqkunata Judeapi, Galileapi,
Samariapipas manaiian pipas qatiykachasqafiachu. Espiritu Santoq
yanapayninwantaq astawan creyeqkuna achkhayasqaku, hinallataq astawan
Jesucristopi creyesqaku, hinaspa kawsasqaku Sefiorninchis Diospa
munasqanta ruwaspa.

Pedro Eneasta aliyachisqan

32Chay p'unchawkunan Pedro llaqtan llaqtan purisqanpi risqa huk
kuti Lida sutiyoq llaqtapi tiyaq Jesuspi creyeqkunata visitaq. 33 Chaypin
tarisqa Eneas sutiyoq such'u runata, paymi pusaq watafia pufiunallapi
kasqa. 3 Hinaqtinmi Pedroqa payta nisqa:
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—Encas, Jesucriston aliyachisunki. Hatariy, hinaspa pufiunaykita
oqarikuy, nispa.

Chay raton Eneasqa sayarisqapacha. 35 Llapan Lida llaqtapi, Saron
llaqtapiwan tiyagkunan Encas aliyachisqa kaspa hatarisqanta rikuspa

Sefiorninchisman kutirikusqaku.

Pedro Dorcasta kawsarichisqan

36 Chay p'unchawkunan Jope llaqtapi Tabita sutiyoq warmi tiyasqa.
Chay sutitan Griego rimaypi “Dorcas” nispa ninku. Kay warmiqa allin
ruwaykunata ruwaqmi kasqa, mana imayoqkunatapas yanapayta yachasqa.
37 Chay pachan Dorcasqa mana allispa wafiukapusqa. Hinaqtin cuerponta
aytispa wasinpa pata markanman churaramusqaku. 38Jope llaqta Lida
llagtawan cercallantin kasqankumantan chay llaqtapi Jesuspi creyeqkuna
Pedro Lidapi kasqanta yacharuspanku iskay runata payman kachasqaku,
—Utqaylla hamuy Jope llaqtata, nispa, nimunankupag.

3% Hinaqtinmi Pedroga paykunawan risqa, chayaspankutaq Pedrotaga
wafusqa cuerpoq kasqan pata markaman pusarusqaku. Chaypin llapa
viudakuna waqaspa Pedroq muyuriqninpi sayarusqaku. Waqaspataq
payman qawachisqaku kawsasparaq kikin Dorcas paykunapaq ruwasqan
p'achakunata. 40 Hinaqtinmi Pedroga llapankuta hawaman
llogsirachimuspa, ukupi pay qonqoriykuspa Diosmanta mafiakusqa.
Waniusqa cuerpoman kutirispataq nisqa:

—Tabita, hatariy, nispa.

Tabitataq fawinta kicharisqa, Pedrota rikuspatagq tiyarisqa.

41 pPedrotaq makinmanta aysarispa sayarichisqa. Hinaspan Jesuspi

creyegkunata, viudakunatawan waqyamuspa kawsachaqtafa paykunaman
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rikuchisqa. 42 Chay pasasqantan Jope llaqtapi llapa runakuna
yacharusqaku. Chaymi achkha runakuna Seforninchis Jesuspi creyesqaku.
43Pedrotaq achkha p'unchawkunaraq qepakusqa Jope llagtapi
qarakunawan llank'aq Simonpa wasinpi.

Pedro Corneliowan

1Chay p'unchawkunan Cesarea llaqtapi huk runa Cornelio
]- O sutiyoq tiyasqa. Paymi kasqa Italiamanta soldadokunaq
capitannin. 2Paymi llapa familianpiwan Diosta allinta kasuq alabaq ima
kasqa. Hinallatagmi mana imayoq Judio runakunatapas yanapaspa
qollgeta qoyta yachasqa paykunaman. Hinallataq Diosmanta sapa
p'unchaw manakuyta yachasqa. 3Huk p'unchawmi yaqapas las trestafia
Cornelioman Diospa huk angelnin rikurimusqa. Payman asuykuspataq

nisqa: —iCornelio! nispa.
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4Chaytaq Cornelioga mancharikuspa angelta qawaykusqa, hinaspa
tapusqa:

—Seifiornillay, {Imatataq munanki? nispa.

Angeltaq payta nisqa:

—Taytanchis Diospagmi allin kanki. Paymi kusikun paymanta
maiakuq kasqaykimanta, mana imayoqkunata yanapaq kasqaykimantapas.
5Kunanga kachay Jope llaqtaman runakunata, Pedrowan sutichasqa
Simonta apamunankupaq. $ Payqa huk Simon sutiyoq qarakunawan
llank'aq runaq wasinpin samapakuchan, chay wasiqa lamar cantopin
kachan, nispa.

7 Angel pasapugqtintaq Cornelioqa iskay kamachinan runakunata
waqyamusqa, huknin Diosta munakuq soldadotawan. Kay soldadon
Cornelioq confianzan kasqa. 8 Hinaspan tukuy pasasqanta paykunaman
willaspa Jope Hlagtaman kachasqa.

9 Paqarisnintaq yaqapas chawpi p'unchawtaiia Cornelioq kachasqan
runakunaqa Jope llaqtata chayaypaqiia kasqaku. Pedrotaq samapakusqan
wasi pataman seqasqa Diosmanta mafiakuq. 19 Payqa yarqaymanta kaspa
mikuyta munasqa. Mikuyninta wayk'upunankukamataq suefospi hina
rikusqa M cielo kicharikuqta, hinaspa huk hatun lliklla hina kaqta
uraykamugqta tawantin puntanmanta watasqata. 12 Chay llikllapin kasqa
kay mundopi kaq tukuy laya tawa chakiyoq animalkuna, phawaq
animalkunapas, mach'aqwaykunapas. 13Hinaqtin Pedroqa huk rimayta
uyarisqa:

—Pedro, sayariy, nak'ay kaykunata hinaspa aychankuta mikuy, niqta.

14 Pedrotaq nisqa:
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—Ama Seiornillay, wakin kay animalkunan mana mikuna kanku.

Nogaqa manan hayk'aqpas mikuranichu mana mikuna kagkunataqa, nispa.

15 Chay rimaytaq kaqmanta nimusqa:

—Diosman hinan kay animalkunaqa mikuna kanku, chayqa ama
“mana mikuna” nispa niychu, nispa.

16 Chhaynan kimsa kutikama sucedisqa, hinaspan chay hatun lliklla
hina kaqqa cieloman kaqmanta chinkapusqa. 17 Pedrotaq preocupasqa
piensachasqa:

—Imamancha nin kay rikusqayqa, nispa.

Chayllapin Pedroq kasqan wasimanta tapukuspa Cornelioq
kachamusqan runakunaqa chayasqaku maskasqanku wasiq punkunman.
18 Waqyakuspankutaq tapukusqaku:

—¢Kaypichu Pedrowan sutichasqa Simon samapakuchan? nispa.
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19Suenospi hina rikurisqanmanta Pedro piensachaqtinragmi Espiritu
Santoqa payta nisqa:

—Qaway, kimsa runakunan maskamuchasunkiku. 20Sayarispa
uraykuy, hinaspa paykunawan riy, mana iskayyaspa, fioqan paykunataqa
kachamurayki, nispa.

21 Hinaqtinmi Pedroqa uraykuspa paykunata nisqa:

—Nogqan kani maskasqaykichis runa. ¢{Imamantaq hamuwankichis?
nispa.

22 Paykunataq nisqaku:

—Capitan Cornelion kachamuwanku. Payqa Diosta alabaq allin
runan, Judio runakunaq munasqanku. Diospa huk angelninmi payta nira,
qanta wasinman apachisunaykita, nisqaykikunata uyarinanpaq, nispa.

23Chaymi Pedroga paykunata yaykuchispa samachisqa.

Paqarisnintan Pedroqa paykunawan risqa, rillasqakutaqmi
paykunawan kuska Jope llaqtapi tiyaq wakin Jesuspi creyeqkunapas.

24 paqarisnintaq Cesarea llaqtata chayasqaku. Chaypin Cornelioqa
paykunata suyachasqa, familianta munasqan amigonkunatawan wasinman
hufiuramuspa. 25Pedro Cornelioq wasinta chayaruqtinmi Cornelioga payta
chaskiq llogsimusqa, hinaspan flawpaqninpi qonqorispa k'umuykusqa.

26 pedrotaq payta nisqa:

—Sayariy, fioqapas qan hina runallan kani, nispa.

27Pedroga Corneliowan parlaspaiian wasiman yaykuspa, aypa
runakunata hufiusqata tarisqa. 28 Hinaspan Pedroga paykunata nisqa:

—Qankunaga yachankichismi riki huk Judio runaqa huk mana Judio
kaq runaq wasinman mana yaykuy atisqanta. Chaypas Diosmi fiogamanqa
yachachiwara piwanpas piqpa wasinpipas kanallayta. 29 Chaymi



HECHOS 10 54

waqyachimuwagqtiykichis, mana iskayyaspa hamuni. Kunantaqmi yachayta
munani imapaq waqyachimuwasqaykichista, nispa.

30 Hinaqtin Cornelioga nisqa:

—Tawa p'unchawiian kunan hina las trcsta kay wasiypi Diosmanta
maifiakuchagqtiy, qonqaylla huk k'anchay p'achayoq runa fiawpaqniypi
rikurimuspa rimawasqan. 31 Niwaran:

“Cornelio, mafakusqaykitan Dios uyarira, mana imayoqkunata
yanapasqaykitapas rikura. 32 Kunanqa Jope llaqtata runakunata kachay,
hinaspa Pedrowan sutichasqa Simonta apachimuy. Payqa huk
qarakunawan lank'aq Simon sutiyoq runaq wasinpin samapakuchan, chay
wasitaqmi lamar cantopi tarikun,” nispa.

33 —Chaymi qanman chay rato kachamurani. Allinmi hamusqaykiqa.
Kunanmi llapanchis kachanchis Diospa uyariwananchispi. Munaykutaq
uyariyta tukuy niwanaykikuta Seforninchis Dios kamachisusqaykiman
hina, nispa.

Cornelioq wasinpi Pedro yachachisqan

34 Hinaqtinmi Pedroqa nisqa:

—Kunanmi chayraq yachani Diosqa llapa runakunata kaq purallata
rikusqanta. 35 Aswanmi may llaqtapipas allinkunata ruwaspa payta
alabaqta chaskiyta yachan. 36 Diosqa Isracl runakunamanmi willara allin
willakuykunata, Jesucristoq yanapayninwan kunanqga allinpiia Dioswan
apakunanchista rikuchispa. Jesucristoga llapanchispa kamachigninchismi.
37Qankunaqa yachankichismi Judiokunaq llaqtampi tukuy ima pasasqanta.
Chaykunan qallarira Galilea lawpi Juan, “Bautizachikuychis,” nispa

yachachisqanmantapacha qcpaman. 38 Chhaynan yachankichis Nazaret
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llaqtamanta Jesusman Diosqa Espiritu Santota yaykuchispa atiyta
qosqanta. Chaymanta Jesus allinkunata ruwaspa purisqanta,
satanaskunata yaykusqanku runakunamanta llogsichispa kay runakunata
aliyachisqantapas. Chay ruwaykunataqa ruwayta atira Dios Taytanchispa
yanapayninwanmi. 3% Nogayku apostolkunan rikurayku Judea lawpi,
Jerusalen llaqtapipas Jesuspa tukuy ruwasqanta. Chaymanta qepamanmi
paytaqa cruzpi clavaspa sipiraku. 40Pero Taytanchis Diosmi kimsa
p'unchawmanta Jesustaqa kawsarichimura, hinaspan fioqayku
apostolkunaman rikuchiwaraku. 41 Manan llapan runakunamanchu
rikurira, fioqallaykumanmi. Nogaykuga fiawpagmantaraq Diospa akllasqan
testigokunan kayku. Noqaykun wafiusqanmanta kawsarimugqtin paywan
mikurayku. 42Paymi fiogaykuta kamachiwaraku llapa runakunaman allin
willakuykunata willanaykupaq, hinaspa Jesusqa kawsagkunawanpas,
waiuqgkunawanpas justicia ruwananpaq Diospa nombrasqan kasqanta
runakunaman willanaykupaq. 43 Paymantan llapa Diosmanta
yachachigkuna willakusqaku. Nillasqakutaq llapa paypi creyeqkunata Dios
perdonananta, nispa.

Mana Judio kaq runakunapas Espiritu Santota chaskisqanku

44 Chaykunata Pedro rimachaqtinraqmi, llapan payta uyarigkunaman
Espiritu Santo uraykamuspa yaykusqa. 45-46 Paykunataq qallarisqaku
parlayta huk rimaykunapi, Diosta alabaspanku. Pedrowan hamuq Jesuspi
creyeq Judio runakunataq Diosqa Espiritu Santonta mana Judio kaq
runakunamanpas qollasqanta rikuspa admirasqa qepasqaku. 47 Chaymi
Pedroqa nisqa:
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—XKay runakunapas fioqanchis hinan Espiritu Santota chaskinku.
¢Pitaq bautizasqa kanankutari hark'anman? nispa.

48 Hinaspan kamachisqa Jesucristogpa sutinpi bautizasqa kanankuta.
Chaymantataq Espiritu Santo chaskigkunaqa Pedrota mafiakusqaku

paykunawan huk p'unchawkuna gepakunanpagq.
Pedro Jerusalenta kutipusqan

1 Apostolkunataq huk Jesuspi creyeqkunawan Judeapi kaspanku

1 1 yacharusqaku mana Judio runakunapiwanpas Diospa rimasqanta
chaskisqankuta. 2Chaymi Pedro Jerusalen llagtata kutiqtin wakin Jesuspi
creyeq Judio runakunaqa paywan discutisqaku:

3—¢Imasqataq mana Judio runakunaq wasinkuman rispayki
paykunawan mikumuranki? nispanku.

4Hinaqtinmi Pedroqa tukuy ima sucedesqanta qallariyninmantapacha
paykunaman willasqa:

5—Nogan Jope llaqtapi kachaspa Diosmanta mafiakucharani.
Chayllapin suefiospi hina rikurani huk hatun lliklla hina kaqta tawa
puntanmanta watasqata cielomanta fioqaq kasqayman uraykamuchagqta.
6 Hinaspan allinta qawaspay chaypi rikurani tukuy kay mundopi kaq tawa
chakiyoq animalkunata, mach'aqwaykunata, phawaq animalkunatapas.
7Huk rimaytataq uyarirani:

“Pedro, sayariy. Nak'ay kaykunata hinaspa aychankuta mikuy,” nispa
niwaqta.

8__Nogan nirani:

“Ama Sefornillay. Wakin kay animalkunan mana mikuna kanku.
Manatagmi hayk'aqpas mikuranichu mana mikuna kaqtaqa,” nispa.
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9 —Hinaqtinmi chay rimayqa ciclomanta kagmanta nimuwara:

“Diosman hinan kay animalkunaqa mikuna kanku, chayqa ama
mana mikuna nispa niychu,” nispa. 19Chhaynan kimsa kutikama sucedira,
hinaspan llapan kaqmanta cicloman kutipura.

11 _Chay raton samapakusqay wasiman kimsa runakuna Cesarea
llaqtamanta chayamuraku maskawaspanku. 12 Chayllapin Espiritu Santo
niwara:

“Mana iskayyaspalla paykunawan riy,” nispa.

—Nogawanmi kay soqta Jesuspi creyeq-masinchiskunapas riraku,
hinaspan huk mana Judio kaq runaq wasinta chayaspa yaykurayku.
13Paytaqmi willawaraku imayna huk angel wasinpi rikurispa payman
rimasqanta. Angelqa khaynatan payta nisqa:

“Kachay runakunata Jope llaqtata Pedrowan sutichasqa Simonta
apamunankupaq. 4 Paymi willasunki imayna qan llapa familiaykipas
salvakunaykichista,” nispa.

15— Apamuwagqtinkufiatagmi paykunaman rimayta qallarichaqtiy
Espiritu Santo paykunaman uraykamura, fioganchismanchu fawpaqraq
uraykamura hina. 16 Chay ratollataqmi yuyarirani Sefiorninchis Jesus,
“Juanpa bautizasqan runakunan yakuwan bautizachikuraku. Kunanmi
qankunapi Espiritu Santo yaykunqa,” nispa, niwasqanchista.
17Noganchismanmi Sefiorninchis Jesucristopi creyeqtinchis Diosqa
Espiritu Santota qowaranchis, Noqanchisman hina kaq Espiritu
Santollatataq paykunamanpas qoqtinri {pitaq fioqa kani Diosta “ama
qoychu” ninaypaq? nispa.

18Chayta uyarispataq Jerusalenpi kaq Jesuspi creyeqkunaqa
upallarusqaku, hinaspataq Diosta alabaspa nisqaku:
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—iChhayna kaqtinqa, mana Judio kaq runatapas Diosqa
munallantagmi huchachakuyta wanaspa payman kutirikunankuta,
hinallataq wafiuruspa paypa laydonpi wifiaypaq kawsanankutapas! nispa.

Antioquia llaqtapi Jesuspi creyegkuna

19Esteban sipisqa kasqanmanta qepamanmi Jesuspi creyeqgkunata
Jerusalempi qatiykachasqaku. Wakin creyeqkunan ch'eqechisqa
ayqekusqaku Fenicia lawta, wakin Chipre lawta, wakintaq Antioquia
llaqtata. Kay ch'eqesqanku lawkunapitaq Judio runakunallaman
Jesucristomanta willasqaku. 20 Hinaqtintaq Wakin Chipre lawmanta,
Cirene llaqtamantawan Jesuspi creyeqkuna Antioquia llaqtata chayasqaku,
Hinaspan chaypi mana Judio kaq runakunamanpas Seforninchis
Jesusmanta allin willakuykunata willasqaku. 21 Sefiorninchis Diosmi
atiyninwan paykunata yanapasqa, chaymi achkha runakuna Jesuspi
creyespa Diosmanga kutirikusqaku.

22 Jerusalenpi kaq Jesuspi creyeqkunataq chaykunata yacharuspanku
Antioquia llaqtata Bernabeta kachasqaku. 23 Bernabetaq chay llaqtata
chayaspa, rikusqa imayna Diosqa Jesuspi creyeqkunata yanapasqanta,
chaytaq kusikusqa. Hinaspa llapankuta rimapayasqa mana sayk'uspalla
allinta Sefiorninchista kasukunankupaq. 24 Bernabeqa allin runan kasqa,
allinta Diospi creyesqa. Espiritu Santopas paypi kasqa, kasusqataqmi
Espiritu Santota. Achkha runakunataq Sefiorninchisman kutirikusqaku.

25Chaymantataq Bernabeqa Tarso llaqtata risqa Saulo maskagq,
tariramuspataq Antioquia llagtata apamusqa. 26 Chaypin huk wata hunt'a

Jesuspi creyegkunawan hufiukuspa aypa runakunaman Jesusmanta
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yachachispa kasqaku. Antioquia llaqtapin Jesucristopi creyeqkunaqa
wamagq Cristiano sutichasqa kasqaku.

27Chay p'unchawkunan wakin Diosmanta yachachiqkuna Jerusalen
llagtamanta Antioquia llaqtata risqaku. 28 Huknin kaqmi kasqa Agabo
sutiyoq. Paymi sayarispa Espiritu Santoq rimachisqanman hina nisqa kay
mundopi muchuy kananta. Chay nisqantaqmi cumplikura gepaman
Claudio sutiyoq runa Roma llaqtapi hatun kamachiq rey kachaqtin.
29 Chaymi Antioquiamanta Jesuspi creyeqkunaqa rimanakuspa Judea
lawpi tiyaq creyeq-masinkunata atisqankuman hina yanapanankupi
gepasqaku. 30 Chhaynata ruwaspankun Bernabe Saulowan apachisqaku
llapa hufiusqankuta Judeapi kaq Jesuspi creyeqgkunaq dirigigninkunaman.

Santiagoq waiiusqan Pedroq carcelpi kasqan ima

1Chay tiempon Jerusalempi kamachikuq Herodes wakin Jesuspi

1 2 creyeqgkunata qatiykachayta qallarisqa. 2Chhaynan Juanpa
hermanon Santiagota sipirachisqa. 3 Herodesmi rikusqa Judio kaq
runakuna chay ruwasqanwan kusikusqankuta. Hinaspa Pedrotapas
hap'ichillasqataq. Chay p'unchawkunallataqmi kasqa Pascua fiesta, mana
levadurayoq t'antata Judiokuna mikunanku fiesta. 4Hinaspan carcelman
Pedrota wishq'achispa chunka soqtayoq soldadokunawan cuidachisqa. Kay
soldadokunatatagmi cuidasqaku tawa grupoman rakinarukuspanku.
Herodesmi munasqa Pedrotaqa juicioyta Pascua fiesta usharuqtin llapa
runakunaq qayllanman orqumuspa.

5Chaymi Pedrotaqa carcelpi allin cuidasqata kachichasqa. Jesuspi
creyegkunataq mana sayk'uspalla Pedropaqqa Diosmanta
mafakuchasqaku.
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Pedro carcelmanta orqusqa kasqan

6Huk tutallaiia herodes Pedrota carcelmanta orqumunanpaq
faltachaqtinmi chay tuta Pedroqa carcelpi pufiuchasqa.
Cadenakunawantaq watasqa kasqa iskay soldadokunaman. Sapa
soldadotaqmi paypa cantonkunapi kasqa. Wakin soldadokunan carcel
punkupi cuidachasqaku. 7 Chayllapin qonqaylla Senorninchis Diospa huk
angelnin carcelpi rikurisqa, hinaqtin huk k'anchay chaypi k'ancharisqa.
Angeltaq Pedrota huk ladonmanta tanqarispa rikch'arichisqa:

—Utqaylla hatariy, nispa.

Chay raton cadenakunaqa makinmanta urmarusqa. 8 Angeltaq nisqa:

—P'achakuy, ch'apitukuy ima, nispa.

Chayta Pedro ruwagqtintaq kagmanta angelqa nisqa:

—Capaykiwan churarukuy hinaspa gepayta hamuy, nispa.

9Chaymi Pedroqa angelpa gepanta risqa. Manataq yachasqaraqchu
angelpa ruwasqanqa cheqay kasqanta, payqa piensasqa suefospi hina
rikusqallantan. 19]skay kuti wardiakunaq fiawpaqninta pasaruspankutaq,
llagtaman llogsina fierro punkuman chayasqaku, chay punkutaq kikillan
kicharikusqa, llogsispankutaq calleta purichaqtinku qonqaylla angelqa
chinkarapusqafatagq.

11 Chayraqmi chay rato Pedroga cuentata qokusqa. Hinaspa nisqa:
—Kunanqga cheqaytapunin yachani Sefiorniy Diosqa angelninta
kachamuwasqanta, hinaspa Herodespa makinmanta llapa Judio runakuna

mana allin ruwawanankumanta librawasqantapas, nispa.
12 Chaymantataq Pedroqa risqa Mariaq wasinta. Marian kasqa
Marcoswan sutichasqa Juanpa maman. Mariaq wasinpitagmi achkha
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runakuna hufiukuspanku Diosmanta maiakuchasqaku. 13Mariaq
punkunta tokaqtintaq, Mariaqpaqa huk kamachinan warmi Rode sutiyoq
punkuman llogsimusqa. 14 Hinaspataq Pedrota rimasqanpi reqsirusqa
manaraq punkutapas kichachasparaq. Kusisqataq corrisqapacha ukuman
hinaspa willamusqa:

—Pedron punkupi kachan, nispa.

15 Uyarigninkunataq nisqaku: —Locayarunkichu, nispanku.

Rodetaq nisqa: —Pedropunin, nispa.

Chaymi paykunaqa nisqaku:

—Manan paychu kanman. Cuidaqgnin angel-llafiacha, nispa.

16 Chaykamataq Pedroga tokachasqapuniraq punkuta.
Kichaspankutaq pay kasqanta rikuspa admirasqa qepaspanku mana ima
niyta atisqakuchu. 17Pedrotaq makinta oqarispa llapallankuta nisqa
uyarinankuta hinaspa paykunaman willasqa imayna Sefiorninchis paytaqa
carcelmanta orqumusqanta. Nillasqatagmi:

—XKayta willamuychis Santiagoman Jesuspi creyeq-
masinchiskunamanwan, nispa.

Chaymanta llogsispataq huk lawta ripusqa.

18 paqarisnintaq carcelpi soldadokunaqa nishuta
tapuykanakuchasqaku mana Pedrota tarispanku. 19 Herodestaq Pedrota
maskaykachisqa, mana tarichispataq chay tuta cuidaq guardiakunata
cargochaspa kamachisqa wakin guardiakuna cuidaq wardiakunataqa
apaspa sipimunankuta. Hinaspataq Herodesqa Judeamanta Cesarea
llaqtata rispa, chaypi tiyasqa.
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Herodes wainusqgan

20 Chay pacha Herodesqa Tiro llaqtapi Sidon llaqtapiwan
tiyagkunapaq phifasqa kasqa. Paykunataq Herodeswan allinpi kayta
munasqaku, paypa kamachinan llaqta runakunamanta kawsaykunata
flawpaq hina rantikunankupaq. Chaymi primeroraq Herodespa
yanapaqnin Blastowan allinta reqsinarukuspanku Herodesman mafiakuq
risqaku amana paykunawan phifiasqa kananpaq. 21 Chaymi Herodes
paykunataqa huk p'unchaw hamunankupaq citasqa. Chay p'unchawmi
Herodesqa sumaq p'achawan kamachikuq hina p'achakusqa kamachinan
tiyanapi tiyaykuspa, paykunaman rimasqa. 22 Hinaqtinmi uyarigninkunaqa
altomanta nisqaku:

—iKay rimaqqa manan runachu, diosmi! nispanku.

23Hinaqtin chay rato Seiorninchis Diospa huk angelninqa Herodesta
hap'irachisqa huk onqoywan Diosmanta pasachikuyta munasqanrayku.
Chaymi Herodesqa waq onqoywan k'urukunaq mikusqan waiusqa.

24 Chaykamataq Diospa rimasqan tukuy llaqtakunapi runakunaman
willasqa kaqtin astawan aypa runakunaq yachasqaniia kasqa.

25Bernabetaq Saulowan ruwanankuta usharuspanku Jerusalen
llaqtamanta Antioquia llaqtata kutimpusqaku Marcoswan sutichasqa
Juanta aparikamuspanku.

Bernabe Saulowan Jesucristomanta allin willakuykunata

runakunaman willanankupaq kachasqa kasqganku

1 3 1 Antioquia llaqtapi kaq Jesuspi creyeqgkuna ukupin kasqa
Diosmanta yachachigkuna. Paykunan kasqaku: Bernabe, Negro
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nisqa Simon, Cirene llaqtamanta Lucio, kamachikuq Herodeswan kuska
uywasqa Manaen, Saulopas. 2Huk p'unchaw Seforninchista alabaspa
ayunachaqtinkun Espiritu Santo paykunata nisqa:

—Bernabeta Saulotawan separaychis. Huk ruwayniyta
ruwanankupaqmi paykunata akllani, nispa.

3Chaymi ayunaspa Diosmanta mafakuspanku Bernabeta Saulotawan

makinkuta umankuman churaykuspanku kachasqaku.

Apostolkuna Chiprepi Jesucristomanta allin willakuykunata

runakunaman willaspa kasqanku

4Chaymi Bernabeqa Saulopiwan Espiritu Santoq kachasqan Seleucia
llaqtata risqaku, chaymantaqa barcopi Chipre islatafiataq. 5 Chipre islapi
Salamina llaqtata chayaspankutaq Judio runakunaq Diosmanta yachachina
wasinkunapi Diospa rimasqanta willasqaku. Paykunawantagmi Juanpas
risqa yanapaysinanpag.

6 Tukuy islanta purispankutaq chayasqaku Pafos llagtata. Chaypin
tarisqaku Barjesus sutiyoq brujo runata. Paymi Judio runa kaspa, “Diospa
sutinpi rimaqmi kani” niyta yachasqa, mana chhayna kachaspa. 7Kay
brujon tiyasqa tukuy Chipre isla kamachiq allin yachayniyoq Sergio
Pauloq laydonpi.

Kay kamachikuq Sergio Paulon Bernabeta, Saulotawan waqyachisqa,
paykunamanta Diospa rimasqanta uyarinanpaq. 8 Brujotaq mana
munasqachu kamachikuqgnin Jesuspi creyenanta. Chaymi mana Saulo,
Bernabewan kamachikuq Sergio Paulota creyenanpaq covensinankuta

munasqachu. Brujoq sutin Barjesusqa Griego rimaypi Elimas niymi.
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9 Chaymi Pablowan sutichasqa Sauloqa Espiritu Santo pay ukupi kaqtin
brujota allinta qawaykuspa 19nisqa:

—iSatanaspa wawan! iTukuy allinkunata cheqnikuq! iLlullakuspa
runakunata engafiaq! {Hayk'agkamataq Sefnorninchis Diospa cheqay
fianninkunapi kaq runakunata pantachinki? 11 Kunanqa Sefnorninchis
Diosmi castigasunki. Nawsayaspaykin unay intiq k'anchayninta mana
rikunkichu, nispa.

Chay raton Brujo Elimaspa fiawinqa teayarusqa, chaymi
hap'ipakuspa maskasqa pillatapas makinmanta aysaspa pusapunanpagq.
12 Kamachikuqtaqmi chayta rikuspa Pabloq Sefiorninchismanta
yachachisqantapas uyarispa admirasqa gqepasqa hinaspa Jesuspi creyesqa.

Pablo Bernabewan Pisidia law Antioquiapi kasqanku

13Chaymantataq Pabloqa puriq-masinkunapiwan Pafos llaqtamanta
barcopi rispanku, Panfilia ladopi Perge llaqtata chayasqaku. Chaypin Juan
paykunamanta separakuspa Jerusalen llaqtata kutimpusqa. 14Pablo
Bernabewantaq Perge llagtamanta rispanku, Pisidia ladopi Antioquia
llaqtata chayasqaku. Chaypin samana p'unchaw Judio runakunaq
Diosmanta yachachina wasinkuman yaykuspanku tiyaykusqaku. 15Chay
wasipi kamachigkunan Diospa leyninta leyesqaku, hinallataq Diosmanta
yachachigkunaq gellqasqankunatapas. Chaymantataq Pablota
Bernabetawanqa hukkunawan nichimusqaku:

—Hermanoykuna, ima ninaykichis kaqtinpas kunan niwayku, nispa.

16 Chaymi Pabloga sayarispa makinta oqarisqa upallanankupagq,

hinaspa nisqa:
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—~Qankuna Israel llaqta-masiykuna, qankunapas mana judio
runakuna Diosta kasukuspa alabagkuna, uyariychis. 17 Nawparaqmi
Diosninchis Israel runakunaq Diosnin fiawpa machunchiskunatan akllasqa
llapa wakin llaqta runakunamantaqa, hinaspan paykunata achkhayachisqa
Egipto runakunaq llaqtanpi mana llaqtayoq hina kachaqtinkuragq.
Chaymantataq atiyninwan paykunata orqumusqa Egiptomanta.

18 Hinaspan tawa chunka wata hina ch'innigkunapi mana
kasukuchaqtinkupas Diosqa paykunata yanapasqa. 19 Hinaspapas Canaan
lawpi qanchis llaqtakunatan wagqllichispa chinkachisqa fiawpa
machunchiskunaman hallp'ankuta qonanpaq. 20 Tukuy chay
ruwasqankunaqa yaqapas tawa pachak pichqa chunkayoq watakuna hinan
unasqa.

—Chaymantataq Canaan ladopi Taytanchis Dios fiawpa
machunchiskunapaqqa juezkunata churayta yachasqa kamachigninku
kanankupaq. Chhaynata Dios ruwasqa paymanta yachachiq Samuelpa
tiemponkama. 21 Huk hatun kamachiqta munaqtinkutaq Diosqa
paykunamanta Saulta akllaspa churasqa kamachigninkuta hina. Paymi
Benjaminpa ayllunmanta Cis sutiyoq runaq churin kasqa. Tawa chunka
watataq hatun kamachiqninku kasqa. 22Chaymanta Diosqa Saulta
wikch'uspa, rantinpi Davidta churasqa. Davidmantan Diosqa nisqa:

“Kay Isaipa churin Davidqa fioqapaq allin runan. Paymi munasqay-
ruwaq kanqa,” nispa.

23__Kay tiempopi rikurimuq Jesuspa fiawpa machuntagmi Davidqa.
Jesustataqmi Dios kachamura prometesqanman hina Israel runakunata
salvananpaq. 24 Manaraq Jesus hamuchaqtinragmi Bautizaq Juanga llapan
Israel runakunata nira:



HECHOS 13 66

“Huchachakuyta wanaspa, Taytanchis Diosman kutirikuychis,
hinaspa bautizachikuychis,” nispa.

25—Juanllataqmi wafiunan kachaqtinfia nira:

“Manan suyasqaykichis runachu fioqaqa kani. Payqa chayragmi
hamuchan, manan sapatunpa watullantapas paskinaypaq hinachu fioqaqa
kani,” nispa.

26 _Hermanokuna, Abrahampa qepa nietonkuna Diosta kasukuq
mana Judio kaq runakunapas, Noganchismanmi Dios gowanchis kay
willayta. Kay willaypin niwanchis imayna salvawananchista. 27 Jerusalen
llaqtapi tiyagkunan kamachigninkunapiwan mana pi Jesus kasqanta
yachasqakuchu, Diosmanta yachachigkunaq gellqasqankutapas mana
entendesqakuchu sapa samana p'unchaw leyechaspanku. Chaypas Jesusta
wafiuyman entregaspa Diosmanta yachachigkunaq nisqankutan
cumplichiraku. 28Mana ima huchata sipinankupaq hina paypiqa
tarichaspankupas kamachikuq Pilatotan mafakuraku Jesusta
sipichinanpaq. 2% Jesusmanta tukuy gellqasqata cumplirachispankutaq
cruzmanta uraykachispa sepulturapi churaruraku. 3 Diostaqmi
wafiusqamanta kawsarichimura. 31 Chaymanta Jesusqa achkha
p'unchawkunapi rikurira paywan kuska Galilea lawmanta Jerusalen
llagtata hamugkunaman. Paykunan kunanqa Jesusmanta runakunaman
willagkuna kanku.

32 _Kunanfiatagmi fioqaykuqa allin willakuykunata willachaykiku:
fiawpa machunchiskunaman prometesqantan Dios ioqanchispaq
cumplipuwanchisiia. 33Chaytan ruwara Jesusta kawsarichimuspa, iskay

kaq Salmos libropi nisqganman hina. Chaypin nin:
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“Churiymi kanki qanqa, Kunan p'unchawmi qantaqa hatun
kamachikuqta ruwarayki,” nispa.

34_Diosqa fian nisqafia Jesustaqa kawsarichimunanta mana
hayk'aqpas cuerpon ismunanpaq. Chaytan nin kay gellqasqapi:

“Davidman prometesqaytaga qankunamanmi cumplisqaykichis,”
nispa.

35—Chhaynallatagmi huk qellqasqapipas nin:

“Munasqa kamachinayki runaq cuerpontaga manan ismunanta
dejankichu,” nispa.

36 —_Davidqa kawsasqanpi Diospa kamachisqanman hinan tukuytapas
ruwasqa, wafiuspataq machunkuna p'ampasqa kasqankupi p'ampasqa
kasqa paypas, hinaqtinmi cuerpon ismusqa. 37 Diospa kawsarichimusqan
Jesuspa cuerpontaqmi mana ismurachu. 38 Hermanoykuna, uyariychis:
Jesuswan pasasqanmantan yachanchis huchanchiskunamanta perdonasqa
kay atisqanchista. 3 Moisespa leyninman hinaga manan tukuy
huchanchiskunamanta perdonasqa kayta atiranchischu. Pero pi Jesuspi
creyeqpas tukuy huchankunamanta perdonasqa kayta atinmanmi.
40 Chayqa cuidakuychis. Paqtaq kay Diosmanta yachachigkunaq
gellgasqankupi niykuna qankunamanta ninkuman. Paykunaqa niraku:

41“Uyariychis Diosmanta asikugkuna, admirakuychis hinaspa
wafiuychis. Huk ruwanakunatan kawsachagqtiykichisraq ruwasagq, pina
chaykunamanta willasugtiykichispas qankunaga manan creyenkichischu,”
nispan.

42Pablo rimayta ushaqtinmi Judio runakunaq Diosmanta yachachina
wasinmanta llogsimuchagqtinkuiia, hufiunakuq runakunaqa Pablota

Bernabetawan mafiakusqaku hamuq samana p'unchawpas astawan
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chaykunamanta willanankupaq. 43 Hufiunakuy usharukugqtintaq, achkha
Judio runakuna, Judioman tikrakugkunapiwan Pabloman Bernabemanwan
qatikusqaku. Hinaqtinmi paykunaqa rimapayaspa nisqaku llapa
qatikugqninkuta mana sayk'uylla yanapaqgninku Diosta kasuspapuni
kanankuta.

44 Hamuq samana p'unchawtaq yaqapas llapa llaqta hufiunakusqa
Pabloq Diosmanta yachachisqanta uyarinankupagq. 43Judio runakunataq
achkha runakunata rikuspanku nishuta phifiarikusqaku. Hinaspan Pablota
k'amiykusqaku, chhaynallataq yachachisqanpa contranpipas rimaykusqaku.
46Hinaqtinmi Pablo Bernabewan chay judiokunataqa mana
manchakuspalla nisqaku:

—Qankunamanraqmi Diospa rimasqantaqa willanayku kara,
qankunataq mana chaskiyta munankichischu, mana wafuruspa Diospa
laydonpi wifiay kawsayta munaspaykichis. Chaymi mana Judio kaq
runakunaman willaq risagku. 47 Khaynatan Sefiorninchis Diosqa
kamachiwaraku:

“Llapa llaqtakunapi k'anchay hina k'anchanaykichispagmi
churaykichis, tukuy kay mundopi kaq runakunamanpas paykunata
salvanaymanta willanaykichispaq churaykichis,” nispa.

48 Chayta uyarispankutaq mana Judio kaq runakunaqa kusikuspanku
Sefiorninchismanta willasqankuta “allinmi” nisqaku. Hinaspan llapallan
Diospa laydonpi wiflay kawsanankupaq kaqkunaqa Jesuspi creyesqaku.

49 Chaymantataq Seiorninchismanta willayqa tukuy chay law
llagtakunapi willasqa kasqa. 30 Antioquia llaqtapi Judio runakunataq
yachachinakuspa wakin Diosta kasukuq regsisqa warmikunata llaqtapi

kamachikuq runakunatawan convensirusqaku Pablota Bernabetawan
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gatiykachayta qallarinankupaq. Hinaspan chhaynapi llaqtankumanta
garqosqaku. 51 Bernabetaq Pablowan chakinkupi kaq hallp'ata
chhapsirukusqaku chaypi tiyagkuna mana alli ruwasqankumanta sefial
hina kananpaq. Hinaspa Iconio llaqtata risqaku. 52 Paykunata
gatiruqtinkupas Antioquia llaqtapi tiyagkunamanta Jesuspi creyeqkunaqa
kusisqapunin gepasqaku, Hinallataq Espiritu Santopas paykunapi kasqa.

Pablo Bernabewan Iconio llagtapi kasqanku

1Tconio llagtata chayaruspankutaq Pablo Bernabewan yaykusqaku

]. 4 Judio runakunaq Diosmanta yachachina wasinkuman. Chaypin
Jesusmanta sumagqta willasqaku. Chaymi achkha Judio runakuna mana
Judio runakunapas Jesuspi creyesqaku. 2Jesuspi mana creyey munaq
Judio runakunataq mana Judio kaq runakunata churasqaku Jesuspi
creyeqkunaq contrankupi. 3Chaymi apostolkuna unaytaraq chaypi
gepakusqaku. Hinaspa mana manchakuspalla Sefiorninchismanta
rimasqaku. Sefiorninchistaq Pablo Bernabewan paypa munayninmanta
rimasqanku cheqan kasqanta runakunaman rikuchisqa, paykunaman atiyta
qospa, runakunaq qayllankupi milagrokunata ruwanankupagq. 4Llaqta
runakunataq rakisqa kasqaku, wakinmi mana creyeq Judio runakunaman
sayakusqaku, wakintaq apostolkunaman. $Chayllapin Judio
runakunamanta mana Judio kaq runakunamantapas mana creyeqgkunaqa
llaqta kamachigkunawan yachachinakusqaku apostolkunata
maqanankupaq rumiwan ch'agenankupaq ima. 6 Chayta yacharuspankutaq
Pablo Bernabewan Licaonia ladopi kaq Listra llaqtata Derbe llaqtatawan
ayqekusqaku, hinaspa tukuy muyurignin llaqtakunata risqaku.
TChaykunapipas Jesusmanta allin willakuykunatan willasqaku.
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Listra llaqtapi Pablo rumikunawan ch'agesqa kasqan

8Listra llagtata chayaruqtinkutaq Pablo Jesusmanta rimachasqa.
Payta uyarispataq kasqa huk such'u runa. Paymi nacesqanmantapacha
mana puriyta atisqachu, ? Uyarichaqtinmi Pablo payta allinta qawaykuspa,
riparasqa aliyachisqa kananpaq hina Diospi creyesqanta. 19 Hinaspan
altomanta nisqa:

—iSayariy! nispa.

Chaymi runaqa sayarirusqa, puriytataq qallarisqa. 11 Chaytaq
runakuna Pabloq ruwasqanta rikuspa, Licaonia rimaypi altomanta nisqaku:

—iDioskunan runakunaman tukuspa uraykamunku fioqanchisman!

nispa.
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12 Bernabetan “Jupiter” nispa suticharusqaku, Pablotataq astawan
rimaq kasqanmanta “Mercurio” nispa. 13Llaqta yaykunapin Jupiter
sutiyoq diosninkuman aypakunanku wasi kasqa. Chaymi chay wasi kuraqa
torokunata t'ikakunatapas apamusqa, hinaspa payqa runakunapas
torokunata sipiyta munasqaku apostolkunaman aypakunankupagq.

14Bernabetaq Pablowan chayta reparaspanku, p'achankuta
llik'irukuspanku runakuna ukuman yaykusqaku hinaspa qapirispa nisqaku:

15__;Imasqataq kay ruwayta munankichis? fioqaykupas qankuna
hina runakunallan kayku. Sefiorninchismanta allin willakuykunata
willagniykichismi hamurayku, kay mana imapaq valiq ruwaykunata
sagespa kawsaq Diosman kutirikunaykichispaq. Paymi ruwara kay cielota
kay mundota, lamarta, tukuy kaykunapi kagkunatapas. 16 Paymi fiawpa
tiempo llapa runakunata dejara munasqankuman hina purinankuta.
17Manataqmi Diosqa hinallachu kara. Aswanmi sut'ita rikuchira imayna
pay kasqanta runakunapaq allin ruwaykunata ruwaspa. Paymi riki
parachispa cosechapi allin kawsayta qowaqninchis, achkha mikunata
qowagqninchis, kusichiwagninchispas, nispa.

18 Chaykunata nispapas fiak'aytan runakunata hark'asqaku,
torokunata sipispa paykunaman aypakunankumanta.

19 Chayllapin Antioquia llaqtamanta Iconio Haqtamantawan Judio
runakuna chayaramusqaku, hinaspan runakunata rimapayaspanku Pabloq
contranpi oqarichisqaku. Chaymanta Pablota rumiwan ch'ageykusqaku,
hinaspan wafusqafia kasqanta piensaspanku llaqta hawata gatataspa
apasqaku. 20Jesuspi creyeqkuna Pabloq laydonman hufiurakamugtinkutaq
payqa hatarispa llaqtata kagmanta yaykusqa, hinaspataq paqarisnin
Bernabewan Derbe llaqtata risqa.
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21 Derbe llaqtapi Jesusmanta allin willakuykunata willaqtinkun
achkha runakuna Jesuspi creyesqaku. Chaymantataq Listra llaqtanta,
Iconio llagtanta ima pasaspa, Antioquia llaqtata kutirinpusqaku. 22Chay
llaqtakunapin Jesuspi creyeqgkunaq creyeyninkuta kallpachasqaku hinaspa
rimapayasqaku Jesuspi allinta creyespapuni kanankupaq. Hinaspataq
paykunata nisqaku:

—Dios gqepakama kamachikuqninchis kananpaq nishutapunin
fiak'arinanchis kachan, nispa.

23Sapa llaqtapin Jesuspi creyeqkunamanta akllasqaku dirigigkunata
creyeqkunapaq. Ayunayta usharuspankutaq Diosmanta mafiakusqaku
Sefiorninchis Dios makinpi paykunataqa chaskispa yanapananpagq.
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Siria lawpi kaq Antioquia llaqtata kutipusqanku

24 Chaymantataq Pisidia lawninta pasaruspanku Panfilia lawta
chayasqaku. 25Chaypin Perge llaqtapi Diospa rimasqanta willaspanku
Atalia llagtata risqaku. 26 Chaymantan Antioquia llaqtata barcopi
kutisqaku. Chhaynapin kutipusqaku fiawpaqraq Jesuspi creyeqkunawan
Diospa makinman entregasqa kasqanku llaqtata, Diospa munasqan
ruwayta ruwamunankupaq. Kutipusqakutagmi ima ruwanankuta
ushaspankuiia. 27 Antioquia llaqtapi kaspankun Jesuspi creyeqkunata
hufiusqaku. Hinaspa creyeqkunaman willasqaku tukuy Diospa
paykunawan ruwachisqanta, imayna Diosqa mana Judio kaq
runakunamanpas punkunta kicharispa paykunatapas paypi creyenankuta
dejasqanta. 28 Chaypin Pabloqa Bernabepiwan Jesuspi creyeqkunawan
unayta gepakusqaku.

Jerusalenpi rimanakusqanku

1 5 1Chay p'unchawkunan Judea lawmanta Antioquia llagtata risqaku
wakin Judio kaq runakunamanta Jesuspi creyeqkuna. Hinaspa
Antioquiapi kaq Jesuspi creyeqgkunata yachachispa nisqaku:

—Mana Moisespa kamachisqanman hina qari kayniykichispa punta
qaranta kuchuchikuspa sefialasqa kaqtiykichisqa manan Dios
salvasunkichischu, nispanku.

2 Chaymi Pabloga Bernabepiwan paykunawan churanakusqaku,
hinaqtinmi Jesuspi creyeqkunaqa Pablota Bernabeta hukkunatawan
akllasqaku, Jersalenta rispa chay churanakuymanta apostolkunawan
Jesuspi creyeqkunata dirigigkunawan ima rimanakamunankupag.
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3 Antioquiamanta Jesuspi creyeqkuna kacharuqtinkun paykunaqa
pasasqaku Fenicia lawninta Samaria lawnintawan. Jesuspi creyeqkunaman
imayna mana Judio kaq runakunapas Diosman kutirikusqankuta willastin.
Llapa Jesuspi creyeqkunataq chayta yachaspa kusikusqaku.

4Jerusalen llagtata chayaruqtinkutaq Jesuspi creyegkuna,
dirigigninkunawan apostolkunawan ima paykunataga sumagqta
chaskisqaku. Chaymanta Pablo Bernabewan willasqaku tukuy imata
paykunawan Diospa ruwachisqanta paykunamanqa. 3 Fariseokunamanta
wakin Jesuspi creyeqkunataq sayarispa nisqaku Jesuspi creyeq kaspaqa
mana Judio kaq runakunapas sefalasqa kay atinankuta, chhaynallataq
Moisespa kamachisqantapas kasunankuta.

6 Chaymi apostolkunaqa Jesuspi creyeqkunata dirigigkunawan
hufiunakusqaku chaykunamanta rimanankupaq. 7 Unaytaiia
rimaykuchaqtinkun Pedroqa sayarispa paykunata nisqa:

—Hermanokuna, yachankichismi unayfia gankunamanta Dios
akllawasqanta. Paymi akllawara mana judio kaq runakunaman
Jesucristomanta allin willakuykunata willanaypaq, hinaspa paykuna
creyenankupaq. 8 Runaq sonqon reqsiq Diosmi fioqanchisman hina
paykunamanpas Espiritu Santota qora, paykunapi kananpaq. Chhaynapin
rikuchiwaranchis paykunatapas chaskisqanta. ? Diosqa kagllatan
rikuwanchis fioqanchistapas paykunatapas. Paykunaq huchankutapas
perdonaran allinta Sefiorninchis Jesuspi creyesqankuta rikuspa. 19Manan
fioqanchispas nitaq iawpa machunchiskunapas Moisespa
kamachisqanmanta llapantaqa kasukuyta atiranchischu. Chayri (imasqataq
Jesuspi creyeqkuna kasunankuta munankichis, Diospas mana chhaynapuni

kananta munachaqtin? 11 Yachanchismi Sefiorninchis Jesuspa
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yanapaynillanwan salvasqa kaytaqa fnoqanchispas paykunapas atinanchista,
nispa.

12 Hinaqtintaq llapanku upallarusqaku. Chaymi Pabloqa Bernabewan
willayta qallarisqaku imayna mana Judio kaq runakuna ukupi hatun
milagrokunata Diosqa paykunawan ruwachisqanmanta. 13Paykuna rimayta
usharuqtinkutaq Santiago nisqa:

—Hermanokuna, uyariwaychis: 14 Pedron willawanchisiia imayna
Diosqa mana Judio kaq runakunatapas munaspa wakinta
paykunamantapas akllasqanta paypa llagtan kananpaq. 15Kay Pedroq
nisqanqa Diosmanta yachachig Amospa gellqasqanpi nisqanwan kagqllan.
Nintagmi:

16“Chaymantatagmi kutimusagq.
Hinaspa huk mosoq kamachiqta churasaq fiawpaq Davidpa
kamachisqan llaqtakunata kamachinanpaq.
17Hinaspataq llapa qepaq runakuna fioqaman hamunqaku,
hinallataq llaqtay kananpaq waqyasqay mana Judio kaq
runakunapas.
18Chhaynatan nin Sefiorninchis Diosqa.
Chaykunataqmi fiawpagmantaraq Diospa regsichisqaniia
kanku,” nispa.

19_Chaymi mana Judio kaq runakunamanta Diosman
kutirikugkunaq kawsayninku sasa kanantaqa mana ruwananchischu.

20 Aswan paykunaman cartata gellqasun. Cartapitaq nisun: “Ama
rantikuspa mikuychischu Dioskuna hina kagkunaman aypasqa kaq
aychakunamanta puchuqta,” nispa, hinallataq “Ama gelli kawsaypi
puriychischu,” nispa, “Ama seq'osqa animalpa aychanta nitaq llawartapas



HECHOS 15 76

mikuychischu,” nispapas. 21 Moisespa kamachisqankunataqa
flawpaqmantaraqmi sapa samana p'unchaw llapa llaqtakunapi Diosmanta
yachachina wasikunapi leyespa yachachinku, nispa.

Jesuspi creyeq mana judiokunaman carta apachisqa kasqan

22 Chaymanta apostolkunaqa, Jesuspi creyeqkunata dirigigkunawan,
llapa Jesuspi creyeqkunawan ima rimanakusqaku paykuna ukumanta
runakunata akllanankupaq, chay akllasqanku runakuna Pablowan
Bernabewan ima kuska Antioquia llaqtata rinankupaq. Hinaspan
akllasqaku Barsabaswan sutichasqa Judasta Silastawan. Paykunan allin
respetasqa kasqaku Jesuspi creyeqkuna ukupi. 23 Paykunawanmi
apachisqaku khayna niq cartata.

—Noqaykun Jesuspi creyeq-masiykichis apostolkuna, Jesuspi
creyeqkunata dirigigkunapiwan, saludamuykichis qankunata llapa
Antioquia llaqtapi, Siria lawpi, Cilicia lawpi mana Judio kaq Jesuspi
creyeqkuna. 24 Yachaykun fioqaykumanta wakinkuna qankunaman
risqankuta. Hinaspa paykuna yachachiyninkuwan pantachispa
iskayyachisusqaykichista. Manan kamachiraykuchu chhayna
ruwanankutaqa. 25Chaymi llapayku rimanakuspa geparayku wakin creyeq-
masikunata akllaspa gankunaman kachamunaykupaq. Paykunan
hamusunkichis munasqayku creyeq-masinchis Bernabewan, Pablowan ima
kuska. 26 Creyeq-masinchiskuna Pablo Bernabewanqa wafiuytapas mana
manchakuspan Sefiorninchis Jesucristota kasukugkuna kanku.
27Kachamuykichismi Judasta Silastawan. Paykunan kay qankunaman
gellqgamusqaykuta allinta willasunkichis. 28 Espiritu Santopaqpas

noqaykupaqgpas allinmi kachan gankunaman mana ima sasa ruwaykuna
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kamachinayku, aswan kaykunallata kasukunaykichis. 22 Ama rantikuspa
mikuychischu Dioskuna hina kagkunaman aypasqa kaq aychakunamanta
puchuqta. Ama scq'osqa animalpa aychanta nitaq llawartapas
mikuychischu. Hinallataq ama qelli kawsaypi puriychischu. Kaykunata
ruwaspaykichisqa allintan ruwankichis. Allinlla kawsakuychis, nispa niqta.
30 Chaymanta despeditakuspa akllasqgakunaqa Pablowan Bernabewan
ima Antioquia llaqtata risqaku. Chayaspankun Jesuspi creyeqkunata
hufiuruspa carta apasqankuta qosqaku. 31 Chay cartata leyeruspankun
Antioquiapi creyeqkunagpaqa chayraq sonqonku tiyaykusqa preocupasqa
kasqankumanta Hinaspa kusikusqaku. 32Judasqa Silaspas Diosmanta
yachachigkunan kasqaku. Paykunan allinta Jesuspi creyeqgkunaman
rimaspanku astawan sonqonkuta tiyaykachisqaku, hinallataq astawan
Jesuspi creyechisqaku, —Mana sayk'uspalla Diosta kasukuychis, nispanku.
33 Achkha p'unchawkunaiia chaypi kasqankumanta, kutipunanku
kaqtinnan, creyeqkunaqa, —Allinlla kutipuychis, nispa, kachanpusqaku.
3MSilastagmi gepakuyta munasqa. Hinaqtin Judasllafia Jerusalenta
kutimpusqa. 35Pablopas Bernabewan Antioquia llagtapin gqepakusqa,
chaypin paykunaqa achkha creyeqkunapiwan yachachispa Sefiorninchis

Jesucristomanta willasqaku.

Iskay kaq viajenta Jesusmanta yachachinanpaq Pablo qallarisqan

36 Huk p'unchawkunamantataq Pabloga Bernabeta nisqa:
—Kaqmanta Sefior Jesucristomanta willamusqanchis llaqtakunaman
kutisunchis imayna Jesuspi creyeqkuna kasqankuta rikumunanchispaq,

nispa.
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37Hinaqtinmi Bernabeqa Marcoswan sutichasqa Juanta paykunawan
apayta munasqa. 38 Pablotaq mana munasqachu, Marcosqa Panfiliapi
sagetaspa paykunata mana ruwayninkupi ushayninkama
yanapaysisqanmanta. 3 Chaymantan paykunaqa phifiachinakuspanku
separanakusqaku, Hinaqtin Bernabeqa Marcosta aparikuspa Chipre islata
barcopi risqa. 40 Pablotaq riysiqninpaq Silasta akllasqa, hinaqtinmi
rinankupaq Jesuspi creyeqkunaqa paykunata Sefiorninchis Diospa makinpi
entregasqaku risqankupi yanapasqa kanankupagq. 41 Hinaspan rispanku
Siria lawninta, Cilicia lawnintawan pasasqaku. Chaykunapin Jesuspi

creyeqgkunata astawan Jesuspi creyechisqaku.

Pablota Silastawan Timoteo puriysisqan

1Chaymanta Pabloqa Silaspiwan Derbe llagtata chayaspanku,
1 6 Listra llaqtata risqaku. Listra llaqtapin tarisqa huk Jesucristopi
creyeqta, Timoteo sutiyoq runata. Mamanmi kasqa Jesucristopi creyeq
Judio warmi, taytantaq Grecia lawmanta. 2 Listra llaqtapi Iconio
llagtapiwan tiyaq Jesuspi creyeqkunapaqmi allin runa Timoteo kasqa.
3Pablon Timoteotapas riysinanpaq paywan apayta munasqa. Hinaspan
Moisespa leyninman hina Timoteoq qari-kayninpa punta garitanta
kuchuspa sefialasqa chay ladopi tiyaq Judio runakuna mana
phifiakunankupaq. Llapa Judio runakunan yachasqaku Grecia lawmanta
Timoteoq taytan kasqanmanta, Timoteoga mana sefialasqa kasqanta.
4Sapa risqanku llaqtapin Jesuspi creyeqkunaman willasqaku Jerusalenpi
kaq Jesuspi creyeqkunaq dirigigninkunamanta apostolkunamantawan
chaskimusqanku kamachiykunata, uyarigninkuna kasukunankupagq.
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5Chhaynapin Jesuspi creyeqkunaqa astawan Jesuspi creyesqaku. Sapa

p'unchawtaq creyeqkunaqa aypayasqa.
Pabloman huk Macedonia runa sueiiospi hina rikurisqan

6 Chaymantan Pablo puriq-masinkunapiwan mana Asia lawta rispalla
Frigia lawta Galacia lawtawan risqaku, —Ama rinkichischu Asia lawta
Diospa rimasqanta willag, nispa, Espiritu Santo paykunata
kamachisqanmanta. 7 Yaqapas Misia lawta chayachaspankuian Bitinia
lawta riyta munasqaku, paykunapi kaq Espiritu Santotaq Bitiniata
rinankumantaqa paykunata hark'asqa. 8 Chaymi, Misia lawninta
pasaspanku, Troas llaqtata uraykusqaku. 2 Chaypin Pabloga tutaiia
kachaqtin suefiospi hina rikusqa Huk Macedonia lawmanta runéta
fiawpaqninpi sayachaqta. Paymi Pablota mafakuspa nisqa:

—Kay Macedonia lawta chimpamuspa yanapawaqniyku hamuy, nispa.
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10 Chayta Pablo rikuruqtinmi Macedonia lawta rinaykupaq
listakurayku. Noqaykuqa fian yacharaykuiia Sefiorninchis
waqyamuwasqankuta Macedoniapi tiyagkunaman paymanta allin

willakuykunata willamunaykupagq.

Lidia sutiyoq warmi Jesucristopi creyesqan

11 Hinaspan Troas llagtamanta barcopi hatarispayku Samotracia
islata derechulla rirayku, chaymanta barcopi risparaq paqarisnin
Neapolis llaqtata chayarayku. 12Chaymantataq Filipos llaqtata
rirayku. Kay llaqtan Macedonia lawpi kaq hatun llagtakunamanta
huknin kaq kachan. Kaypin Roma llaqtamanta runakuna tiyanku.
Kay llagtapitagmi huk p'unchawkuna gepakurayku. 13Samana
p'unchawmi llaqtamanta llogsispa mayu patata rirayku, chay chaypi
Judio runakuna Diosmanta mafakuspa kasqankuta piensaspayku.
Chayaspaykutaq tiyaykuspa chaypi Diosmanta mafiakunankupaq
hufiukuq warmikunaman Jesusmanta willarayku. 14Huknin warmin
Lidia sutiyoq Tiatira llaqtamanta kara, sumaq awasqa puka
telakunata vendeq, Diosta kasukuq ima. Pay uyarichaqtinmi
Senorninchis Dios paypa sonqonta kicharira Pabloq nisqanta allin
uyariq kananpaq. 15Hinaqtinmi Lidiaqa wasinpi tiyaq runakunapiwan
bautizachikuraku, hinaspa rogakuwaraku:

—Senorninchis Jesuspi cheqay creyeq kasqayta rikuspaykichisqa,
wasiyta hamuychis samapakug, nispa.

Hinaspan wasinpi qepachiwarakupuni.
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Pablo Silaswan Filipos llaqtapi carcelman wishq'asqa kasqanku

16 Huk p'unchawmi Filipos llaqtapi Diosmanta mafakuna sitiota
richaspa tuparayku huk runakunaq sucrtenta adivinayta atiq sipaswan.
Suerteta adivinaspan patronninkunapaq aypa qollqeta ganasqa. 17 Kay
sipasmi qallarira Pablota fioqaykutawan qatipamuwaykuta, khaynata
qaparispa:

—Kay runakunaqa Hatun Diospa kamachinan runakunan kanku,
paykunan willachasunkichis imakuna salvasqa kanaykichispaq
ruwanaykichis kasqanta, nispa.

18 Chhaynatan qaparispa achkha p'unchawkunaiia qepaykuta
hamura. Pablotaq manaiia uyariyta munaspa sipasman kutirispa nira
paypi kaspa suerte adivinachignin satanasta:

—Jesucristoq sutinpi kay sipasmanta llogsiy, nispa.

Chay ratotaq paymanta llogsira chay suerte adivinachiqnin satanas.
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19 Chaytaq Sipaspa patronninkunaqa manafia paywan qollqe ganay
atisqankuta reparaspanku Pablota Silastawan hap'iraku, hinaspan plazapi
kaq llaqta kamachigkunaman aparaku. 20 Nirakutaq llaqta
kamachigkunamangqa:

—Kay Judio runakunan llaqtanchista hatarichichanku. 2! Paykunan
yachachinku costumbrinkuta, Noganchisqa manan riki yachachisqankunata
ruwayta atinchischu Roma llaqtayoq kasqanchismanta, nispanku.

22 Runakunataq Pabloq contranpi Silaspa contranpiwan oqarikuraku.
Llaqta kamachigkunan kamachiraku soldadokuna Pablota Silastawan
p'achanta ch'utispa k'aspikunawan waqtanankuta. 23Soldadokunaqa
allinta waqtaruspankun carcelman wishq'aruraku. Hinaspan llagta
kamachigkuna carcelerota kamachiraku allinta paykunata cuidananpaq.
24 Carcelerotaq kamachisqankuta uyarispa carcelpi ukunigmanpuni
apaykusqa Pablota Silastawan, hinaspa chakinkunamanta hap'ichisqa huk
hatun k'aspiman.
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25Chawpi tutata hinataq Pabloga Silaspiwan Diosmanta
mafakuchasqaku. Hinallataq Diosmanta takikunata takichasqaku. Wakin
presokunataq uyarichasqaku. 26 Chayllapin qonqaylla temblor llapa
carcelta cimientonmantapacha nishuta chhapsisqa. Chay raton kikillan
llapan punkukuna kicharikusqaku, kikillantaq presokunapas watasqa
kasqankumanta kacharichisqa kasqaku. 27 Carcelerotaq rikch'arispa, carcel
punkukunata kichasqata rikuspa, espadanwan sipikuyta munasqa,
presokuna ayqesqankuta piensaspa. 28Chaytaq Pabloqa altomanta payta
nisqa:

—Ama imanakuypaschu, llapallaykun kaypi kachayku, nispa.

2 Hinaqtinmi carceleroqa k'anchata mafiakusqa
yanapaqgninkunamanta. Hinaspa utqaylla carcel ukuman pasaykusqa,
khatkhatiyaspataq Pablogqpa Silaspa fiawpaqninpi qonqoriykusqa.
30]skayninkuta hawaman pusaspataq nisqa:

—Taytaykuna, ¢imatataq ruwasaq Dios salvawananpaq? nispa.

31 Paykunataq nisqaku:

—Seiiorninchis Jesucristopi tukuy sonqoykiwan creyey, wasiykipi
tiyagkunapas creyechunku, chhaynallapin salvasqa kanki qanpas wasiykipi
tiyagkunapas. 32 Hinamantaqa Pablo Silasnintin Sefiorninchispa
rimasqanmanta payman wasinpi tiyagkunamanwan ima willasqaku.

33 Hinaqtinmi carceleroqa chay tutapuni paykunagq k'irinkunata aytisqa,
hinaspan payqa llapan wasinpi tiyagkunapas bautizachikusqaku.

34 Chaymantataq paykunamanga mikuyta qosqa wasinta apaspa. Hinaspa
paypas llapa wasinpi tiyagkunapas Diospi creyesqankumanta kusikusqaku.

35 Pacha-paqariqtintaq llagta kamachikugkuna guardiakunata

carcelcroman kachamusqaku. Paykunan ordenta apamusqaku carcelero
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Pablota Silastawan carcelmanta kacharinanpaq. 3¢ Chaymi carceleroqa
Pablota nisqa:

—Llaqta kamachikugkunan kamachimuwaraku qankunata
kacharinaypaq, chayqa llogsispaya allinlla ripuychis, nispa.

37Pablotaq guardiakunata nisqa:

—XKay llaqta kamachiqgniykichiskunan, hatun Roma llaqta runakuna
kachaqtiyku, manaraq huchayoqta tariwachaspanku runakunaq qayllanpi
wagqtaykachiwaraku, hinaspataq carcelman churachiwaraku. Kunantaq
pakallanta kachariwaykuta munanku. Manaya chhaynaqa kanmanchu.
Paykunapuni hamuspa orquwachunku, nispa.

38 Chaymi guardiakunaqa kutipuspanku Pabloq nisqanta llaqta
kamachigkunaman willamusqaku. Hinaqtinmi kamachigkunaqa
mancharirukusqaku hatun Roma llaqta runakuna kasqankuta yacharuspa.
3% Hinaspan kamachigkunaqa carcelta rispa Pablota Silastawan
rogakusqaku perdonachikuyrayku, carcelmanta orqumuspankutaq
maiiakusqaku llaqtamanta ripunankupagq. 40 Carcelmanta llogsimuspataq
Pabloqa Silaspiwan Lidiaq wasinta risqaku, chaypin creyeq-masinkunata
anyasqaku astawan Diospi creyespa Diostaga kasunankupaq.
Chaymantataq ripusqaku.

Tesalonica llaqtapi runakunata oqarichiy kasqan

1 7 1Ripuspankutaqmi Pabloga Silaswan Filipos llantamanta
llogsispanku Anfipolis llaqtanta Apolonia llaqtantawan pasasqaku.
Tesalonica llaqtatataq chayasqaku, chaypin Judio runakunaq Diosmanta
yachachina wasinku kasqa. 2 Pablotagmi chay Diosmanta yachachina
wasitapas yaykullasqataq, chaypin kimsa semanantin sapa samana
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p'unchawkuna, Diospa Rimasqan Qcllqasqamanta wakinta lcyesqa
hinaspa uyarigninkunawan leyesqan ima niy munasqanmanta discutisqa.
3Chaypin willasqa Diospa Rimasqan Qellqasqapi kaq leyesqan ima niy
munasqanta. Khaynatataq nisqa:

—XKay leyesqay uyarisqaykichisman hina Diospa llaqtan salvaq
Cristoqa nak'arispa wafiunanpunin kara hinaspataq kawsarimunan kara,
nispa.

Nillasqataqmi:

—Diosmi llaqtan salvananpaq kachamunan runata fia kachamuniia,
kay runatagmi willasqayman hina kachan Jesus, nispa.

4Wakin Judio runakunan creyespanku Pabloman Silasmanwan
hufiukusqaku, hinallatagmi creyesqaku Grecia law llaqtakunamanta
achkha Diosta kasuq runakunapas achkha allin regqsisqa warmikunapas.
5Mana Jesuspi creyeq Judio runakunataq envidiakusqaku. Chaymi
callekunapi puriq gella phiero runakunata hufiuspa, paykunawan llaqtata
hatarichisqaku Pablogpa contranpi Silaspa contranpi ima. Hinaspa chay
Judiokunaqa hufiusqanku runakunawan kuska Jason sutiyoq runaq
wasintapas yaykusqaku Pablota Silastawan llagta runakunaman
entreganankupaq maskaspanku. 6 Mana tarispankutaq, Jasonllatafia huk
Jesuspi creyegkunatawan llaqta kamachigkunaman qatataspa apasqaku,
hinaspan qaparispa nisqaku: .

—iPablo sutiyoq runan Silas sutiyoq runa ima tukuy lawpi
runakunata hatarichispa purinku! Kunantaqmi kay llaqtanchistapas
chayaramunku. 7Kay Jasontaqmi paykunata wasinpi samachin. Paykunan

ninku Jesus sutiyoq runa hatun kamachiq kasqanta. Chay nisqankuwan
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fioganchispa hatun kamachiq reyninchispa kamachisqankunata mana
kasunkuchu.

8Chaykunata uyarispankun runakunaqa llaqta kamachiqkunapas qasi
kasqankumanta phifiasqa hina kasqaku. ? Jasontataqmi chay huk
creyeqgkunatawan pagachisqaku. Chayfian kacharinpusqaku.

Pablo Silaswan Berea llaqtapi kasqanku

0 Hinaqtinmi creyeqkunaqa tutayaruqtinfia Pablota Silastawan huk
riysigninkunatawan kuskata Berea llaqtata kacharusqaku. Berea llaqtata
chayaruspankutaq Pabloga paywan rigkunapas Judio runakunaq
Diosmanta yachachina wasinkuta risqaku. 11 Chay Berea llaqtapi kaq
Judio runakunan sumaq sonqoyoq kasqaku Tesalonica llaqtapi
kagkunamantaqa. Chaymi paykunaqa sumaqta Diospa rimasqanta
uyarisqaku, hinaspan sapa p'unchaw allinta kaq kagmanta Diospa
Rimasqan Qellqasqata estudiasqaku, —Cheqanchus otaq manachus
Pauloq yachachiwasqanchis, nispanku. 12 Chaymi paykunamanta achkha
Jesuspi creyesqaku, achkha Grecia llaqtamanta regsisqa warmikunapas,
qarikunapas. 13 Tesalonica llaqtapitaq Judio runakuna yacharusqaku Berea
llaqtapi Pablo Diospa rimasqanta yachachispa kasqanta. Chaymi
hamuspanku Berea llaqta runakunata Pabloq contranpi hatarichisqaku.
14 Jesuspi creyegkunataq chay rato Pablota lamarkama kacharusqaku
wakin creyeqkunatawan riysinankupagq. Silastaq Timoteowan chaykama
Berea llaqtapi gepasqaku. 15Pablota lamarkama apagkunaqa Atenas
llaqtakama riysisqaku, chaymantataq Berea llagtata kutiramuspanku
Silaspaq Timoteopaqwan Pablomanta encargota apamusqaku utqaylla

Pablowan huftukuq Atenasta rinankupagq.
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Pablo Atenaspi kasqan

16 Pablon Silasta Timoteotawan Atenas llaqtapi suyachaspa, llapa
llaqtapi rikusqa chay llaqta runakunaq aypakunankupaq ruwasqankunata,
chaytaq phifiakusqa. 17 Chaymi Diosmanta yachachina wasipi Judio
runakunawan wakin Diosta kasugkunawan ima Jesusmanta discutispa
kasqa, hinallataq sapa p'unchaw plazapi kagkunawanpas.

18 Chhaynallataqmi huk kuti wakin Epicurio nisqa runakunawan Estoico
nisqa runakunawanpas Pabloqa discutillasqataq. Wakinninkun nisqaku:

—¢Imatataq riman kay cuento q'epiri? nispa.

Wakinninkutaq:

—Huk dioskunamantasuna yachachichan, nispa.

Kaykunataqa nisqaku Pablo Jesusmanta allin willakuykunata
yachachispa kasqanmantan, hinallataq qepa tiempoman
kawsarimunamanta willaspa kasqanmantapas. 19 Chaymi payta Areopago
nisqa hufiunakunankuta apasqaku, hinaspan nisqaku:

—¢Manachu willawankikuman yachachisqaykikunamanta? 20 Manan
hayk'agpas yachachisqaykikunataqa uyariraykuchu, chaymi imayna kasqan
yachayta munayku, nispanku.

21Kay Atenas llaqtamanta runakunaqa chaypi huk llaqtamanta tiyaq
runakunapas imata yacharuspankupas nishutan tapunakuspa chaymanta
rimayta yachasqaku. 22Chaymi Pabloga Areopago nisqa hufiunakuy
chawpipi sayarispa nisqa:

—Atenas llagtamanta runakuna, rikusqayman hina allintan
dioskunata tukuy sonqoykichiswan alabaq kasqankichis. 23 Llaqtaykichispi
purichaspaymi aypakunaykichispaq kagkunata qawarispa, huk altarpi



HECHOS 17 88

tarirani, “Mana Reqgsisqa Diospa Altarnin,” nispa, niq gellqasqata.
Kunanmi filoqa chay mana regsispa alabasqaykichis Diosmanta
willasqaykichis.

24__Chay mana reqgsisqaykichis Diosmi kay mundota kaypi tukuy
ima kagkunatapas ruwaqqa, Paymi hanaq pachapipas kay mundopipas
kamachiqqa. Chaymi payga mana runakunaq ruwasqan wasikunapichu
tiyan. 25 Manataqmi necesitanchu runakuna paypaq ima ruwanankutapas
nitaq payman ima qonankutapas. Aswanmi pay llapanchista
kawsachiwanchis, hinaspa tukuy imanchistapas qowanchis.

26__Ch'ulla runallamantan llapa runakunata achkhayachira tukuy
kay mundopi tiyanankupaq, paymi kamachira maypi tiyanankuta hayk'aq
tiyanankutapas. 27 Chaytan Diosqa ruwara runakuna kikinkumanta payta
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maskanankupaq, hinaspa maskachaspa payta tarinankupaqpas. Chaypas
Diosqa manan kharupichu fioqanchismanta kachan. 28 Dios kasqanmantan
fioganchisqa kawsanchispas, purinchispas, kanchispas. Cheqantagmi wakin
llaqta-masiykichiskunaq Diosmanta, “Diosmi runata ruwara yaqapas pay
hina kaqta,” nispa nisqanku.

29—Dios yaqapas pay hina kaqta runata ruwawachaqtinchisqa
manan kay kikin Diosqa runakunaq qorimanta, qollgemanta, otaq
rumimanta ruwasqanku hina mana kawsaq kasqanta piensananchischu.
30 Diosmi comprendisqa fiawpa tiempo runakunaq huchankuta mana
paykunaqa ima Diospaq allin kasqanta yachasqankumanta. Kunantaq
llapa runakunata kamachin huchachakuyta wanaspa payman
kutirikunankupagq. 31 Diosqa fian akllaniia huk p'unchawta, chay
p'unchawmi paypa akllasqan runawan kay mundopi tiyagkunapaq legal
justiciata ruwachinqa. Chay akllasqan runataqa llapa runakunamanmi
rikuchira payta wanusqanmanta kawsarichimuspa, nispa.

32 Wanusqakuna kawsarimunankumanta uyarispankutaq wakin
asikusqaku, wakintaq nisqaku:

—Kaymantaqa hukpifia uyarisaykiku, nispa.

33Chaymi Pabloga pasapusqa. 34 Chaypas wakinga Pabloman
hufiukuspan Jesuspi creyesqaku. Hukmi kasqa Areopago nisqapi
hufiukugkunamanta Dionicio sutiyoq runa. Hinallataq Damaris sutiyoq

warmipas, hukkunapas creyellasqakutagq.

Pablo Corintopi kasqan

1 8 1Chaymantataq Pabloga Atenas llagtamanta llogsispa Corinto
llaqtata risqa. 2Chaypin tupasqa Ponto llagtamanta Aquila
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sutiyoq Judio runawan. Aquilaqa chayllaragmi Italia lawpi Roma
llagtamanta warmin Priscilawan chayamusqa. Hampusqakun hatun
kamachiq rey Claudio llapa judio runakuna Roma llagtamanta
llogsinankuta kamachisqanmanta. Pablotaq paykunata visitaq risqa.
3Hinaspan Pabloga Aquila hina telamanta ch'ukllakunata hina ruwayta
yachaspa paykunawan gepasqa, kuskataq llank'asqaku. 4Sapa samana
p'unchawmi Diosmanta yachachina wasita Pabloqa riyta yachasqa,
chaypin parlapayasqa Judio kaq runakunatapas, mana Judio kaq
runakunatapas, Jesuspi creyenankuta munaspa.

5Silas Timoteowan Macedonia lawpi kaq Berea llaqtamanta
chayamugqtinkutaq Pabloqa Judio runakunaman Diospa rimasqanta
willaspallafia kasqa, Willasqan Diosqa llagtan salvananpaq kachamunan
runata fia kachamusqantaiia, kay runa Jesus kasqantapas. ¢ Judiokunataq
Pablota k'amisqaku contranpi churakuspanku. Pablotagmi p'achanta
chhapsikusqa chay ruwasqankuwan mana acuérdopi kaspa. Nisqataq:

—Qankunaqmi huchaykichisqa kanqa imayna kanaykichismantapas,
manan fioqaqchu. Kunanmantaqa mana Judio kaq runakunamanmi
willasaq kay Jesusmanta allin willakuykunata, nispa.

7Chaymantataq samapakusqa Diosta kasuq Tito Justo sutiyoq runaq
wasinpi. Paypa wasinmi kasqa Diosmanta yachachina wasiq ladollanpi.
8 Diosmanta yachachina wasipi kamachiq Crispo sutiyoq runataq
familiampas Seforninchis Jesuspi creyesqaku. Hinallataq achkha Corinto
llaqtapi tiyaq runakunapas Pabloq rimasqanta uyarispa Jesuspi
creyesqaku, hinaspan bautizachikusqaku.  Chaymantataq huk tuta
Sefiorninchis Jesus Pabloman suefiospi hina rikurispa payta nisqa:
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—Ama manchakuspalla willayniykunata willaspapuni kay, 19iogaqa
ganwanmi kachani, manan pipas imanasunkichu, kay llaqtapiqa achkha
foqapi creyeqkunan kan, nispa.

11 Chaymi Pabloga Corinto llaqtapi huk wata partin gepakusqa
Diospa rimasqanta paykunaman yachachispa. 12Chay p'unchawkunan
Acaya lawpi Galion sutiyoq runa kamachichaqtin Judio runakunaqa
hufiunakuspa Pablota hap'isqaku hinaspan Galionman apaspanku nisqaku:

13__Kay runan Diosta kasunaykuta yachachiwanku,
yachachiwasqankuman hinatagmi leykunatapas faltaspa Diosta
kasunaykuta munan, nispanku.

14 Galionmi juezpa ruwayninta ruwaq kasqa chay llagtapi. Pablo
rimarinanfia kachaqtintagmi Galionqa Judio runakunata nisqa:

—Judio runakuna, ima mana allin ruwaymantapas, sipiymanta
hinallan qankunataqa uyariykichisman. 15 Aswanmi qankunaq
leyniykichisman hina mana alli kagkunataga qankunalla
allichakapunkichis. Manan fioqaqa Juez kaymanchu kay casoykichis
allichanaypaq nitaq huk kasokunata kay casoykichis hina kagkunata
allichanaypaqpas, nispa.

16 Chay nispataq paykunata qarqosqa. 17 Hinaqtinmi Diosmanta
yachachina wasipi kamachiq Sostenesta llapanku hap'iruspanku, Galionpa

qayllanpiraq maqarusqaku. Galionmantaq mana imapas qokusqachu.

Kimsa kaq viajenta Jesusmanta yachachispa Pablo qallarisqan

18Pabloqa unaytaraqmi Corinto llaqtapi gepakusqa. Chaymantafian
creyeqkunata saqetaspa Siria lawpi Antioquia llaqtata barcopi rinan

kasqa, richaqtiniatagmi paywan risqaku Priscila Aquilawan. Pabloqa
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manaraq barcopi hatarichaspan Cencrea llaqtapi chukchanta kuchukusqa
Diosman prometesqan ruwayta qallarispa. 19 Efeso llaqtata chayaspataq
Pabloqa Priscilamanta Aquilamantawan separakuspa, sapallaniia
Diosmanta yachachina wasita yaykusqa, chaypin Judio runakunawan
Jesusmanta discutisqa. 20 Paykunaqa Pablota mafiakusqaku unayraq
gepakunantan, Pablotaq mana uyakusqachu. 21 Ripuchaspatagmi
paykunata nisqa:

—Dios munagqtinqa kutimusagmi visitagniykichis, nispa.

Hinaspan barcopi Efeso llaqtamanta pasapusqa. 22Cesarea llaqtata
chayaruspataq Jerusalen llaqtata seqasqa Jesuspi creyegkunata visitaq,
chaymantataq Antioquia llaqtata risqa. 22Huk p'unchawkunamantaqa
risqa fiawpaq risqan Galacia law llaqtakunata Frigia law llaqtakunatapas.
Chay llaqtakunapin Jesuspi creyeqkunaq creyeyninkuta yapaspa kasqa.

Apolos Efesopi kasqan

24 Chay p'unchawkunan Efeso llaqtaman chayamusqa huk Apolos
sutiyoq judio runa. Payqa Alejandria llaqtamantan kasqa, allin kusata
parlaq. Diospa Rimasqan Qellqasqakunatapas allintan yachasqa.

25 Apolosqa Seforninchis Jesusmantapas wakintaqa fian yachasqafa
Efesota manaraq richaspa. Hinaspa Efesopi yachasqanman hina tukuy
sonqonwan sumaqta runakunata yachachisqa, Juan bautizaspa
kasqankamalla yachaspapas. 26 Apolosqa Diosmanta yachachina wasipin
mana manchakuspa rimayta qallarisqa. Priscilataq Aquilapiwan Apolospa
rimasqanta uyarispanku wasinkuta payta apasqaku, hinaspan astawan
manaraq ancha yachasqan Jesuspa yachachiyninta yachachisqaku

paymanqa. 27 Apolos Acaya lawta riyta munaqtinmi Elcsopi kaq Jesuspi
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creyegkunaqa, —Allinmi, nispanku yanapasqaku, cartata Acayapi kaq
Jesuspi creyeqkunaman gellqaspanku Acayapi creyeqkuna Apolostaqa
allinta chaskinankupaq. Paytaq Acayata chayaspa yanapasqa chayraq
Jesuspi creyeqkunata. Kikin Diostagmi paykunataqa Jesuspi
creyenankupaq yanapasqa. 28 Apolosqa llapa runakunaq qayllanpin Judio
runakunata upallachisqa allinta rimaspa, hinaspataq Diospa Rimasqan
Qellgasqakunata qawachispa paykunata convensisqa Diosqa llagtan
salvananpaq kachamunan runata fia kachamusqataia, kay runa Jesus

kasqantapas paykunaman creyechispa.
Pablo Efesopi kasqan

1 Apolos Acaya lawpi tarikuq Corinto llaqtapi kachaqtinmi

1 9 Pabloga alto orqokunanta riq fanninta rispa Efeso llaqtata
chayasqa. Chaypin wakin Jesuspi creyeqkunata tarisqa, 2 Hinaspa
paykunata tapusqa:

—¢Chayraq Jesuspi creyechaspaykichis chaskirankichischu Espiritu
Santota? nispa.

Paykunataq nisqaku:

—Manan uyarillaykupaschu Espiritu Santomantaga, nispa.

3Pabloga nillasqataqmi:

—<¢Ima laya bautizotaqya chaskisqaykichisri? nispa.

Paykunataq nisqaku:

—Juanpa yachachisqan bautizotan chaskirayku, nispanku.

4 Pablotaq nisqa:



HECHOS 19 24

—Juanga bautizara llapa huchasapa kaymanta Diosman
kutirikugkunatan. Paykunataqa nillaratagmi chayraq kikin Juanmanta
gepaman hamuq Jesuspi creyenankuta, nispa.

SChayta uyarispankutaq, Efeso llaqtapi tarikuq creyeqkunaqa
Senorninchis Jesuspi creyeqkuna kanankupaq bautizachikusqaku. é Pablo
makinta paykunaman churaykugqtintaq Espiritu Santoqa paykunapi
yaykusqa, hinaqtin mana reqsisqanku huk laya rimaykunapi rimasqaku,
Diosmanta chaskisqanku willakuykunata willaspapas kasqaku. 7 Paykunaga
chunka iskayniyoq gari runakuna hinan kasqaku.

8 Chaymantataq Pabloqa kimsa killantin Diosmanta yachachina
wasipi mana ima manchakuyllawan runakunata yachachisqa.
Yachachiyninpi nisqa:

—Diosmi kasuqninkunapaq kamachikuq kanqa, wiiaypaqtaq
paykunata kamachinqa, nispa.

Kaytan nisqa runakuna creyenankuta munaspa. ¥ Wakinkunataq
sonqonkuta rumiyachispa mana creyeyta munasqakuchu. Runakunaq
qayllanpi mana allinkunata rimaspataq kasqaku, Jesuspa yachachisqanman
hina runakuna kawsanankumanta.

Chaymi Pabloga paykunata saqespa Jesuspi creyeqkunata apasqa
huk Tiranno sutiyoq runaq yachachina wasinta. Chaypin sapa p'unchaw
yachachisqa. 10Chhayna yachachispan kasqa Pabloga iskay wata hunt'a,
chhaynapitaqmi Asia lawpi tiyaq llapa Judio kaq runakuna, mana Judio
kaq runakunapas Sefiorninchis Jesusmanta willakuykunata uyarisqgaku.

1 Chay p'unchawkunataqmi Dios Pabloman atiyta qospa hatun
milagrokunata paywan ruwachisqa.
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12Chhaynan Pabloq tupaykusqan pafiuelokunata p'achakunatapas
onqogkunaman apagqtinku, aliyasqa qepasqaku, satanaskunapas
paykunamantaqa llogsispa ayqesqaku.

13Chay p'unchawkunataqmi Efeso llaqtapi Wakin Judio runakuna
kasqaku satanaskunata callekunapi runakunamanta qarqospa.
Senorninchis Jesuspa sutinpi satanaskunata qarqoyta munaspankutaqmi
nisqaku satanaskunata:

—Pabloq willakusqan Jesuspa sutinpin kamachiykichis kay
yaykusqaykichis runamanta llogsinaykichista, nispa.

4 Chaytan ruwayta yachasqaku huk judio kurakunata kamachiq
Esceva sutiyoq Judio runaq qanchis churinkuna. 15Huk kuti chhaynata
ruwachaqtinkun huk runapi kaq satanasqa paykunata nisqa:

—Jesustaqa reqsinin, Pablo pi kasqantapas yachanin. Qankunari,
ipikunataq kankichis? nispa.

16 Chay raton satanaspa yaykusqan runaqa paykunaman
phawaykuspa llapankuta hap'iruspa lliwta maqarusqa. Chaymi paykunaqa
q'alalla nishu k'irisqa llawarllafia chaymanta ayqekusqaku.

17 Chaytan yacharusqaku Efeso llaqtapi llapa Judio kaq runakuna
mana Judio kaq runakunapas. Chaytaq llapanku nishuta manchakusqaku.
Kay caso pasaqtinmi astawan paykuna Sefiorninchis Jesuspa sutinta
respetasqaku. 18Chay tiempotagmi aypa Jesuspi creyeqkunapas llapa
fiawpaq huchankuta llapa runakunaq qayllanpi willakusqaku.

19 Hinallataqmi wakin layqa runakunapas Jesuspi creyespanku layqa
libronkuta apamuspa llapankuq qayllanpi k'anarusqaku. Chay
k'anasqanku librokunaqga achkhatan valisqaku. 20 Chhaynan Seforninchis



HECHOS 19 96

Jesusmanta willakuykunaga huk law llaqtakunapipas uyarisqa kasqa,
hinaqtintaq Jesuspi creyeqkunaqa aypayasqaku.

21 Chaykuna pasaruqtinian Pabloga gepasqa Macedonia law
llagtakunata Acaya law llaqtakunatapas visitananpagq, hinaspa Jcrusalen
llaqtakama rinanpaqgpas. Nillasqatagmi Jerusalenta chayaruspapas Roma
llaqta rinanta. 22 Hinaspan Macedonia lawta kachasqa yanapaqninkuna
Timoteota Erastotawan, paytaq huk tiemporaq Asia lawpi tarikuq Efcso
llagtapi gepakusqa.

Efeso llaqtapi oqarikuy kasqan

23Chay tiempon Efeso llaqtapi Jesuspa yachachisqanman hina
runakuna kawsanankumanta huk phifiachinakuy kasqa. 24 Chay
phifiachinakuyta Demetrio sutiyoq runa qallarichisqa. Payqa qollge
sutiyoq metalmantan Artemisa mamachankuman aypakunanku wasi
kaqllata wasichakunata ruwachispa vendisqa. Achkhatataq ganaq kasqa
yanapaqninkunapaqpas. 25Paymi llank'agninkunata huk pay kaqlla
llank'aqkunatawan huiuspa nisqa:

—Taytaykuna, yachanchismi, kay llank'aypi llank'aspa vidanchis
pasasqanchista. 26 Kunantaqmi rikusqaykichisman hina uyarisqaykichisman
hinapas chay Pablo sutiyoq runa llapa runaman niyta yachan:

“Runaq ruwasqallan aypakunapaq kagkunamanqa manan
aypakunachu,” nispa.

—Chaytaqa manataqmi kay Efeso llaqtallapichu nin, tukuy Asia law
llagtakunapipas nillantagmi, aypa runakunaman creyechispa. 27 Chaymi,
llank'ayninchis mana allin qawasqa kanman, Artemisa mamachanchisman

aypakunanchis wasipas manafa respetasqachu kanman, nitaq kikin



97 HECHOS 19

Artimisa mamachanchispas. Yachanchismi Artemisa mamachanchistaqa
tukuy Asia lawpipas, tukuy kay mundopipas llapanku alabasqankuta, nispa.

28 Chaykunata uyarispankutaq nishuta phifiarikuspanku qaparisqaku:

—iKawsachun Efeso llaqtanchispa Artemisa mamachan! nispanku.

29 Hinaqtinmi llapa llaqtapi nishu pantay kasqa, chaytaq Macedonia
lawmanta Gayota Aristarcotawan hap'irusqaku, paykunan kasqaku Pabloq
purig-masinkuna. Hinaspa hufiukunanku plazaman qatatarusqaku.
30Pabloga paykunawan rimaytan munasqa plazaman yaykuspa.
Creyeqkunataq mana dejasqakuchu yaykunanta. 31 Hinallatagmi wakin
llagta kamachigkunapas Pablogpa amigonkuna kaspa Pabloman
encargamusqaku ama plazaman yaykunanpaq.

32 Chaykamataq huiiukusqanku plazapi nishu bullata ruwasqaku,
wakinninkun qaparisqaku huk niqta, wakinninkutaq hukta. Yaqapas
llapankutaq mana yachasqakuchu imapaq hufiunakusqankuta.

33 Hinaqtinmi Judiokunaqa huk Alejandro sutiyoq runata llapa runakunaq
qayllanman llogsichimusqaku. Alejandrotaq Judiokunata defiendeyta
munaspa makinta oqarisqa runakuna upallanankupaq. 34 Judio runa
kasqanta yacharuspankutaq mana Judio kaq runakunaqa qapariykusqaku
yaqapas iskay hora:

—iKawsachun Efeso llaqtanchispa Artemisa mamachan! nispanku.

35Chaymanta chay llaqtaq secretarion runakunata upallachispa nisqa:

—Llaqta-masiykuna, llapa runakunan yachanku fioganchis Efeso
llaqta runakunaqa Artemisa mamachanchisman aypakunanchis wasi
cuidasqanchista, hinallataq hanaq pachamanta uraykamugq estatuanta
cuidasqanchistapas 36 Manan pipas kayta neganmanchu, chayqa
upallaychisya, ama imatapas mana allinta piensaspaqa ruwaychischu.
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37Kay apamusqaykichis runakunaqa manan imanankupaschu Artemisa

mamachaq wasintaqa, nitaqmi k'aminkupaschu Artemisa
mamachanchistaqa. 38 Demetrio llank'aq-masinkunawan pitapas
quejakuyta munanku chayqa, richunku juezkunaman llaqta
kamachiqgkunamanpas, chaypi cargochanakamuchunku. 3? Imatawanpas
ruwayta munagqtiykichisqa, leyman hinan huiukuspa allinta allichayta
atinkichis. 490 Kay p'unchaw pasaqmantaga kamachigkunan
cargochawaswan llaqta hatarichigkunamanta Manataqmi imatapas niyta
atiswanchu, kay pasasqanmanta tapuwaqtinchisqa, nispa.

41 Chayta nispatagq, ripuychis nisqa llapa runakunata.
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Pablo Macedonia lawta Grecia lawtawan risqan

I'Tukuy chaykuna pasaruqtintaq Pabloqa Jesuspi creyegkunata
20 waqyachimusqa. Hinaspa paykunata anyasqa astawan Diospi
creyespa Diostaqa kasunankupaq. Paykunamanta despeditakuspataq
Macedonia lawta risqa. 2Macedonia lawpi kaq llaqtakunanta
pasasqanpitaq Jesuspi creyeqkunata allinta rimapayaspa paykunataqa
Jesuspi allinta creyechisqa. Hinaspataq Grecia lawta chayasqa. 3Chaypin
kimsa killa gqepasqa, chaymantataq Siria lawta barcopi rinania kachaqtin,
yacharusqa chay rinan barcopi riq Judio runakuna paypa contranpi
hatarinankuta. Chaymi qepasqa Macedonia law llaqtakunanta
kutipunanpaq. 4Pablotan riysiraku Berea llaqtayoq Pirrospa churin
Sopater, Tesalonica llaqtayoq Aristarco, Segundopiwan, Derbe llaqtayoq
Gayo, Timoteopiwan, hinallataq Asia lawmanta Tiquico Trofimopiwan.
5Kay riysigninkunan fiawpaspa Troas llaqtapi suyawaraku. 6 Nogaykutaq
Greciamanta hatarispa chayarayku Filipos llaqtata. Hinaspa Mana
Levadurayoq T'anta Mikuna Fiesta pasaruqtin Filipos llaqtamanta
barcopi hatarirayku, pichqa p'unchawpitaq paykunaman tariparayku Tro
llagtapi. Chaypin ganchis p'unchaw gepakurayku.

Pablo Troaspi kasqan

7Chaypitaqmi semana qallariy p'unchaw kuska mikunaykupagq llapa
Jesuspi creyeqkunawan hufiunakurayku, Hinaqtinmi Pabloga paykunata
yachachira. Paqarisnin huk llaqgtata rinan kaqtintaqmi chawpi tutakama
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rimara. 8 Hufiusqa karayku huk kimsa pisoyoq wasiq kimsa kaq pisonpi.
Chaypin achkha lamparakuna k'anchacharaku. 2 Ventanapin Eutico
sutiyoq joven tiyachara. Pablo unay rimasqanmantatagmi Euticoqa
puituywan aysachikuchara. Pufiuruspataq ventanamantapacha calleman
urmaykamura, runakuna payman rispataq waflusqatafa tariraku.
10Hinaqtinmi Pabloga uraykuspa jovenpa patanman wikch'uykukuspa
abrazara, hinaspan nira:

—Ama llakikuychischu, jovenqa kawsachanmi, nispa.

11 Chaymantataq Pabloga seqaspa mikura fioqaykuwan kuska,
p'unchawyamunankama parlaspataq, pasapura. 12 Joventataq kawsacnaqta
wasinman kutichipuraku, chaymi Jesuspi creyeqkunaqa allinta kusikuraku.

Pablo Miletota risqan

13Chaymantataq fiogayku fiawpaspa Troasmanta barcopi Ason
llaqtata rirayku, chay llaqtapi Pablowan tupanaykupaq. Nawpanaykutan
Pablo niwaraku chakilla riyta munaspa. 14 Ason llaqtapi tupaqtiykutaq
risqayku barcoman seqamura Pabloqa, hinaspan Mitilene llaqtata rirayku.
15Chaymanta barcopi llogsispaykutagmi, paqarisnin Quio islanta
pasarayku. Huk p'unchawmantataq Samos islata chayarayku. Mana kay
Asia lawpi unayta munaspan Pabloga mana munarachu Efeso llaqta
yaykuyta. Chaymi derechullafia Mileto llaqtata rirayku, Miletota
chayarayku huk p'unchawmanta, chaymanta Jerusalenta rinaykupagq.
16 Pabloga Jerusalenta utqayllan chayayta munara. Niran:

—Icha Pentecostes p'unchawpaq chayayman, nispa.
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Efeso llagtapi Jesuspi creyeqkunata dirigigkunaman Pablo rimasqan

17pabloga Mileto llaqtapi kachaspan, waqyachimusqa Efeso llaqtapi
kaq Jesuspi creyeqkunaq dirigigninkunata. 18-19 Paykuna
chayamugqtinkutaq nira:

—Qankunaqa yachankichismi imayna kay Asia lawta
chayamusqaymantapacha Judio-masiykuna contraypi hatarispa
fak'arichiwaqgtinkupas fiogaqa waqaspa Sefnorninchista servispapuni
kasqayta, imamantapas k'umuykuspa. 20 Nogaga mana manchakuspan
tukuy allinniykichispaq kagkunata yachachiraykichis, runakunaq
qayllanpipas wasiykichispipas. 21 Judio kaq runakunatapas mana Judio kaq
runakunatapas fiogaqa niranin:

“Diosman kutirikuspa Sefiorninchis Jesucristopi creyeychis,” nispa.

22__Kunanqa Espiritu Santoq kamachiwasqanta kasuspan Jerusalen
llagtata richani, chaypi imakuna sucedewananta mana yachaspa.
23Espiritu Santollan may llaqtapi kachaqtiypas niwan qepakamaqa
carcelkuna suyawasqanta fiak'ariykuna suyawasqantapas. 24 Manataqmi
fiogamanqa qokuwanchu kawsanaypas wafiunaypas. Aswanmi astawan
munani Sefiorninchis Jesuspa kamachiwasqan cumpliyta.
Kamachiwasqanqa Diospa munakuyninmanta allin willakuykunata
runakunaman willanaymi. 25Qankunata yachachispan karani.
Yachachiyniypin niraykichis:

“Diosmi kasugninkunapaq kamachikuq kanqa, wifiaypaqtaq
paykunata kamachinqa,” nispa.

—Kunantaq yachani manafa hayk'aqpas rikuwanaykichista.

26 Chayqa kunan allinta uyariwaychis: Manaiian fiogaq huchaychu kanqa
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Diosta negasqaykichismanta infiernoman wifiaypaq qarqosqa
kaqtiykichisqa. 27 Diospa tukuy munasqantaga mana imatapas pakaspan
willaraykichis. 28 Cuidakuychis, hinallataq llapa Jesuspi creyeqkunatapas
cuidaychis, Espiritu Santon churasurankichis paykunata cuidanaykichispaq.
Michigkunachu uywankunata cuidanku chhaynallataq qankunapas
paykunata cuidaychis. Senorninchisqa llawarninwanmi waiuspa llapa
creyeqkunata rantikura salvasqa kanankupaq paypa munasqanta
ruwanankupagqpas. 22 Yachanin fioga pasapuqtiyqa hukkuna hamunankuta.
Paykunan phifia leonkuna hina llapaykichista Jesuspi creyeqkunataqa
ovejakunata hina usharuyta munasunkichis. 30 Wakinniykichistagmi
yachachinqaku llullakuspa paykunaman llapa creyeqkuna qatikunankupagq.
31 Chayqa allinta rikch'ariychis, hinaspa yuyariychis kimsa wata hunt'a
tutantin p'unchawnintin waqasparaq qankunata anyaspa kasqayta.
32Kunanqa, hermanoykuna, Diospa makinpin saqeykichis, Allintaya paypa
munayninman hina kanaykichista gankunaman willasqayta kasuychis.
Diosmi atiyninwan astawan creyenaykichista ruwanqa, hinaspan
flawpaqraq kasugninkunaman llapa qonanta gankunaman qosunkichis.
33Manan pigpa qoligentapas p'achantapas munaranichu. 3 Aswanmi
yachasqaykichisman hina fioqapaq, fioqawan kagkunapaqwan ima
faltagtinpas makiywan llank'aspa tarirani. 35 Tukuy ruwasqaypin
yachachiraykichis imayna allinta llank'aspa mana imayoq runakunata
yanapanaykichista. Seforninchis Jesuspa rimasqanta yuyariychis, pay
kikinpunin nira: “Qogqmi chaskiqgmantaqa astawan kusikun,” nispan.

36 Chaykunata nispataq Pabloga llapankuwan fiogawan ima kuska
qonqorispa Diosmanta mafiakura. 37 Llapankutaq waqaykuspa Pablomanta
Aespidikusqaku. 38“Manaiian uyaytaqa rikunkichisfachu,” nispa
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nisqanmantataq nishuta llakikuraku. Chaymantaqa ripunayku

barcomaniiatagmi Pablota riysiraku fiogaykutawan kuskata.

Pablo Jerusalenta risqan

2 1Paykunamanta despeditakuspaykun barcoman yaykuspa
1 derechulla rirayku Cos sutiyoq islata, paqarisnin Rodas islata,
chaymantataq Patara llagtata. Z2Chaypin huk Fenicia lawta riq barcota
tarirayku hinaspa chay barcoman yaykuspayku hatarirayku. 3Richaspataq
Chipre islata rikurayku llog'e lawniykupi. Siria lawta rirayku. Risqayku
barcon Tiro llaqtapi cargata saqetanan kara, chaymi Tiro llaqtata
yaykurayku. 4 Chaypi Jesuspi creyeqkunata tarispaykutaq paykunawan
geparayku. Paykunataq Espiritu Santo paykunamanqa willasqganmanta
Pablota hark'araku mana Jerusalen llaqtata rinanpaq. 5 Chaypas, qanchis
p'unchawmantaqa ripunaykun kara. Chaymi llaqta hawakama riysiwaraku
llapallan Jesuspi creyeqkuna warmintin wawakunantin ima. Lamar qocha
cantopifiatagmi llapayku qonqoriykuspa Diosmanta mafakurayku.
6 Chaymantan paykunamanta despeditakuspayku barcoman seqarayku,
paykunataq wasinkuta kutipuraku.

7Chaymantan barcopi riyniykuta usharayku Tolemaida Ilagtata
chayaspa. Tolemaida llaqtapi tarikuq Jesuspi creyeqkunata
rimaykuspaykun paykunawan huk p'unchaw geparayku. 8Paqarisninta
llogsispaykutaq Cesarea llaqtata chayarayku. Chaypin Diosmanta allin
willakuykuna willaq Felipeq wasinta yaykurayku hinaspa chaypi
qepakurayku. Kay Felipen flawpaqraq Jerusalenpi akllasqa kara huk soqta
runakunawan kuska apostolkunata yanapanankupaq.  Paypan tawa

soltera wawankuna kara. Paykunaqa Diosmanta yachachigkunan karaku.
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10 Chaypi huk p'unchawkuna kachaqtiykun huk Diosmanta yachachiq
Agabo sutiyoq runa Judea lawmanta chayamura, 11 Paymi fioqaykuman
anchuykamuspa Pabloq correanwan chakinta makintawan watarukura.
Hinaspataq nira:

—Espiritu Santon nin khaynata: Judio runakuna Jerusalen llaqtapi
kay correaq duefionta watanankuta, hinaspa mana judio kaq
runakunaman entreganankuta, nispa.

12 Chayta uyarispaykun fioqayku chaypi kagkunapas Pablota
rogarayku mana Jerusalenta rinanpaq. 13Pablotaqmi nira:

—iImasqataq waqaspa llakichiwankichis? Noqaqa manan watasqa
kanallaypaqchu listo kachani, aswanmi Sefiorninchis Jesusrayku Jerusalen
llaqtapi waiunaypaqpas, nispa.

14Chaymi mana imaynapas hark'ayta atispayku, upallarayku, hinaspa
nirayku:

—Seiiorninchispa munaynin ruwakuchun, nispa.

15 Chaymantataq listakuspayku Jerusalen llagtata rirayku.

16 Riysiwarakun Cesarea llaqtamanta kaq wakin Jesuspi creyeqkuna.
Jerusalenta chayaqtiykutagmi paykuna Chipre islamanta Mnason sutiyoq
runaq wasinta pusawaraku. Paymi fiawpagmantaraq Jesuspi creyeqiia
kara. Paypa wasinpitagmi samapakurayku.

Pablo Santiagoqta risqan

17 Jerusalen llaqtata chayaqtiykuqa kusisqan chaskiwaraku Jesuspi
creyeqkuna. 18 Paqarisnintan Pabloga fioqaykuwan Santiagota visitaq rira,
Riqtiykutagmi chaypiqa Santiago llapa Jesuspi creyeqkunaq
dirigigninkunawan hufiusqa kachara. 19 Paykunata saludaykuspataq
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Pabloqa qallariyninmantapacha willara tukuy Diospa paywan
ruwachisqankunata mana Judio kaq runakuna ukupi. 20 Chayta
uyarispankutaq paykunaqa Diosta alabaraku, hinaspa Pablota niraku:

—TYachankin, hermano, aypa waranqa Judio-masinchiskuna Jesuspi
creyesqankuta, llapanku Moisespa leynin kasusqa kananta
munasqankutapas. 21 Uyarisqankuman hinatagsi qanqa Huk law
llaqtakunapi tiyaq Judio runakunata yachachichanki Moisespa leyninta
mana kasunankupaq, hinallataq mana churinkuq qari-kayninpa punta
qaritanta kuchuspa sefialanankupaq, mana Judio costumbrinchisman hina
kawsanankupaqpas, nispa.

22__jKunanri imanasuntaq! Chayamusqaykitaqa
yachanqakupunin. 23Chayqa, kay nisqaykuta ruway: Nogayku ukupin
kan tawa runakuna, paykunataqmi Diosman prometesqankuta
cumplinqaku. 24Paykunawan Diosman aypakuna wasita rispa,
Diospaq limphiwchakamuy paykunawan kuska, hinaspa paykunaq
gastonkunata paganki, Diosman sapakama prometesqankuta
cumplinankupaq chhaynapi chukchanku rutuchikuyta atinankupagq.
Khaynata, nisqaykuman hina ruwagqtiykin llapanku rikunqaku
gqanmanta uyarisqankuqa mana cheqay kasqanta, hinallataq Moisespa
leyninta kasukusqaykitapas. 25Mana Judio kaq runakunamanta
Jesuspi creyeqkunamanga fian cartaraykufia rimanakusqaykuman
hina, mana dioskuna hina kaqkunaman aypasqa kaq aychakunamanta
puchuqta rantikuspa mikunankupaq, mana seq'osqa animalpa
aychanta mikunankupaq nitaq llawartapas, hinallataq mana gelli
kawsaypi purinankupaqgpas, nispa.
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Diosman aypakuna wasipi Pablota hap'isqanku

26 Hinaqtinmi paqarisnin Pabloga chay tawa runakunata aparikuspa
Diosman aypakuna wasita risqa paykunawan kuska Diospaq
limphiwchakunanpaq. Chaymantataq Diosman aypakuna wasi
ukumanpuni yaykusqa hayk'aq chay paywan yaykuq tawa runakuna
Diosman prometesqankuta cumpliy ushanankuta willaq, cumpliyta
ushaqtinku Diosman aypakunanku aypasqa kanantapas.

27 Chay Diosman prometesqankuta cumplinankupaq kaq qanchis
p'unchawkuna ushakunaniia kachaqtinmi, Asia provinciamanta wakin
Judio runakuna Diospa wasinpi Pablota rikuspa regsirusqaku. Hinaspa
llaqta runakunata hatarichiraku, Payta hap'iruspankutaq qapariraku:

28 —ijlIsrael runakuna, yanapawayku! Kay runan tukuy ladopi
yachachimun Israel llaqtaq contranpi, Moisespa leynin contrapi, Diosman
aypakuna wasi contrapipas, hinallatagmi kunan mana Judio kaq
runakunata Diosman aypakuna wasiman apaykamun, chaywanmi
Diosman aypakuna wasita mana respetanchu, nispanku.

29Kaytan niraku Pablota Efeso llaqtamanta mana judio kaq
Trofimowan chay p'unchawkuna kuskata rikuspa. Paykunan piensasqaku
Trofimota Diosman aypakuna wasita Pablo apaykusqanta.

30 Hinaqtinmi llaqta runakuna hatarispa hufiunarakamuraku,
hinaspataq Pablota hap'iruspanku Diosman aypakuna wasimanta
hawaman qatataruraku, punkunkunatataq wishq'arakupacha. 31 Pablota
sipirunankuiia kachaqtinmi chay Jerusalempipuni kaq cuartelninpi Roma
soldadokunaq capitannin yacharusqa llapa Jerusalen llagta runakuna

hatarisqankuta. 32 Chaymi soldadokunata jefenkunatawan hufiusqa,
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hinaspa paykunawan hamura utqaylla pabloq kasqanman. Hinaqtintaq

runakunaqa soldadokunata kamachigninkunatawan rikuspanku manaiia
Pablota maqarakuiiachu. 33 Hinaqtinmi capitanqa Pabloman asuykuspa
soldadokunawan hap'ichira hinaspa kamachira soldadonkunataqa iskay
cadenawan ima watarunankupaq. Hinaspataq tapukura pi kasqanta imata
ruwasqantawan. ¥ Llapa runakunataq nishuta qaparicharaku, wakinmi
hukta niraku, wakintaq hukta. Nishuta qaparisqankumantan capitanqa
mana imatapas entendirachu, chaymi Pablota cuartelninman apachira.

35 Cuartelman seqana gradasman chayaruqtinkutaq soldadokunaqa
Pablota wantuspa aparaku, nishuta phifiakuspa gqepanta hamuq runakuna
Pablotaqa imanarunankumantapas. 36 Runakunaqa qepantan qaparispa
hamucharaku: —iWaiiuchun! nispa.
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Judio runakuna qayllapi Pablo defiendekusqan

37Pablota cuartelman apaykunankuia kachaqtinmi payqa capitanta
nira:

—{Manachu huk ratolla qanwan rimariyman? nispa.

Capitantaq nira:

—Griego rimay rimaqtaq kasqankiqa. 38 Chayqa, manama kankichu
chay Egipto runa qaynimpa killakuna runakunata oqarichispa ch'innigman
tawa waranqa runa sipigkunata apaqqa, nispa.

3 Pablotaq nira:

—Manan. Nogaqa Judio runan kani, Cilicia ladopi tarikuq allin
regsisqa Tarso llaqtapi naceq. Kunantagmi mafnakuyki runakunaman
rimaykunaypaq, nispa.

40 Capitantaq uyarukura, Hinaqtinmi Pabloga gradaspi sayarispa,
makinwan runakunata upallachira. Llapanku upallaqtinkufiataq
rimayninkupi paykunata nira:

1_Hermanokuna, taytaykuna, kunan uyariwaychis, imaynanpi
22 mana huchayoq kasqaytan willasqaykichis, nispa.

2Kayta rimayninkupi Pablo niqtintagmi astawanraq upallaruraku.
Hinaqtinmi payqa nira:

3—Nogaqa Judio runan kani. Naceranin Cilicia lawpi kaq Tarso
llaqtapi. Kay Jerusalen llaqtapitagmi winarani, yachachiqniymi Gamaliel
kara, paymi allinta yachachiwara fiawpa machunchiskunaq kasusqanku
leykunata. Nawpagmantaraqmi Diosninchista tukuy sonqoywan servirani,
kunan gankuna servisqaykichisman hina. 4Nawpagmi Jesucristopi

creyeqkunata sipichiyta munaspa qatiykacharani, hinaspan qarikunatapas
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warmikunatapas hap'ichispa carcelman wishq'achirani. 3Kaytaqa
yachankun judio kurakunata kamachigpas llapa Judio runakunata
kamachigkunapas. Paykunan ordenta qowaraku Damasco llaqtapi kaq
Judiokunapaq. Chay ordenman hinataqmi Jesuspi creyeqgkunata maskaspa
kay llagtaman watasqata apamunay kara hinaspa castigachinay kara.
Chaymi kaykunata ruwamuq Damascota hatarirani.

Pablo Diosman kutirikusqanmanta willakusqan

6—Yaqapas chawpi p'unchawiian Damasco llaqtata chayaypaqiia
kacharani. Chaytaq cielomanta qonqaylla huk hatun k'anchay nishuta
k'anchamuwara. 7Pampamanmi urmarurani. Uyariranitaq huk rimayta:

“iSaulo! iSaulo! {Imasqataq qatiykachawanki?” nispa niwaqta.
Hebreo rimaypitaqmi fioqaq sutiyqa Saulo kachan.

8 _Nogqataq nirani: “Sefiorniy, {pitaq kanki?” nispa.

—Hinaqtinmi niwara:

“Noqaqa qatiykachasqayki Nazaret llaqtamanta Jesusmi kani,” nispa.

9__Nogawan rigkunapas k'anchaytaga rikurakun, manataqmi
uyarirakuchu fioqgawan rimaqgpa rimaynintaqa. 19Nogataq nirani:
“Sefornillay, ¢cimatataq ruwasaq?” nispa.

—Sefiorniytaq niwara:

“Sayarispa Damasco llaqtata riy, chaypin nisunkiku ima
ruwanaykita,” nispa.

11__Chay hatun k'anchaymi fiawsayarachiwara, chaymi fiogawan
rigkuna makiymanta aysawaspa pusawaraku Damascokama, fiogqaga mana
rikusqaymanta.
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12_Chaypin tiyara Ananias sutiyoq allin runa. Paymi Moisespa
leyninta allinta kasukura, Damascopi tiyagkunamanta Judio-
masikunatagmi allinta respetaraku. 13Paymi visitamuwaspa niwara:

“Hermanoy Saulo, Kagmanta qawayta atiy,” nispa.

—Chay ratopunin qawayta atispa payta rikurani. 14 Chaymantataqmi
niwara:

“Diosninchismi, Nawpa machunchiskunaq Diosnin, akllasuranki
munayninta reqgsinaykipaq, mana huchayoq Jesusta rikuspa
siminmantapuni rimayninta uyarinaykipaqwan. 15 Kunanmantataqmi
Jesusmanta llapa runakunaman willanki tukuy rikusqaykikunata tukuy
uyarisqaykikunata. 16 Chayqa, ¢imatataq suyachanki? Sayarispa mafiakuy
Senorninchis Jesusmanta huchaykikunata perdonasunaykipagq, hinaspa

bautizachikuy,” nispa.

Pablo mana Judio kaq runakunaman Jesusmanta willananpaq

waqyasqa kasqan

17 —_Chaymantataq Jerusalen llagtata kutispa Diosman aypakuna
wasita rirani paymanta mafiakuq. 18 Chaypin suefiospi hina Sefior Jesusta
rikurani, paymi niwara:

“Utqaylla Jerusalen llaqtamanta llogsiy, kay llagtapiqa manan
fioqamanta willakusqaykita creyesunkikuchu,” nispa.

19_Noqapas niranitaqmi:

“Ari, Sefiornillay, paykunaqa yachankun Diosmanta yachachina
wasikunaman yaykuspa qanpi creyeqkunata maqaspa carcelman
wishq'asqayta. 20 Hinallataqmi yachanku qanmanta willakuq Estebanta
sipichaqtinkupas chaypi kasqayta, ioqapuni pay sipinankuta
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munasqaytapas, payta sipiq runakunaq p'achankunata cuidasqaytapas,”
nispa.

21 __Seforninchistaq niwara:

“Riypacha, kharu llaqtapi mana Judio kaq runakunamanmi

kachasayki,” nispa.
Pablo cuartelta apasqa kasqan

22 Chaykamallan qatipagninkunaqa Pabloq rimasqanta uyariraku,
chaymantataq qapariyta qallariraku:

—Sipichiy kay runata. Manan kawsayta atinchu, nispa.

23Nishuta qaparispan kasqaku. P'achankutapas chhapsikuchasqaku.
Hallp'atapas wichayman wikch'uchasqaku. 24 Capitantagmi
soldadonkunata kamachisqa Pablota cuartelman apaykunankupagq, hinaspa
payta waqtanankupaqpas imaq paypa contranpi runakuna qaparisqankuta
yachayta munaspa. 25 Waqtanankupaq Pablota wataruqtinkufian Pabloga
chaypi kaq soldadokunaq jefenta tapusqa:

—¢Kanchu qankunaqgpa ordenniykichis hatun Roma llagta runata
waqtanaykichispaq manaraq Juezpapi huchayoqta tarichaspaykichis? nispa.

26 Chayta uyarispataq jefeqa capitanninman rispa willamusqa:

—¢Kunanri imanankitaq? Kay runaqa hatun Roma llagta runan
kasqa, nispa.

27 Capitantaq Pabloman rispa tapusqa:

—(Cheqaychu Roma llaqta runa kanki? nispa.

Pablotaq: —Ari, nisqa.

28Hinagqtin capitanqa nisqa:
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—Nogapas Roma llaqta runafian kani, achkha qollgetataqmi
pagarani kaypagq, nispa.

Pablotaq nisqa:

—Noqaqa nacesqaymantapachan Roma llaqta runa kani, nispa.

29 Hinaqtinmi Pablota waqtanankupaq kaqkunaqa paymanta chay
rato ayqerusqaku, Capitanpas Pabloga Roma llaqta runa kasqanta

yacharuspan mancharirukusqa cadenawan watachisqanmanta.

Pablo hatun huinunakuypa nawpaqninpi kasqan

30 Paqarisnintaq capitanga imamanta Judio runakuna Pablota
huchachasqankuta allinta yachayta munaspa cadenakunata paymanta
kacharichisqa. Hinaspataq waqyachira judio kurakunaq
kamachigninkunata llapa Judiokuna kamachigkunatawan
hunukunankupaq. Chaymantataq Pablota paykunaq qayllanman orqumura.
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1 Hinaqtinmi Pabloqa kamachigkunata allinta qawaykuspa nira:
23 —Hermanoykuna, sonqoy ukupin yachani kunankama Diospa
munasqanman hina kawsakusqayta, nispa.

2 Chaytaq judio kurakunata kamachiq Ananiasqa Pabloq ladonpi
kagkunata kamachira siminpi lapunankupaq. 3Pablotaq payta nira:

—iDiosmi qantaqa lapusunki, iskay uya! {Leyman hina huchayoq
kasqayta tarinayki kachaqtinri imasqataq leypa contranpi kamachinki
lapuwanankupaq? nispa.

4Chaypi kagkunataq niraku:

—<¢Imagmi judio kurakunata kamachiq runata k'aminki? nispa.

5Pablotaq nira:

—Hermanoykuna, manan yacharanichu judio kurakunata kamachiq
kasqantaqa. Diospa Rimasqan Qellqasqapin nin: “Ama k'amiychu
llaqtaykipi kamachiqtaqa,” nispa.

6 Chaymantataq Pablo chay hufiunakuypi kaq runakunamanta wakin
saduceokuna kasqankuta wakintaq fariscokuna kasqankuta cuentata
qorukuspa altomanta nira:

—Hermanokuna, fioqaqa fariseon kani, hinallataq familiaypas.
Kunanmi fioqata huchachawanku waiusqakuna kawsarimunankuta creyeq
kasqaymanta, nispa.

7Chhaynata niqtinmi, fariseokunaqa saduceokunawan churanakuyta
qallariraku, chaymi hufiunakuyqa iskayman rakirukura.

8Saduceokunan:

—Manan waifiusqakuna kawsarimunqakuchu. Manan angelkunapas
espiritukunapas kanchu, nispa, nisqaku.

Fariseokunataq:
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—Warnusqakuna kawsarimungakun, kantagmi angelkunapas
espiritukunapas, nispa.

9 Llapankutaq nishuta qapariraku, hinaqtinmi fariseokunamanta
wakin ley yachachigkuna sayarispa niraku:

—Kay Pablo sutiyoq runaqa manan ima mana allintapas ruwarachu.
Icha huk angel otaq huk espiritu payman Diosmanta yachachira paypas
chhayna yachachiq kananpagq, nispa.

10Nishuta k'aminakuspa churanakuy kaqtintaq, capitanqa Pablota
paykuna lliw maqarunankuta manchakuspa kamachira wakin soldadokuna
rispa Pablota cuartelman kaqmanta apaykunankupaq.

11Paqarisnin tutataq Sefiorninchis Jesus Pabloman rikurispa nisqa:

—Pablo, Imayna kay Jerusalen llaqtapi ioqamanta willakuranki,

chhaynallatagmi Roma llaqtapipas willakunayki kachan, nispa.

Pablota sipinankupaq Judiokuna yachachinakusqanku

12 Paqarisnintaq wakin Judio runakuna hufiunakuspanku
yachachinakusqaku Pablota sipinankupaq. Hinaspan jurasqaku mana
mikunankupaq ni tomanankupaqpas Pablota sipinankukama. 13 Chay juraq
runakunaqa tawa chunka masraqmi kasqaku. 14 Paykunan judio
kurakunata kamachigkunaman Judio kamachigkunamanwan rispanku
nisqaku:

—Noqaykuga juraraykun Pablota sipinaykukama mana imatapas
mikunaykupagq. 15Kunanqa, qankunaya kamachiq-masiykichiskunapiwan
capitanta valikamuychis paqarin Pablota kayman apachimunanpagq,

“Huchayoq otaq mana huchayoq kasqantan astawan tapusaqgku,” nispalla.
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Nogqaykutaq listo kachasagku manaraq kayman chayamuchagtin
sipirunaykupagq, nispa.

16 Pero Pabloqg sobrinontaq paykunaq yachachinakusqankuta
yacharusqa, hinaspan cuartelta rispa Pabloman willamusqa. 17 Pablotaqmi
soldadokunaq huknin jefenta waqyaspa nisqa:

—Kay joventa capitanman apay, huk willaytan willamunan kachan,
nispa.

18 Hinaqgtinmi chay jefeqa joventa capitanman apaspa nisqa:

—Presonchis Pablon waqyawaspa valekuwan kay joventa qanman
apamunaypaq, paysi huk willakuyta willasunki, nispa.

19 Capitantaq joventa makinmanta hap'ispa huk ladoman apaspa
tapusqa:

—<¢Imatan willawanayki kachan? nispa.
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20Chaymi jovenqa nisqa:

—Judio runakunan yachanarachikunku hamuspa ganta
valikunankupaq paqarin Pablota Judio kamachigkunaqpa hufiukuyninman
apanaykipaq. Paykunaqa nisunkikun:

“Huchayoqchus 0 manachus kasqanta astawan tapunaykupaqmi
payta munayku,” nispallan qan payta kasqankuman apanaykipagq.
21Chayqa ama paykunata creyenkichu, paykunamantan yaqapas tawa
chunka runakuna Pablota suyachanku pakakuspanku. Paykunan juraraku
mana mikunankupaq ni uphyanankupaqpas Pablota sipinankukama.
Kunantagmi listollafia suyachanku ima qan ruwanaykita, nispa.

22 Hinaqtinmi capitanqa joventa kachapusqa,

—Ama pimanpas kay willawasqaykita willankichu, nispa.

Pablo Felixman apachisqa kasqan

23Hinaspataq capitanqa iskay jefekunata waqyaspa paykunata
kamachispa nisqa:

—Alistaychis iskay pachak chakilla riq soldadokunata, qanchis
chunka caballopi rigkunata, filosqa k'aspintin riq iskay pachak
soldadokunatawan Cesarea llaqtata tuta rinaykichispaq. 24 Hinallataq
caballokunatapas alistamuychis, Pablota sillaykachispa hatun kamachikuq
Felixman allin kawsaqta apanaykichispagq, nispa.

25Hinaspataq paykunawan apachisqa khayna niq cartata:

26__Noqa Claudio Lisiasmi qanta hatun kamachikuq Felix, sumaqta
saludamuyki, allin respetasqa kamachikuq. 27 Kay ganman apachimusqay
runatan Judio runakuna hap'iruraku, hinaspa sipinankufa kachaqtin, fioqa
soldadoykunawan rispa hatun Roma llagta runa kasqanta yacharuspa
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paykunamanta libramurani. 28Imamanta payta huchachasqankuta
yachayta munaspan Judiokuna kamachigkunaq hufiukuyninkuman
aparani, 22 Hinaspan yacharurani paykunaq leyninkuman hinalla
huchachasqankuta, manataqmi ima huchatapas paypi tarinichu
sipichinaypaq hinaqa nitaq carcelman wishq'anaypaq hinapas. 30 Aswanmi
payta sipinankupaq Judiokuna yachanarachikusqankuta yacharuspay
qanman paytaqa apachimuyki. Payta huchachagkunatapas fian ninifa
qanpa qayllaykipifia imapas paypa contranpi kaqtinqa ninankupagq, nispa.

31 Hinaqtinmi soldadokunaqa capitanpa kamachisqanman hina tutalla
Antipatris llaqtata Pablota aparusqaku. 32 Paqarisnintaq chakilla riq
soldadokunaqa cuartelninkuta kutipusqaku, caballopi riq soldadokunataq
Pablota apaspa seguisqaku. 33 Cesarea llaqtata chayaruspankutaq hatun
kamachikuq Felixman cartata qosqaku hinaspataq Pablotapas payman
entregasqaku. 3 Cartata leyeruspataq hatun kamachikuq Felixqa Pablota
tapusqa maymanta kasqanta. Cilicia lawmanta kasqanta yacharuspataq,
35nisqa Pablotaqa:

—Huchachagniykikuna hamuqtinkufian ima ninaykitapas uyarisayki,
nispa.

Hinaspataq fnawpaq hatun kamachikuq kaq Herodespa hatun wasinpi
wishq'arachispa cuidanankuta kamachisqa.

Pablo Felixpa nawpaqninpi defendikusqan

2 4 1Pichqa p'unchawmantataq Caesarea llaqtata chayamusqaku

judio kurakunata kamachiq Ananias, wakin Judiokuna
kamachigkunapas, Tertulo sutiyoq abogadonkupiwan, Hinaspa paykunan
hatun kamachikuq Felixpata risqaku Pablota huchachanankupagq.
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2-3Pablota aparamuqtinkutaq Tertuloga huchachayta qallarispa hatun
kamachikuq Felixta nisqa:

—Allin respetasqa kamachikuq Felix, qan kaqtiykin allinta
kawsakuyku kay law llaqtakunapi tiyagkuna, allin yachayniykiwanmi kay
llaqtanchiskunapi tukuy ima allinkunata ruwanki.

—Tukuy ruwasqaykikunamantan may lawpi kaspapas kusisqa
graciasta qoykiku. 4Manan nishuta unachiyta munaykikuchu, kunantaqmi
maiiakuyki huk ratolla uyariwanaykikupagq.

5—Yachaykun kay Pablo sutiyoq runaqa problema ruwaq kasqanta.
Tukuy ladopin Judio runakunata hatarichispa purin, Paymi Nazaretmanta
Jesuspa qatikuqnin runakunata dirigiq.  Diosman aypakuna wasi mana
respetasqa kanantan ruwayta munara huk mana judio runata yaykuchispa.
Chaymi payta hap'irurayku [leyniykuman hina juzgayta munaspa.
7Capitan Lisiastagmi hamuspa fioqaykumanta gqechuruwaraku, 8 hinaspan
nira qanpa qayllaykipi huchachanaykuta.] Qanpunin payta allinta tapuspa
yachanki huchachasqaykuqa cheqay kasqanta, nispa.

9 Tertulo rimayta usharugtintaq, paywan chaypi kaq judiokunapas:
—Ari, chhaynan, nispa nisqaku.

10 Hinaqtintaq hatun kamachikuq Felixqa Pablota rimananpaq
makinwan sefialasqa.

Hinaqtinmi Pabloqa nisqa:

—Yachanin unayia kay llaqtakunapi juez kasqaykita. Chaymi
kusisqa nisayki imaynanpi mana huchayoq kasqayta. 11 Chunka iskayniyoq
p'unchawllaraqmi Jerusalen llaqtata Dios alabaq risqayqa, Qanpunin
pitapas tapuspa yachawagq. 12 Kay huchachawaqniykunaqa manan Diosman

aypakuna wasipiqa nitaq Diosmanta yachachina wasikunapipas, ni
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maypipas runakunawan churanakuqta tariwarakuchu, nillataq runakunata
oqarichichaqtapas. 13Manan huchachawasqankutaqa probayta
atinkumanchu. 14 Aswanmi cheqayta niyki iawpa machuykunaq
Diosnintan servini Jesucristoq yachachisqanman hina, chaytan paykunaqa
mana allinmanta regsinku. Noqaqa creyenin Moisespa leyninpipas
Diosmanta yachachigkunaq gellqasqankupipas. 15Kay
huchachawaqgniykuna hinan fioqapas confianzawan suyani wafiuq allin
runakunatapas mana allinkunatapas Dios kawsarichimunanta.
16 Chayraykun fioqaqa Diostapas runakunatapas mana ima mana
allinkunata ruwaspa kawsayta munani.

17_Huk watakunamantaiian Jerusalen llagtata kutimurani
qollgewan mana imayoq Judio-masiykunata yanapaq, Diosman aypakuq
ima. 18-19 Diospaq limphiwcharukuspafia Diosman aypakuna wasipi
Diosman aypakuchaqtiymi tariwaraku Asia lawmanta kaq Judiokuna.
Manatagmi achkha runawanchu karani nitaq runakunata
hatarichispapaschu. Paykunan huchachaqniyqa kayta hamuyta atinku,
imapas contraypi kaqtinqa qanpa qayllaykipi huchachawaspanku. 20 Judio
kamachiqkunaq hufiunakuyninkupin karani, chaypi huchayoqta hina
tariwaraku chayqa nichunkuy4 kunan kay huchachawaqniykuna ima
huchay kasqanta. 21 Qayllankupin altomanta nirani:

“Huchachawachankun wafiusqakuna kawsarimunankupi
creyesqaymanta,” nispa.

—Icha chaymantachu huchachawankupas, nispa.

22 Hinaqtinmi hatun kamachikuq Felixqa Jesucristoq

yachachisqankunata allinta yachaspa kay asuntota chaypi saqespa nisqa:
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—Capitan Lisias hamuqtinfian kay asuntoykichistaqa arreglasun,
nispa.

23Soldadokunagq jefentataq kamachisqa Pablota cuidachinanpaq,
hinaspa pi amigonpas hamuspa atendinanta mana hark'achinanpagq.

24Huk p'unchawkunallamantataq Felixqa Judio warmin Drusilawan
hamuspa, Pablota waqyachimusqa. Hinaspataq Pabloq Jesucristopi
creyeymanta rimasqanta iskayninku uyarisqaku. 25 Pablotaqmi nisqa allin
ruwaq kanata, kikinchis mana allin ruwaykunamanta cuidakunata.
Rimallasqataq juicio p'unchawmantawanpas. Rimachaqtinraqmi Felixqa
mancharikuspa nisqa:

—Kunanqa ripuy, tiempoy kaqtinfia kagmanta waqyachimusqayki,
nispa.

26Felixqa Pablo qollge qoykunantatagmi suyachasqa
kacharipunanpaq, chaymi sapa kuti waqyachimuq kasqa. Paywan
parlaytapas yachasqa. 27 Iskay wata pasaruqtintaq. Felixqa hatun
kamachikuq kaymanta llogsipura, Rantinpi Porcio Festo yaykura. Felixtaq
Judio runakunawan allinta gepayta munaspa Pablota presota saqera.

Hatun kamachikuq rey Cesar uyarinanta Pabloq manakusqan

5 1Festoqa Cesarea llagtata kamachikuq chayamuspan kimsa

2 p'unchawmanta Jerusalen llaqtata rira. 2Chaypin judio
kurakunata kamachiqkuna Judio kamachiqkunapiwan Festomanqa Pabloq
contranpi quejakusqaku, hinaspan mafiakusqaku 3Pablota Jerusalen
llaqtata apachimunanpaq. Kaytaqa manakusqaku Pablota
apachimuchagqtin fanpi sipirunankupaqmi. 4 Festotaq paykunata nisqa:
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—Pabloqa Cesarea llaqtapi preson kachan. Noqaqa huk
p'unchawkunallamantan Cesareata kutipusaq. SChaymi gankunamanta
wakin kamachiq runakunaqa fioqawan riyta atinku, hinaspa ima mana
allin Pabloq ruwasqantaqa kikin Cesareapi fioqaq qayllaypi ima
huchachanankupaq, nispa.

6Festoqa Jerusalen llaqtapi yaqapas chunka p'unchawtaraq
gepakuspaifian, Cesarea llaqtata kutipusqa, paqarisnintaq justicia
ruwananpi tiyaykusqa justicia ruwayta qallarinanpaq. Hinaspa kamachisqa
Pablota qayllanman apamunankupaq. 7Pablo yaykugqtintaq Jerusalen
llagtamanta hamuq Judio runakunaqa Pabloman asuykuspanku, tukuy
mana allinkunamanta huchachaykusqaku, manataq mayqen
huchachasqankutapas probaytaqa atisqakuchu.

8Pablotaq defendikuspa nisqa:

—Manan ima mana allintapas ruwaranichu Judiokunaq leynin
contrapiqa nitaq Diosman aypakuna wasiq contranpipas, manataqmi
hatun kamachikuq reypa contranpipas, nispa.

9 Hinaqtin hatun kamachikuq Festoqa Judio runakunawan allinta
qepayta munaspa Pablota tapusqa:

—<¢Munankichu Jerusalen riyta, chaypi fioqaq qayllaypi
arreglanaykichispaq? nispa.

10pablotaq nisqa:

—Hatun kamachikuq reypa huknin juezninpa fiawpaqgninpin
kachaniqa. Kaypipunin kay asuntoqa arreglasqa kayta atin. Qanpunin
yachanki mana imatapas mana allintaqa Judio runakunaq contranpi
ruwasqayta. 11 Wafiunaypaq hina ima huchaypas kanman chayqa, manan
hark'akuymanchu wafuchiwanankuta. Mana huchachawasqankuqa cheqan
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kasqanmantan mana pipas Judio runakunaman entregawanmanchu.
Kunantaqmi mafiakuyki hatun kamachikuq rey Cesarpa qayllanpi aswan
kay asunto arreglanaykuta, nispa.
12 Chaytaq Festoqa yachaq yanapagninkunawan parlaspaifia nisqa:
—Hatun kamachikuq rey Cesarpa qayllanpin arreglayta munanki

riki, kunanya payman apachisayki, nispa.
Agripa sutiyoq kamachikuqpa qayllanpi Pabloq kasqan

I3Huk p'unchawkunamantan kamachikuq Agripa hermanan
Berenicewan Cesarea llaqtata chayasqa hatun kamachikuq Festota mosoq
kamachikuqta hina felicitaykunankupaq. 14Huk p'unchawkuna chaypi
gepakuqtinkutaq Festoqa Pablomanta kamachikuq Agripaman willaspa
nisqa:

—Felixmi kaypi huk presota saqesqa. 15Jerusalen llaqtapi
kachaqtiymi judio kurakunata kamachigkuna Judio kamachigkuna ima kay
presoq contranpi quejakuwaraku. Manakuwarakutaqmi
quejakuwasqankumanta justiciata ruwaspa preso kaq Pablotaqa
huchayoqta declaranaypaq. 16 Noqataqmi paykunata nirani:

“Roma llaqta kamachiqkunaqa manan chayta ruwaykumanchu
pitapas, Primeroraqmi qayllaykupi huchachasqa runataqa uyarichaqtin
huchachagninkuna ninqaku huchanta. Hinallataq huchachasqa kaqpas
ninqa cheqay o manapas huchachaqninkunaq nisqanku kasqanta,” nispa.

17_—_Waq huchachaqninkuna kayman hamuqtinkun, mana unaspalla
paqarisnin justicia ruwanaypi tiyaykuspa apachimuranipacha chay Pablo
sutiyoq huchachasqanku runata. 18Manataqmi huchachaqninkunaqa ima

nishu mana allin suyasqayman hina huchakunamantachu payta
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huchacharaku. 19 Huchacharakuqa paykunaq leyninkunallamantan huk
wanusqana Jesus sutiyoq runamantawan. Pablotagmi quejakusqankuman
hina “Jesusqa kawsachanmi” nispa, nisqa. 20 Mana ima ruwayta kay casopi
atispan Pablotaqa tapurani:

“{Munankichu Jerusalen riyta, chaypi qayllaypi
arreglanaykichispaq?” nispa.

21__Paytaqmi mafiakuwara Roma kamachiq hatun reypa qayllanpi
arreglanankupaq. Chaymi kamachirani presollaraq kananpaq hatun
kamachikuq rey Cesarman apachinaykama, nispa.

22 Hinaqtintaq Agripaqa Festota nisqa:

—Noqapas munaymanmi chay runa uyariyta, nispa.

Festotaq nisqa:

—Paqarinya uyarinki, nispa.

23paqarisnintaq Agripaqa Berenicewan Festoq kasqan justicia
ruwana hatun wasiman yaykusqaku hatun autoridadkuna hina.
Paykunawanmi yaykusqaku soldadokunata kamachiqkuna llaqtapi allin
reqgsisqa runakunapas. Festotaq Pablota apachimusqa. Hinaspa nisqa:

24__Allin kamachikuq Agripa, kaypi fioqaykuwan kaqkunapiwan:
Kaypi rikusqanchis runamantan llapallan Judio runakuna Jerusalenpipas
kay llagtapipas quejakunku. Qaparispataqmi, “iWafuchun!” nispa ninku.
25Manataqmi imatapas sipichinaypaq hina ruwasqankunapi tariranichu.
Paypunin manakuwara hatun kamachikuq rey Cesarpa qayllanpi kay
asunton arreglasqa kananpaq. Chaymi payman apachipusaq. 26 Mana
imapas kay runaq contranpi hatun kamachikuq rey Cesarman
qellganaypaq kaqtinmi qankunaq qayllaykichisman apachimuni,
astawanraq qanpa qayllaykiman, kamachikuq Agripa, apachimuni,



HECHOS 25, 26 124

Hinaspan gankuna allinta tapupayagqtiykichisfia yachasaq imata hatun
kamachikuq rey Cesarman gellqanayta. 27 Pitapas hatun juezman
apachispaqa ninanchismi kachan huchanta, nispa.

Agripaq qayllanpi Pablo defendekusqan

1Kamachikuq Agripataq Pablota nisqa:
26 —Rimay kunan, chay huchachasuqgniykikunaq nisqanku
cheqanchu manachu, nispa.

Hinaqtinmi Pabloga makinta oqarispa rimayta qallarisqa:

2—Kamachikuq Agripa, kusisqan qayllaykipiga defendikusaq llapa
Judio-masiykuna contraypi quejakusqankumanta. 3Qanqa reqsinkin
Judiokunaq costumbrenkunata imakunapi churanakusqankutapas. Chaymi
maiakuyki allinta pacienciawan uyariwanaykipaq.

4—] lapa Judiokunan yachanku uchuqllaymantapacha imayna
llaqtaypipas Jerusalenpipas kawsasqayta. S Paykunaqa yachallankutaqmi
flawpaq fariseo kasqayta, Fariseokunaqa Judio leykunata as kasukuqmi
kanku. Munaspankuqa paykunapunin willakunkuman fariseo kachaspayqa
fioqapas waq kasusqanku ley kasusqayta. ¢ Kunantaqmi contraypi
quejakuwanku fiawpa machunchiskunaman Diospa prometesqan
cumplikunanta suyasqaymanta. 7 Chay Diospa prometesqan
cumplikunantatagmi fiawpaqmantaraq suyachanku Israelpa chunka
iskayniyoq ayllunkunapi kagkunapas, llapankutaqmi judio pura kanku.
Chaymi p'unchawpas tutapas tukuy sonqonkuwan Diosta servinku.
Paykunaq suyasqankuta fioqapas suyasqaymantataq paykunapuni
huchachawachanku. 8 {Imasqataq mana creyenkichischu Dios

wafiusqakuna kawsarichiq kasqanta?
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9 _Nawpaqtaqa floqapas piensaranin Nazaret llagtamanta Jesuspa
contranpi tukuy ima ruwanay kasqanta. 1 Chhaynatan ruwarani
Jerusalenpi, Chhaynan judio kurakunata kamachigkunamanta ordenta
chaskispa achkha Jesuspi creyeqkunata carcelman wishq'arani, Paykunata
sipichaqtinkupas fioqaqa “allinmi sipisqaykichis” niranin sipiqninkunata.

11 Aypa kutitagmi Diosmanta yachachina wasikunapi paykunata maskaspa,
castigachirani. Hinaspa Jesuspi creyeyninku negachiyta munarani.
Paykunata nishuta cheqnispan maskarani paykunataqa kharu
llaqtakunapipas.

Diosman kutirikusqanmanta Pablo willakusqan

12__Huk kutin, Jesuspi creyeqkunata gatiykachaspay, Damasco
llaqtata richarani judio kurakunata kamachigkunamanta ordenta
chaskispafa. 13Nanpitaqmi chawpi p'unchawta hina huk hanaq
pachamanta k'anchamuq hatun k'anchayta rikurani, intimantapas astawan
k'anchaqtaraq, Nishutatagmi fioqata puriq-masiykunatawan
k'anchaykamuwaraku. 14Chaymi llapayku pampaman urmarayku,
fiogatagmi Hebreo rimayniykupi khayna niq niyta uyarirani:

“iSaulo! iSaulo! {Imasqataq qatiykachawanki? Kikiykitan
nanachikunki asno mana kasukuspa maqachikuq hina,” nispa.

15—Chaymi fioqaqa nirani: “{Pitaq kanki Sefiorniy?” nispa.

—Hinaqtinmi Seforniy niwara: Qatiykachasqayki Jesusmi kani.
16 Sayariy, kamachinay runa kanaykipagmi akllakuyki, hinallataq kunan
rikusqaykita willanaykipaq qepakama yachachinaymanta
willakunaykipagpas. 17 Noqan cuidasayki Judio kaq runakunamanta mana
Judio kaq runakunamantapas. Mana Judio kaq runakunamantaqmi kunan
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kachasayki, 18 iawinkuta kicharimunaykipaq, kunanmantaga imayna
kawsananku kasqanta yachanankupaq, manana Satanaspa munayninman
hina ruwanankupaq, Diosman kutirikunankupaq. Nogapi creyeqkunaqa
huchankumanta perdonasqan kanqaku. Hinaspa Diospa akllasqan allin
ruwagkunaman kuskachasqa kanqaku, nispa.

19 _Chaymantan waq kuti hanaq pachamanta Jesuspa
kamachiwasqantaqa mana qongaspalla kasukurani. 20 Chhaynan nirani
huchachakuyta wanaspa Diosman kutirikunankuta Damasco llaqtapi
tiyagkunata chaymanta Jerusalenpi tiyagkunata Judea lawpi
tiyagkunatapas, mana Judio runakunatapas. Hinallataqmi nirani allin
ruwaykuna ruwanankuta Diosman kutirikusqankuta rikuchinankupag,
nispa.

21 __Kay ruwasqaykunamantan Judio runakunaqa Diosman aypakuna
wasipi hap'iwaspanku sipiwayta munaraku. 22Pero Diospa
yanapayninwanmi lliw allin reqsisqa runakunamanpas mana ancha
reqgsisqa runakunamanpas yanapaqniy Diosmantaqa yachachichaniragq.
Noqaqa paykunaman yachachini Moisespa yachachisqanman hina
Diosmanta yachachigkunaq yachachisqankuman hinapas imakuna
pasanallantan. 23Paykunan niraku Diospa llagtan salvananpaq
kachamusqan Cristoqa wafiunanta, hinaspa wanusqakunamanta pay
primero kawsarimuq kananta ima. Nillarakutaqmi kawsarimuspa allin
willakuykunata llagtan runakunaman, huk law llagta runakunamanpas
salvakuyta atinankupaq willananta, nispa.

24Chhaynata nispa Pablo defiendekuchaqtinmi Festoqga altomanta

nisqa:
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—Locoyarunkisuna Pablo, nishuta estudiasqaykin locoyarachisunki,
nispa.

25Chaymi Pabloqa nisqa:

—Manan locochu kachani, allin respetasqay Festo, yuyayniypi
kaspan cheqayta rimachani. 26 Kamachikuq Agripapas allintan
kaykunataga yachan, chaymi paypa qayllanpi confianzawan rimachani.
Segurotagmi kachani tukuy kaykunata kamachikuq Agripa yachasqanta,
kaykunaqa mana huk pakasqa k'uchupi pasasqanmanta. 27 Kamachikuq
Agripa, Creyenkin riki Diosmanta yachachigkunaq nisqankupi. Yachanin

creyesqaykita, nispa.
28Hinaqtinmi Agripaqa Pablota nisqa:
—TYagqalla convensiruwanki Jesucristopi creyenaypaq, nispa.
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29 Chaymi Pabloga nisqa:

—Yagqallapas otaq manapas, Diosmantan mafiakuni fioqa hina
Jesuspi creyenaykipaq hinallataq llapan kaypi uyarigniykuna
creyenankupaqpas. Manataqmi fioga hina cadenawan watasqa
kanaykichispaqchu mafiakuniqa, nispa.

30 Chaykunata Pablo niqtinmi kamachikuq Agripa sayarisqa hatun
kamachikuq Festopas Berenicepas llapan chaypi kagkunapas. 31 Hinaspa
huk ladoman rispanku, paykuna pura Pablomanta rimaspa ninakusqaku:

—Kay runaqa manan imatapas ruwasqachu sipichinapaq hinaqa
nitaq carcelpi wishq'achinapaq hinapas, nispa.

32 Agripataq Festota nisqa:

—XKacharipullaswanmi kara kay runata, mana paypuni hatun
kamachikuq rey Cesarpa qayllanpi asunton arreglananpaq mafiakunman

kara chayqa, nispa.
Pablo Roma llaqtata apasqa kasqan

1Chaymantataq, Italia lawta barcopi Pablota hukkunatawan
27 apachinankupaq qeparuspanku, entregaraku Julio sutiyoq huknin
soldadokuna kamachiqgman. Paymi kafa hatun kamachiq reypa
soldadonkunamanta. 2Chay raton kara Cesareapi huk barco Adramitio
llagtamanta. Rinantaqmi kara Asia ladopi puertokunata. Chay barcoman
yaykuspan hatarirayku. Noqaykuwanmi rira Macedonia lawpi kaq
Tesalonica llaqtamanta Aristarco sutiyoq runapas. 3Paqarisnintaq Sidon
llaqtata chayarayku, chaypin Julioga allin runa hina Pablota dejara
amigonkunaman visitaspa paykunawan atendichikunanta. 4Sidonmanta

ltogsimuspaykutaq nishuta fiawpaqniykumanta wayraykamuqtin, Chipre
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islaq qepanta pasarayku, chay lawpi pisita wayraqtin. 5Cilicia ladoq
Panfilia ladoq fiawpaqninta rispaykutaq, Licia ladopi kaq Mira llaqtata
chayarayku.

6 Chaypin soldadokuna kamachiq Julioga tarira huk Alejandria
llagtamanta hamuspa Italia lado riq barcota. Hinaspan chay barcoman
yaykuchiwaraku Italiata rinaykupaq. 7 Chaymanta hatarispaykutaq
allillamanta achkha p'unchawkuna barcopi rirayku. Nak'aytaq Gnido
llagta frenteman chayarayku, Nawpagniykumanta nishuta
wayraykamuqtinmi Salmon llaqtaq ladonta pasaspa Creta islaq qepanta
rirayku chay lawpi mana nishuta wayraqtin. 8Creta islaq cantonta
rispaykutaq wayra kawsan fiak'aymanta chayarayku Lasea llaqtaq ladonpi
kaq Barcoq Allin Chayanan nisqa puertota.

2 Chaypi unaruqtiykutaqmi nishuta wayraspa paray tiempo
chayamura, chaymi lamar qochanta barcopi riyqa nishu peligrosoiia kara.
Chaymi Pabloqa wakin barcopi rigkunata nira:

10__Taytaykuna, yachanin barcopipuni rinanchisqa nishu peligrosoia
kananta, manan cargallatachu barcollatapaschu chinkachiswan,
fioqanchispas wafiuswanmi, nispa.

11 Soldadokuna kamachiqtaqmi Pabloq nisqanta mana kasurachu,
kasuraqa barco purichiqtan, barcoq duefiontapas. 12 Paray tiempopi barco
chay puertopi qepakunanpaq mana allin kaqtinmi, yaqapas llapallanku
munaraku chaymanta llogsispa Fenice sutiyoq puertota imayna kaqtinpas
chayayta. Kay Fenice puertoqa Creta islapi kaspan Africa lawman Grecia
lawmanwan qawan. Chaypin gepakuyta munaraku paray tiempo

ushanankama.
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Lamarpi hatun wayra wayraykusqan

B3 Uraymanta wayramuyta qallarigtinmi piensaraku Fenicia lawta
rinankupaq allinlla wayramusqanta. Chaymi hatarirayku hinaspa
Creta islaq cantonta rirayku. 14Manaraq kharuta richaqtiykutagmi
huk hatun wayra Creta lawmanta nishuta wayraykamura. 15 Chay
wayran barcota huk lawman purichira. Mana wayra barcota huk
lawman apananpaqmi qawachinayku kara barcotaqa wayraq
contranpi. Mana atiqtiykutaqmi wayraqa barcontinta apawarakupuni
huk lawta. 16Cauda sutiyoq uchuq islaq gepanta pasaqtiykun, mana
chaypi nishutachu wayramura. Chaymi barcoq aysasqan uchuq
barcochata fiak'ayta orqurayku. 17Uchuq barcochata barco pataman
seqarachiqtiykutaqmi barcota waskakunawan tukuy muyuqninta
mat'iraku mana wagllikunanpaq. Chaymantataq piensaraku Sirte
nisqa yaku ukupi kaq aqokunaman barco chayananta hinaspa chay
aqopi mana astawan riyta atispa waqllikunanta. Chayta
manchakuspan barcota allillamanta purichiq q'ollokunata yakuman
kachaykurayku sapakamata barcoman watarataspa. Mana waq aqo-
agonta pasanaykupaq. Hinaspataq dejarayku wayra apawanankuta.
18 Paqarisnintaq astawan wayraykamuqtin cargakunata barcomanta
lamarman wikch'uyta qallariraku. 19 Minchanmantaq barcoq wakin
watunkunata k'aspinkunatapas lamarman wikch'uykuraku. 20 Achkha
p'unchawkunan mana intitapas ni qoyllurkunatapas rikuraykuchu.
Hinallataq mana samarispa nishutapuni wayraykamuchara. Manafian
piensaraykunachu kawsaytaqa.
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21Unayiia mana mikuspa kaqtiykun, Pabloqa llapallayku chawpipi

sayarispa nira:

—Taytaykuna, kasullawankichisman kara Creta islapi
qgepakunanchispaq chayqa, manan tukuy kay mana alli
pasawasqanchiskuna pasawaswanchu kara, manallataq cargakunatapas
wikch'uswanchu kara. 22Pero ama llakikuychischu, manan
mayqenninchispas waiiunqachu, barcollatan pierdisun. 23 Qayninchaw
tutan kasusqay Diosniypa huk angelnin rikuriwaspa niwara:

24“Pablo, ama manchakuychu, hatun kamachiq rey Cesarpa
qayllanmanga chayankipunin. Qanraykun Diosqa barcopi qganwan

rigkunatapas salvanqa waflunankumanta,” nispa.
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25 —Chayqa, taytaykuna, amaiia llakikuychischu, flogaga Diospin
confiakuni. Chaymi yachani angelpa niwasqanman hinapuni tukuy
pasananta. 26 Aswanmi huk islata wayraqa chayachiwasunchis, nispa.

27Iskay semanaiia rispa kaqtiykun huk tuta Adriatico nisqa lamarpi
tarikurayku wayraq apaykachasqan. Chawpi tutata hinataq barcopi
lank'aqkuna cuentata qokuraku pisillafia hallp'aman chayanaykupaq
faltasqanta. 28 Hinaspan huk waskawan yakuq uku kayninta medispanku
kimsa chunka soqtayoq metro uku kasqanta tariraku. Huk ratomantataq
kagmanta medispanku iskay chunka qanchisniyoq metro ukullatania
tariraku. 2% Lamar cantopiiia kasqaykuta tantiyaspankun, kachaykuraku
lamarman barcomanta watasqa tawa fierrokunata barcota
sayachinankupaq mana lamar cantopi kaq moqokunaman chocayrayku.
Hinaspa munasqanku pacha-paqariy chayamunanta suyasqaku. 30 Barcopi
llank'agkunataq barcomanta ayqgeyta munasqaku. Chaymi uchuq
barcochata lamarman uraykachiyta qallarirak

—Barco mana astawan purinanpagmi fierrokunata barcoq
nawpaqnintanataq kachaykusaqgku, nispalla.

31 Pablotaq soldadokunaman kamachigninmanwan niykura:

—Barcopi llank'agkuna mana fioqanchiswan kuska kay barcopi
gepaqtinkuqa manan gankuna salvakuyta atinkichischu, nispa.

32 Chaymi soldadokunaqa uchuq barcochaq waskankunata barcoman
watasqa kasqanmanta kuchuruspanku yakuman urmaykachiraku
barcochataqa.

33 Pacha-paqariypagiia kachaqtinmi Pablo llapankuta nira,

mikunankuta munaspa:
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—Nan iskay scmanafia, ima pasawananchista suyaspa mana
mikunkichischu. 34Chaymi kawsayta munaspaqa imallatapas mikuychis.
Manan mayqenninchispas wafiungachu nitaq huk chukchallanchispas
chinkanqachu, nispa.

35Chayta nispataq Pabloga t'antata makinpi hap'ispa, llapankuq
qayllanpi Diosman graciasta qora, hinaspataq partiruspa mikuyta qallarira.
361 Japankupitaqmi chay rato kusikuy kara chaytaq mikuraku. 37 Barcopiqa
karayku iskay pachak qanchis chunka soqtayoq runakunan. 38 Allinta
saksanaykukama mikuruqtiykutagmi lamarman trigota wikch'uykuraku

barco manaiia llasaspa utqaylla purinanpaq.

Barco aqoman rataruspa wagllikusqan

39 P'unchawyaramugqtintaq barcopi llank'agkunaqa hallp'ata
rikuspapas mana kay chayasqayku hallp'akunata reqsirakuchu.
Rikuraykutagmi lamar cantopi huk aqo pampata. Hinaspa chay aqo
pampa lawman barcota chayachiypi qeparaku barcopi llank'agkunaqa.
40Barco mana astawan purinanpaq wikch'uykusqanku fierrokunaq
waskankunatan kuchuruspanku lamarman wikch'uykuraku, hinallataq
barcota allin purichinapaq kaq k'aspinkunatapas allin watasqa
kasqanmanta wayayachiraku, hinaspan wayrallafia barcota tanqananpaq
huk telata wataruraku barco patapiqa estirasqata. Chaymi barcogqa aqo
pampaman asuykuyta qallarira. 41 Manaraq aqo pampata chayachaspan,
yaku ukupi huiiunakuq aqo-aqota chayarayku. Hinaspa barcoq fiawpaqnin
aqoman ratarura, Manafia kuyuriyta atiqtintaq, barcoq qepanqa

wagllikuyta qallarira nishuta mana puriqta yaku waqtamusqanmanta.
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42 Hinaqtinmi soldadokunaqa presokunata sipiyta munaraku mana
maygenpas nadaspa escapakunanpaq. 43Soldadokuna kamachiqtaq mana
Pablo waiiunanta munaspa soldadokunata mana dejarachu pitapas
sipinankuta, Aswanmi kamachira naday yachagkunaraq yakuman
phawaykuspa lamar cantokama chayanankuta, 44 hinaspa wakinkuna
barcoq wagllikusqan tablakunallapi otaq imallapipas hap'ipakuspa
llogsinankutapas. Chhaynapin llapayku lamar canto hallp'akama allilla

chayarayku.
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Malta sutiyoq islapi kasqayku

1Llapayku allilla lamar cantota chayaqtiykun yacharurayku
28 chayasqayku hallp'aqga Malta sutiyoq islapi tarikusqanta. 2Chaypi
tiyagkunan allinta yanapawaraku. Paraykuspa nishuta
chhiriykamuqtintagmi kasqaykupi ninata hap'ichiraku q'ofiikunaykupagq.
Hinaspa sumagqta atendiwaraku. 3Pablotaq llant'ata apamuspa ninaman
wikch'uykuchara. Chayllapin huk venenonwan runata sipiq mach'aqway
ninamanta ayqekuspa, paytaga makinmanta kanirura, warkurayaqtaq.
qepara. 4Hinaqtinmi chay islapi tiyagkunaqa mach'aqwayta Pabloq
makinpi warkurayaqta rikuspa ninakuraku:

—XKay runaqa runa sipiqcha. Lamarmantaia salvakun chaypas,

justicia ruwaq dios mana dejanchu kawsananta, nispanku.
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5 Pablotaq makinpi warkurayaq mach'aqwayta ninaman
wikch'uykura, manataq Pablotaqa imanasqapaschu waq mach'aqway.
6 lapankutaq qawaspa suyacharaku Pablo p'unkiparukunanta otaq
utqaylla wafiurunantapas. Unaytafa suyaqtinku mana imapas Pablota
pasaqtintaq manaifia runa sipiq kasqanta piensaspanku ninakuraku:

—Kay runaqa huk diosché, nispaiiataq.

7Kasqayku cercallapin kara huk chakrakuna kay isla kamachiq
Publio sutiyoq runagpa. Paymi wasinpi allinta chaskiwaspanku kimsa
p'unchaw samachiwaraku. 8 Chaypin Publioq taytan pufiunapi
calenturawan q'echa onqoywan ima kachara, Pablotaqmi payta visitara,
hinaspa Diosmanta
mafiakuspa makinta
umanman churaykuspa
aliyachira. 9 Chay islapi
tiyaq llapa onqogkuna
chayta yacharuspankutaq
hamuraku. Hinaspa
paykunapas alliyachisqa
karaku. 10 Paykunaqa
sumagqtan atendiwaraku.
Chay islamanta
ripuchaqtiykupas
qowaraku tukuy
necesitasqaykuta.
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Pablo Roma llaqtata chayasqan

11 Chay islapi kimsa killafia karayku. Karataqmi chaypi huk barco
Alejandria llaqtamanta kaq. Kay barcon qepakura chay islapi paray
tiempo pasanankaman. Sutintagmi kara Castor Polux niy. Kay
barcopitagmi hatariraykupas. 12Siracusa llaqtata chayaspaykutaq, chaypi
kimsa p'unchaw gepakurayku. 13Chaymanta hatarispan Regio llaqtata
chayarayku. Paqarisnin uraymanta wayramuqtin Puteoli llaqtata
chayarayku Siracusamantapacha iskay p'unchawpi. 14Chaypin tuparayku
wakin Jesuspi creyeqkunawan. Paykunan mafiakuwaraku chaypi huk
semana gepakunaykupaq. Chaymantaian puririrayku Roma llaqtata.
15Roma llaqtapi tiyaq Jesuspi creyeqkunataq chayanaykuta
yacharuspanku taripamuwasqaku Apio sutiyoq plazakama, wakinkunataq
Kimsa Taberna sutiyoq sitiokama. Pablotaq paykunata rikuspa Diosman
graciasta qospa, astawan kusikura. 16Roma llagtata chayaqtiykun,
presokunata entregaraku hatun soldadokuna kamachigman. Pablo huk
lawpi tiyanantataq permitisqaku huk soldadowan cuidachispapuni.

17Kimsa p'unchawmantataq Pabloqa Romapi allin regsisqa Judio
runakunata waqyachimura. Hamuspa huiiunarukuqtinkufiataq paykunata
nira:

—Hermanoykuna, manan ima mana allintapas ruwaranichu Judio-
masinchiskunaq contranpiqa, nitaq iawpa machunchiskunaq
sagewasqanchis costumbreq contranpipas. Pero Jerusalen llaqtapin llaqta-
masinchiskuna hap'iwaspanku Romaq nombrasqan kamachigkunaman
entregawaraku. 18Hinaqtin kamachigkunaqa tapupayawaspanku mana
fiogapi ima huchatapas sipiwanankupaq hina tarispa, kachariwayta
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munaraku. 1% Judio-masinchiskuna mana munarakuchu kamachikugkuna
kachariwanankuta. Chaymi hatun kamachiq rey Cesarpa qayllanpi
asuntoyta arreglanaypaq mafnakurani. Chaypas manan fioqaqa paykunata
huchachaymanchu. 29 Chaymi waqyachimuraykichis qankunawan tupaspa
rimanaypaq. Qankuna hina llapa Israel llagtanchisman Diospa
prometesqanta suyakusqaymantan khayna kachani, cadenakunawan
watasqapas yupay, nispa.

21 Hinaqtintaq uyariqnin judiokunaqa niraku:

—Manan ima cartatapas qanmantaqa Judea ladomanta
chaskiraykuchu, manataqgmi mayqen Judio-masinchispas kayman
chayamuspa contraykipiqa imatapas willakunkuchu. 22 Aswanmi uyariyta
munayku tantiyasqaykita. Nogaykuqa yachaykun tukuy ladokunapi Jesuspi
creyegkunaq contranpi rimaykuna kasqanta, nispa.

23Chaymi akllaraku huk p'unchawta astawan rimanankupaq.
Hinaspataq chay akllasqanku p'unchaw Pabloq samapakusqanman
hamuraku astawan achjaraq. Paykunamanmi tutaragmantapacha
tardekama Pabloga yachachira, yachachiyninpitaq nira:

—Diosmi kasugninkunapaq kamachikuq kanqa, winaypaqtaq
paykunata kamachinga, nispa.

Jesuspi creyenankuta munaspan yachachira paykunamanqga Moisespa
gellqasqan yachachiykunata Diosmanta yachachigkunaq
gellgasqankunatapas, kaykunawan pi Jesus kasqanta entendichispa.
24Wakinninkun Pabloq Jesusmanta nisqankunata creyeraku
wakinninkutaq mana. 25Mana llapanku creyespankun Pabloq nisqanmanta
discutiraku. Hinaspa ripuyta qgallariraku. Pablotaq manaraq ripuchaqtinku
paykunata nira:
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—Cheqaytan rimachira Espiritu Santoqa Diosmanta yachachiq
Isaiaswan fiawpa machunchiskunaman. Isaiaswanqa khaynatan nichira:
26“Diosninchis niwara:
Riy hinaspa runakunata nimuy:
Uyarichaspapas manan entendenkichischu, nispa.
Hinallataq, Qawachaspapas manan cuentata qokunkichischu,
nispa.
27Kay runakunaqa manan cuentata qokunkuiachu.
Rinrinkutapas taparukunkun.
Nawinkutapas ch'imllirunkun.
Mana chayqa, uyarinkumanmi, rikunkumanmi,
entendinkumanmi.
Hinaspa fioqa Diosninkuman kutirikamunkuman yanapayniyta
chaskinankupaq,” nispa.

28-29 __Chayqa, yachaychis, kunanmantapachan Dios runakunata
salvananmanta willayqa mana Judio kaq runakunaman willasqa kanqa.
Paykunaqa allintan uyarinqaku, nispa.

[Kayta Pablo niqtinmi Judiokunaqa nishuta discutistin ripuraku.]

30Pabloga iskay wata hunt'an qepakura arrendakusqan wasipi.
Chaypin chaskiq visitagninkunata. 31 Mana manchakuspallan yachachiq
Pabloga:

—Diosmi kasugqninkunapaq kamachikuq kanqa, wiflaypaqtaq
paykunata kamachinqa, nispa.

Hinallataq yachachiq Sefiorninchis Jesucristomantapas. Manan pipas
hark'arachu yachachinantaqa.



GLOSARIO

Angelkuna Angelkunan kasqaku Diosta servigkuna, avecestagmi Diospa
munasqanta runakunaman willagkuna kasqaku. Angelkunaga manan
runakuna hinachu kasqaku.

Apostol Apostol niymi nin “mensajero” nispa, hinallataq “encargo apaq”
nispapas. Jesusmi qatikugninkunamanta akllasqa chunka iskayniyoqta
hinaspa sutichasqa “apostol” sutiwan. Paykunan apostol
kasqankuman hina Jesusmanta allin willakuykunata runakunaman
willaspa kasqaku.

Bautizay Bautizaytaga Diosmanta yachachiq Juanmi qallarisqa, yakuwan
chay tiempo runakunata bautizaspa. Bautizachikusqakun Diosman
kutirikugkuna. Khaynapi comprometikusqaku Diosta kasuspapuni
kanankupaq.

Contrato Contratokunatan Dios ruwayta yachasqa akllasqan llaqtamanta
runakunawan. Contratota ruwaspan Dios comprometikusqa akllasqan
llaqtata yanapananpagq, akllasqan llagtataq comprometikusqa Diosta
servinanpaq. Huk contratotan ruwasqa Abrahamwan. Diosmi
flawpaqraq akllasqan llagtaman prometisqanta cumplispa kachamura
Jesusta. Jesus fak'arispa wafiusqanwanmi Diospa Jesuspi
creyeqkunawan mosoq contrato ruwasqa kara.

Cristo Kay sutiwanmi reqsinku Diospa akllasqan runata. Diosmi kay
akllasqanta llaqtan salvananpaq kachamunanpuni kara. Kay akllasqa
runa imayna hamunanmantatagmi Diosmanta yachachigkuna

flawpaqmantaraq willakuraku. Kay Diospa akllasqan Cristoqa Jesusmi.
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Diospaq limphiwchakuy Judiokunan Moisespa leyninman hina manaraq
Diosman aypakuna wasita yaykuchaspanku limphiwchakunanku
kasqa. Limphiwchakusqakun prohibisqa mikunakunata
mikusqankumanta, wafusqa runata tupasqankumanta, llawarta
tupasqankumanta, hukkunamantapas. Kay ruwasqankunamanta
limphiwchakuspana Diosman aypakunankupaq hina kasqankutan
tantiyasqaku.

Diosmanta yachachigkuna Diosmanta yachachigkunan kasqaku
Diosmanta ima yachachiytapas chaskispa runakunaman willagkuna.
Paykunan runakunaman willasqaku ima ruwanankuta Dios
munasqanta, imakuna gepakama Diospa munasqanman hina
pasanantapas. Wakin yachachigkunaqa fiawpaq tiempokunaragmi
rikurimusqaku judiokunaman yachachispa. Castellano rimaypin
sutinku “profeta”.

Diospa Kachamusqan Runa Kay sutiwanmi kikinmanta Jesus aypa kuti
rimara. Kay sutiwan sutichakuspan entendichira Diospa atiyninwan
ima ruwananpaqpas autoridadniyoq kasqanta.

Diospa Rimasqan Qellqasqa Kay gellgasqapin Dios riman tukuy
ruwasqankunamanta. Hinallataq yachachin runakunaman ima
ruwanankumanta. Kay gellqasqapin kachan Moisespa Diosmanta
qellgasqan, huk Diosmanta yachachigkunaq qellqasqankupas.

Diospaq qari wawakunata seilalay Kay sefialaytaqa Diosmi
Abrahamman yachachisqa. Kamachisqataq yachachisqanman hina
llapa pusaq p'unchawniyoq qari wawakuna sefialasqa kanankuta. Qari
wawakunaqpa qari kayninkupi kaq qaritata kuchuspankun paykunata
senalananku kasqa. Kay sefialayqa kasqa llapa chay tiempo
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Abrahampa familiarninkunapaqmi, hinallataq gepakama Abrahampa
familiankunapaqpas.

Epicurio nisqakuna Epicurio nisqakunan kasqaku Grecia
runakunamanta wakin. Creyesqakun fiawpaqraa Epicuro sutiyoq
yachachigpa nisqanpi.

Estoico nisqakuna Estoico nisqakunan kasqaku Grecia runakunamanta
wakin. Creyesqakun fiawpaqraq Zenon sutiyoq yachachigpa nisqanpi.

Fariseokuna Fariseokunan kasqaku judio runakuna. Paykunamantan
wakinninku judio kurakuna kasqaku. Allintan kasuyta munasqaku
Moisespa leyninta. Tantiyasqankuman hinataq huk
kamachiykunatawan yapasqaku Moisespa leyninman kasunankupagq.
Astawan preocupakusqaku iskay kamachiykuna kasuymanta:
Huknintan kasusqaku tukuy kaqninkunamanta chunka rakiykunaman
rakispa huk rakiyta Diosman qospanku. Huknintataq kasusqaku
Diospaq limphiwchakuspanku.

Jesucristo Kay sutiwanmi Jesusta sutichanku. Kay sutiwanmi ninku
Jesusqa Cristo kasqanta. Diostaqmi llaqtan salvananpaq kay Cristota
kachamura.

Jesuspi creyegkunata dirigigkuna Jesuspi creyegkunata dirigigkunan
kasqaku wakin Jesuspi creyeqkunapuni. Creyeq-masinkunata
diriginankupaqmi wakinkunata paykunamanta Pablo akllasqa. Kay
dirigigkunan kasqaku Jesuspi creyeqkunata kuska ruwayninkupi
dirigigkuna, hinallataq paykunata yachachispapas kasqaku.

Judio kurakuna Judio kurakunan kasqaku wakin judiokuna. Paykunan
dirigisqaku judio runkunata Diosman aypakuyninkupi, alabayninkupi,
maiiakuyninkupipas.
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Judio runakuna Judio runakunan kasqaku filawpa Abrahampa
familiankunaraq. Diostan kasusqaku Moisespa leyninman hina,
Diosmanta yachachigkunaq yachachisqankuman hinapas.

Ley yachachigkuna Ley yachachigkunan kasqaku wakin judiokuna.
Paykunan yachachisqaku runakunaman Moisespa Diosmanta
chaskisqan kamachiykunata. Kay kamachiykunatan pipas
kasunanpuni kasqa Diospa munasqanta ruwaspa.
Yachachisqakutagmi runakunaman imata ruwaspa kay
kamachiykunata kasunankuta.

Moisespa leynin Moisespa leyninmi kasqa Diospa Moisesman qosqan
kamachiykuna. Kay kamachiykunata Diospa akllasqan llaqta kasunan
kasqa. Kay kamachiykunataqa Diosmi qosqa waranqa wata hinaraq
Jesus nacenanpaq faltachaqtin. Kay kamachiykunan tarikunku Diospa
Rimasqan Qellqasqa mawka testamentopi.

Pascua Pascua fiestatan judiokuna ruwasqaku Moisespa leyninta
kasuspanku. Pascuata ruwaspan yuyarikusqaku imayna fiawpaqraq
Egiptopi nawpa machunkunata fiak'ariymanta Dios salvasqanta.
Manan kunan kaq Pascua fiestawan kagllachu.

Samana p'unchaw Samana p'unchawmi qanchis semana
p'unchawkunamanta huknin p'unchaw. Moisespa leyninpin nin kay
p'unchawqa mana llank'ana kasqanta.

Satanaskuna Satanaskunan kanku angelkuna hina, pero manan Diosta
kasunkuchu nitaq servinkupaschu. Mana allin ruwaykunatan siempre
ruwanku. Runakunaman yaykuspankun fiak'arichinkuman, otaq
munayninkuta ruwachinkuman.
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Saduceokuna Saduceokunan kasqaku judio runakuna. Paykunamantan
wakinninku judio kurakuna kasqaku. Nawpa Moisespa Diosmanta
chaskisqan kamachiykunatan kasukusqaku imayna kay kamachiykuna
kasqanman hinalla, mana ima kamachiykunatawanpas yapaspalla.
Chaymi mana acuerdopichu kasqaku fariseokunawan. Paykunan
mana creyesqakuchu wakin fariseokunaq creyesqankupi: Manan
creyesqakuchu waftusqakuna kawsarimunankupi, nitaq
angelkunapipas, nillataq espiritukunapipas.
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